Contents

o kanopudep HadToB

o diesel space heater

o incalzitor cu motorina cu
ardere

o grejac nafta

o premicni grelnik zraka

o agpoBepPO NETPEAQIOU

o kanopudep HadToB

o TennoBas nyLuka

o dizelski grijac

USER’S MANUAL

A, A

IRowenTools]



2 www.raider.bg

OnvcaHne Ha 03Ha4YeHUTe eneMeHT Ha MalumMHaTa:

1. TyckoB npekbCcBaYy 3a BKIOYBAHE U U3KITHOYBaHE.

2. CmykaTeneH oTBOp 3a NpeceH Bb3ayx M NpeanasHa peLueTka Ha BeHTunaTopa.
3. N3xopn Ha ropelums Bb3gyx.

4. Kanayka Ha pe3epBoapa 3a ropuso.

5. PesepBoap 3a ropuso.
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OpvirnHanHa MHCTpyKUmMs 3a ynotpeba

YBaxaemu notpeéurenu,

Mo3apaBneHus 3a NokynkaTa Ha MaluHa OT HaW-Obp3opa3BuBaLlaTa ce Mapka 3a
eneKTpuyecku, 6eH3NHOBU U NHEeBMaTU4YHU MawunHu - RAIDER. TMpwu npaBunHo uHctanvpaHe
u ekcnnoatauus, RAIDER ca curypHu 1 HagexaH1 MalmMHu u paborarta ¢ Tax we Bu gocraBu
MCTUHCKO yaoBoricTBue. 3a BaweTo yno6¢cTBO € u3rpageHa v oTnMyHa cepBu3Ha mMpexa c 45
cepBu3a B UAnara cTpaHa.

Mpepy pausnonssare Ta3v MallMHa, MOrsi, BHUMAaTENHO ce 3ano3HanTe ¢ HacTosiarta
“UHCTpyKuMA 3a ynoTpeba”.

B wuHTepec Ha Bawarta Ge3omacHOCT M C LeN ocUrypsiBaHe Ha npaBuniHaTta u
ynoTtpeba, npoyeTeTe HaCTOALWMTE UHCTPYKLMU BHAMATEIHO, BKMIOYUTENHO NPEnopbLKUTe U
npepynpexaeHusitTa B TsX. 3a n3dbsArBaHe Ha HEHYXXHU FPeLlKU U UHUMAEHTU, BaXHO € Te3u
MHCTPYKLMUM Aa OCTaHaT Ha pa3noriokeHue 3a 6baely cnpaBKU HAa BCUYKU, KOUTO e nonssaT
MawuHaTta. AKo sl npogageTe Ha HOB cob6cTBeHUK TO “UHCTpyKLUUsiTa 3a ynoTpeba” Tpsa6Ba aa
ce npepage 3aefdHo C Hesl, 3a Ja MoXe HOBMUS Mon3BaTten Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE
MepKM 3a 6e30nMacHOCT U MHCTPYKUMUUTE 3a paboTa.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[] e ynbrHOMOLWEH npeacTaBUTeNn Ha
npousBoAuTeEns U cob6CTBEHUK Ha TbproBckata Mapka RAIDER. AgpechT Ha ynpaBneHue Ha
coupmara e rp. Cocpus 1231, 6yn. “INlomcko woce” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 rogpumHa BBLB ¢upmata e BbBeAeHa cucTemara 3a YynpaBneHue Ha
kayectBoTo ISO 9001:2008 ¢ o6xBaT Ha cepTuchukauusita: Tbproeusi, BHOC, U3HOC U CepBU3
Ha npodhecroHanHn u Xxobu eneKTpU4eckn, MHEBMaTUYHU U MEXaHUYHU UHCTPYMEHTU 1 obLua
xene3apus. CeptudukarsT e usgageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHnyeckn gaHHU

napameTsp MepHa CTOMHOCT
eAuHULA
Mogen - RD-DSH20
HoMuHanHo HanpexeHue V 230
HomuHanHa vectoTa Hz 50
HomuHanHa otonnuTenHa mMoLHoCT kW 20
Obem Ha oTonnsemMa 3oHa m? 400
Hansirane bar 0.52
[ebuT Ha Bb3ayxa m®h 800
Bug Ha ropmsoTo - Ousen
KoHcymauusi Ha av3enoBo ropmeo I/h 4.7
BmecTumocT Ha pe3epBoapa 3a ropmeo | 50
Pa3mvepu Ha ypena mm 1126x544x627
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1. O6wwu yka3aHus 3a 6esonacHa paborta.

[MpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKM yKasaHUsi. Hecna3BaHeTo Ha NpuBeAeHUTe Mo-J0Ny yKasaHusi
MOXe Aa [OoBede [0 TOKOB yaap, noxap u/vnm Texku TpaBmu. CbxpaHsiBaWTe Te3u ykasaHusi Ha
CUIYpPHO MSICTO.

1.1. Be3onacHOCT Ha OKOTHOTO NMPOCTPaAHCTBO.

1.1.1. TNoggbpxanTe OKOMHOTO MPOCTPaAHCTBO 4YMCTO M J0bpe ocBeTeHO. be3nopsabkbT u
HeJoCTaTbYHOTO OCBETMEHME MOraT Aa ClOMOrHaT 3a Bb3HMKBAHETO Ha 3rionornyka.

1.1.2. He BkntoyBariTe oTONNUTENS B Cpefa C NOBULLEHA OMACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha EKCNIO3us,
B GNM30CT 40 NECHO 3ananMMu TEYHOCTU, ra3oBe UMM NpaxoobpasHu Matepuanu.

1.1.3. [pbXTe geua M cTpaHUYHM nvua Ha 6e3onacHo pascTosiHMe, JoKaTo OTOMNUTENAT e
BKJTOYEH.

1.2. BesonacHocT npu paboTa C enekTpuyYeckn Tok.

1.2.1. LWencenbT Ha oTonNNuUTENs TPsSOBa Aa € NOAX0AsL 3a M3MON3BaHUSA KOHTaKT. B HMkakbB
crnyyan He ce [onycka U3MEHsIHE Ha KOHCTpyKUMsiTa Ha wencena. Korato pabotute cbC 3aHyneHun
enekTpoypeau, He 13non3eaTe agantepu 3a Liencena.

[Non3BaHeTo Ha OPUrMHANHW LLENCENN 1 KOHTaKTU HamarnsiBa pucka oT Bb3HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

1.2.2. Tlpepgna3sanTte oTonnuUTeNs oT OAbXA U Bnara.

MpoHukBaHeTO Ha Boda B OTONNMTENS MOBULLABA ONacHOCTTa OT TOKOB yAap.

1.2.3. He usnonseanTte 3axpaHBaLLus kaben 3a uenu, 3a KoUTo ToW He € NpeaBUAEH, Hanp. 3a Aa
AbpnaTte otonnuTens 3a kabena nnu ga ussaauTe wencena ot koHTakTa. lNpegnassaniTte kabena ot
HarpsiBaHe, oMacrisisaHe, 4OnNUp 40 OCTpu pbOoBe UNK A0 NOABWKHU 3BEHA HA MaLLMHM.

[MNoBpeneHnTe Unn ycykaHn kabenu ysenmyaBaT pucka OT Bb3HMKBaHE Ha TOKOB yaap.

1.2.4. TlpenopbyBame Bu, ga BkmouyBanTe OTONNUTENst CaMO B MHCTanauuv obopyaBaHu C
enekTpuyeckn npekbeBad Fi ( npekbcBay 3a 3alUMTHO M3KIOYBaHe C AeeKTHOTOKOBa 3aliuTa),
a TOKbT Ha yTeudka, Npu KoMTo ce 3agenctea [AT3 Tps6ea oa e He nosede ot 30 MA, cbrnacHo
“Hapenba 3 3a ycTpOWCTBO Ha enekTpuyeckuTe ypeabu n enekTponpoBogHuTe nuHmumn®. Mianonseavite
camo yObImKUTENU, NOAX0AsALLM 3a paboTa Ha OTKpUTO. 3non3sBaHeTo Ha yabImKUTEN, NpegHasHaqyeH
3a paboTa Ha OTKpMTO, HaMmarnsiBa pucka OT Bb3HMKBaHEe Ha TOKOB yaap.

1.3. bBesonaceH HauvH Ha paboTa.

1.3.1. bboeTe KOHUEHTpMpaHW, CcrnegeTe BHUMATENHO [OEeNCcTBUSiTA CUM U MOCTbMBanTe
npeanasnueo 1 pasymHo. He BkntouBanTe OTONNUTENS, KOraTo CTe YMOPEHU UMW NOA BIUSIHUETO Ha
HapKOTUYHM BELLECTBA, arlkoxXos Unu yrnomnealuy nekapcraa.

1.3.2. CobxpaHsiBaliTe OTONNUTENS HA MecCTa, KbAEeTO He Moxe Aa 6bae gocTurHar ot Aeua. He
ponyckanTe Tov ga 6bae n3non3eaHu OT fmua, KOUTO He ca 3ano3HaTh C HauyMHa Ha paboTa C Hero n
He ca npo4yenu Te3u MHCTpyKUmu. KoraTto e B pbLeTe Ha HEOMUTHW NOTpebuTenu, OTONNUTENS MOXe
na 6bae onaceH.

1.3.3. He TpsibBa oa ce M3BbpLUBAT HUKAKBM MPOMEHUN MO OTOMMUTENS.

1.3.4. BHumanue: OnacHOCT OT u3rapsiHe, HarpeBaTenHUAT ypea Aa He ce JOKOCBa B PEXUM Ha
paborTa.

1.3.5. TeHepaTopbT 3a ropel) Bb34yX HMKOra Aa He ce npvBexaa B ekcnnoatauus B
HENpPOBETPEHN MOMELLEHUS], B KOUTO PEAOBHO Ce HaMMpaT xopa W XXMBOTHM.

1.3.6. [lpenBapuTenHO HACTPOEHOTO HamnsraHe Ha ropuMBHaTa MomMna OT MPOU3BOAUTENS He
TpsibBa Aa ce npomMeHsi. OTonnuTens We ce NnoBpeau, MoraT Aa Bb3HUKHAT NoXapu.

1.3.6. OrtonnuTens criedBa ga ce MOHTMpa noHe Ha 1,25 m pa3cTosiHue OT crpagu, CTeHU uUnm
BKITHOYEHU ypeau.

1.3.7. Ocurypete Ha oTonnuTens ctabunHo, paBHO MSCTO. BbpTeHeTo n npeobpbLiaHeTo nunm
CMsiHaTa Ha no3uuusiTa No BpeMe Ha pexvma Ha pabota ca 3abpaHeHu.

1.3.8. [lpwu TpaHcnopTupaHe U 3apexaaHe, BUHarM U3krovBanTe OTONMUTENS U FO OCTaBsaWTe
[Oa ce oxnaau.

1.3.9. O6bpHeTe BHMMaHWe Ha TOBa, Npu 3apexaaHeTo Aa He ce pasnvBa ropueo.

1.3.10. Hwkora He BKnioYBanTe OTONNUTENSI HA HE3ALLMTEHO MSICTO NPY ObXA, UNN CHEroBanex.
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1.3.11. Hwukora He goKkocBanTe OTONNAUTENS C MOKPU pbLie.

1.3.12. Tlpu ynotpeba Ha yabrmkuTenu, TaxHarta oblia AbmkuHa He TpsibBa Aa Haasuwasa 50 m
(3a npoBogHMLUM cbe ceveHre 1,5 mm2) n 100m (3a NPoBOAHULM CbC cedeHne 2,5 mm2).

1.3.13. He 3apexgaiiTe n He usnpassaiTe pesepBoapa B ONM30CT 4O OTKpPUTA CBETNMHA, OFbH
VI UCKPW.

He nywerte!

1.3.14. He pokocsanTe ropelym 4actn. He Bagete npeanasHuTe NOKPUTUS.

1.3.15. Otonnutens He TpsibBa Aa ce m3nara Ha Bnara unu npax. Jonyctuma Temnepartypa Ha
okonHata cpega e ot -10°C go +40°C, makc. Hagmopcka BucodmHa 1000 m, oTHOCUTENHa BRaXHOCT
Ha Bb3ayxa: 90 % (He TpsbBa Aa UMa KOHAEH3).

1.3.16. BHumaHue! [u3enoBoTo ropMBo € BpedHO 3a 34paBeTo. V3non3sante npegnasHu
pbkaBuum npu 6opaBeHeTo ¢ An3enoBo ropuso. O6bPHETE BHUMAHUE Ha EKONOMMYHOTO OTCTPaHsIBaHe
Ha ropMBOTO, KaKTO M Ha Kbprv UMK napuanu, KOMTO ca HanoeHu ¢ AM3erioBO ropuBO.

1.3.17. Hwukora He cBbp3BaNTe OTOMMMTENS 3a BbHLUHW pe3epBoapu 3a ropmeo.

1.3.18. Tosu otonnuTen He e NpegHas3HayeH da ce U3nomn3ea oT nuvua (BKIYUTENHO Aeua) C
orpaHu4eHn U3NYECKU, CETUBHM UMM YMCTBEHW CMOCOBHOCTU, KakTo M oT nuua 6e3 onut u/vnu
NMO3HaHWsI, OCBEH aKO He Ce Haf3upaBaT OT KOMMETEHTHO 3a TsixHaTa 6e30nacHoOCT nuue.

[Jeuata TpsibBa Aa ca nog NOoCTOsSAHHO HabnoaeHwe, 3a Aa ce rapaHTupa, Ye He Cu UrpasiT ¢ ypeaa.

1.3.19. BHumaHue! M3anonseante caMoO BUCOKOKA4YECTBEHO AMN3EN0BO ropmso!

1.3.20. OtonnuTens e npegHasHa4yeH 3a M3Mofi3BaHe caMo B MOMELLEHUs ¢ Aobpa NoCTosiHHA
BeHTUnauyms!

He n3nonssavite oTonnNuUTENs B 3aTBOPEHUN UMW XUMULLHK NOMeLLeHns!

1.4. BbesonacHo noggbpxaHe.

1.4.1. PemoHTBT Ha BawwuTe ypeam e Han-gobpe aa ce U3BbpLUBa camo OT KBanuduumupaHute
cneunanuctu Ha cepuanTe Ha RAIDER, kbaeTo ce n3non3saT opurMHanHu pesepBHu vacTu. o
TO3M HaYVH ce rapaHTupa TsxHaTa 6esonacHa paboTa.

Hecna3BaHeTo Ha NpvBedeHWTE yka3zaHWs MOXe [a AoBefe A0 TOKOB yaap, noxap W/Wnm TexXKW
TpaBmu.

2. ®yHKUMOHAIIHO OnuUcaHve W npeaHa3HaveHue Ha oTonnuTens.

MpeHocMMUAT, M3non3Ball, AUM3ENOBO rOPUBO OTOMMUTEN C AMPEKTHO MU3rapsiHe W 3arpsiBaHe Ha
Bb3[yXa € uaeareH 3a OTOMNMEHNE U M3CYLLAaBaHE B NMOMELLEeHUs ¢ 4o6pa NOoCTOsiHHAa BEHTUNALUMs B
VHOYCTPUSITA, CENCKOTO CTOMAHCTBO, CTPOUTENCTBOTO, MPOMULLINIEHOCTTA U Ap.

MocTosiHHaTa BeHTUNaLMs Ha NoMelLLeHneTo e Heobxoayma, 3a a ce OCUrypu NOCTOsIHEH [OCTbN
Ha KMCropoa.

OtonnuTens Tpsbea Aa ce M3Mon3Ba caMo CMOPen HEroBoTo MpefHasHadeHue. Besika gpyra
ynotpeba, pa3nunyHa oT Tasu, He e crnopes npefHa3HavyeHneTo. 3a Bb3HWKBALLM OT TOBA LLETU Unu
HapaHsiBaHUs! OT BCSIKakbB BY OTroBapsi NOTpebuTenaT/o6enyKBalloTo nuue, a He NPOV3BOAUTENST.

3. TlogroTtoBka 3a paboTa.
3.1. CrnobsiBaHe Ha enemMeHTUTe Ha oToNnuTens.
OTonnuTenst e KOMMNMEKTOBaH € AiBe konena v yaobHa Hocella pbkoxBaTtka. Teaun akcecoapu Bue
LLle HaMepwWTe B TpaHCMOpTHaTa onakoBka. B Hesl ca cnegHUTe enemMeHTu:
1. Kopniyc Ha oTonnutens;
. Hocewa pbkoxsatka;
. Hocewa pama;
. Oc 3a konenara;
. Konena 2 6p.;
. bonToBe 4 6p.;
. Manikn 4 6p.;
. lWawnbwn 4 6p.;
. myxwu raviku 2 6p.

©oo~NOOO~WN
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3a ga crnobute oTonnMTens HanpaBeTe CNegHOTO:

BkapawTe ocTta 3a konenata B Hocellata pama.

MoHTupainTe konenata B ABaTa Kpasi HA OCTa W 3aBUHTETE nyxuTe ravikv 3a ga dukcvpare
Korenara.

[MocTaBeTe oTONNUTENS BbPXY HOCELLATa pamMa, Taka Ye OTBOpUTE B Nepudepusita Ha pesepBoapa
[a CbBMagHaT c OTBOpUTE Ha HocellaTa pama. [ocTaBeTe ApbxkaTa, Taka Ye HEMHUTE OTBOPU CbLLIO
[a cbBnagHaT c Beye HarnaceHute. Crnoxete wanbute Ha GonToBeTe M BkapainTe HGontoBeTe B
OTBOPWTE, Taka Ye Te Ja CBbpXaT ApbxkaTa, pe3epBoapa Ha OTOMNUTENs 1 Hocellata pama. Cnen
KaTo CroXxuTe YeTmpute 6onTa 3aBUHTETE Ha pbKa rakkuTe B AOMHUS UM KpaW.

Hakpasi cterHete rankute.

3.2. BHumaHue! MnHumanHoTo pascTosiHie OT OTOnnuTenst 4o Han-6rnmskuTe npegmetn Tpsioea
na 6vge 3 m otnpea v 1,50 m oT3ag, B CTpaHu 1 OTrope.

3.3. MoHTupanTe oTonnuTens camo B OTBOPEHM unu B gobpe NpoBETpeHW MnoMeLLeHus ¢
NOCTOSIHHA BEHTWUMALMS, 3@ 4a Ce OCUrypy NOCTOSIHEH NMPUXOZ Ha KUCMOPOZ B NOMELLEHNETO.

3a Ta3u uen B NoOMeLLEHNETO ca HeOOXOANMM BXOASILLM OTBOPM 3a Bb3AyX OT nopsabka Ha 0,02 m2
Ha Bcekn kW MOLLHOCT Ha HarpsiBaHe. [pu MowHOCT Ha HarpsiaHe oT 43 kW ToBa ca oTBOpM € nvue
oT nopsiabka Ha o6wwo 0,86 M2. 3a uenTa oTBoOpeTe NPO30PLIM U BLHLUHM BpaTu.

3a fga 6bae B foOpO TeXHUYECKo CbCTOsiHME, HadToBUS oTonnuTen TpsbBa Aa npemuHaBa
KOHTPOIIEH Mpernes Ha-Marnko BEAHBX B roguHaTa.

Mpeau BkNoYBaHe Ha OTONNUTENs, onepaTuBHUS NepcoHan Tpsibea Aa NnpoBepsiBa OTONNUTENS 3a
BCSIKO HECBLOTBETCTBYE C NpaBunaTa 3a nonssaHe, 6e3onacHocT v 3awmTa.

3.4. 3apexpgaHe C ropuso.

3aabmkMTENHO CbxpaHsiBaiTe Heo6Xxo4MMOTO AN3ENOBO rOPMBO B MOAXOASILL, pe3epBoap 3a ropuso
¢ Hagnuc “Ousen” Cvbniogasarite BannaHuTe BbB Balata cTpaHa MHCTPYKLMKM 3@ CbXpaHsiBaHe Ha
[M3€eroBO ropuyBo.

B HukakbB cnyvan He usnonssante “buo-gusen’.

MpenopbyBame npu Temnepatypu nod 5°C ga ce nsnonseate 3MMHO AU3ENOBO roOpyBo, 3a Aa ce
n3berHere eBeHTyanHu npobnemu.

[lnsenoBoTo ropuBo cTapee. 3aToBa M3pa3xoABanTe HanM4YHUTE 3anacu B pamkuTe Ha 6 meceua.

[onbnHutenHo 3apexaanTe caMo Ha OTKpUTO v Npu fobpe oxnageH ypea.

OTBUHTETE Kanaka Ha pe3epBoapa.

BaBHO HanuBaiTe AM3enoBo ropuBo B pe3epBoapa, AokaTo ce HambiHU. O6eMbT Ha pe3epBoapa
e 46 nuTpa.

3aBMHTETE OTHOBO Kanaykata Ha pe3epBoapa 3a rop1eo.

3.5. BHMMmaBaiiTe 3a HanpexeHneTo B 3axpaHBallaTta Mpexa! HanpexeHneTo Ha 3axpaHBallarta
Mpexa TpsbBa Oa CbOTBETCTBA Ha [AaHHWUTE, MOCOYEHU Ha Taberkarta Ha oTtonnuTens. Ypeau
0603HayeHun ¢ 230V, moraT Aa 6baaTt 3axpaHBaHu U ¢ HanpexeHue 220V.

3.6. [pw 3axpaHBaHe Ha OTOMMUTENS OT reHepaTopu, KOUTO HAMAT AOCTaTb4yHa MOLLHOCT, pec.
HSIMaT NoaXoAsLLO perynvpaHe Ha HanpeXeHWeTo C YBeNMYeHMe Ha MyCKOBUS TOK, MPU BKITIOYBaHe
MOXe [la ce HabnogaBa BpEMEHEH craZ Ha MOLLHOCTTa UMW HETUMMYHO NOBEAEHME HA OTONNUTENS.
Mons, yBepeTe ce, 4Ye non3eBaHUAT oT Bac reHepatop e nogxopsil, 0ocOGEHO MO OTHOLLEHUE Ha
HanpeXeHWeTo 1 YyecToTara.

4. BkntoysaHe.

4.1. BknoyeTe NpeBKoYBaTeNs 3a BKIIOYBaHe U M3KIMOYBaHe Ha noroxeHue BkrodeHo (ON).
Ta3n no3mumsi Ha NyCKOBKS NMpeKkbCcBay Moxe Aa e o3HadeHa u ¢ (1).

4.2. B cnyyait Ha HeycnewHo 3anansaHe (hoToKMeTKaTa e OTYeTe funcarta Ha nnaMbk U Lwe
N3KIOYN OTOMMUTENS.

Mo Bpeme Ha paboTta, B cnyvyam Ha nperpsiBaHe 3aliMTHaTa cucTema CbLUOo e M3KM4n
oTonnuTens.

Ako TOBa ce cry4u:
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Makntoyete otonnutens. (MpeBkntodeTe nyckoBusi npekbesad B nosuums “Off” (0)).

OTKpuiiTe 1 OTCTpaHeTe NpUYMHaTa 3a U3KINoYBaHETO.

Huwo He TpsbBa Aa npeyn Ha cBOGOAHOTO ABMXKEHME Ha Bb3ayxa Npes NpeanasHuTe peLleTky Ha
BXOAa W Ha 13xoda Ha ropuBHaTa kamepa Ha oTonnuTens.

AKcuanHusi BeHTunatop Tpsibea Aa ce BbpTy CBOGOAHO.

4.3. NoBTOPHO BKIIHOYBaHeE.

M3yakanTe HAKOMKO MUHYTU, JOKaTO OTONMUTENS Ce OXNaaw.

BkritoyeTe nyckoBus npekbcBay B nonoxeHue “On” (1).

5. N3kniousaHe.
MpeBkntoyeTe nyckoBus npekbeBay B nosuums “Off” (0).
M3kntoyeTe Liencena oT KOHTaKTa Ha 3axpaHBallaTta Mpexa.

6. MMoppbpxaHe 1 cepBuU3.

6.1. lMogabpxaHe U NOYMCTBaHE.

Mpeau Aa n3BbpLLBaTe BCSKaKBM AEAHOCTU MO MOYUCTBAHETO HA OTOMNMMUTENS, BUHAru u3Baxaante
Lierncena oT KOHTaKTa.

Moppobpxante 3alUMTHUTE MPUCNOCODNEHUs), Bb3AYLIHUTE OTBOPU WM KOpryca Ha ABuratens
KOIMKOTO € Bb3MOXHO MO-41CTK 1 6e3 npax.

[MouncTBanTe OTONNUTENS C YMCTA Kbprna M O MPOAYXalTe CbC CrbCTEH Bb3OyX MPWU HUCKO
HansiraHe.

MpenopbyBame BY Aa novncTBaTe ypeaa cren BCsiKO U3Mon3BaHe.

MouncTBanTe ypeda pedoBHO C BRaxHa Kbpra U Manko TedyeH canyH. He wsnonasante
arpecrBHU NOYMCTBALLYM NpenapaTi Unu pastsoputenu. Te Grxa MOrmu Aa NPUUYUHAT passbkaaHe Ha
nnacTMacoBuTe YacTu Ha ypeaa.

BHvmaBanTe, Boga ga He NPOHMKHE BbB BbTPELUHOCTTa Ha OTOMMMTENS.

6.2. B kpas Ha ce3oHa.

ManpasHeTe pesepBoapa 3a ropvBo NocpeacTBOM OTBOPa Ha pe3epBoapa 1 Hall-gobpe npubepete
ypeaa Ha Cyxo, YACTO U Mpa3oyCTONYMBO MSACTO.

6.3. Nogapbxka.

MopppbxkaTa Ha oTonnuUTens TpsibBa Aa ce M3BbPLLIBA caMo OT 0byyeH 3a LenTa nepcoHar.

Mons, o6bpHeTe ce kbM Baluata cepBusHa cnyxba.

7. OnasBaHe Ha okonHaTa cpefa.

C ornep ona3aHe Ha OKornHaTa cpefia ypeabT, AOMbIHUTENHNUTE npucnocobneHns 1 onakosBkarta
Tpsbea Aa ObaaT noanoxeHn Ha noaxoasilia npepaboTka 3a MOBTOPHOTO M3Mof3BaHe Ha
CbAbpXalUMTe ce B TAX CYPOBUHMU.

He naxebprnsavte ypeau npu 6utosute otnagbum! CernacHo Aupektnsata Ha EC 2012/19/EC
OTHOCHO M3nesnute OT yrnoTpeba eneKkTpUYeckn 1M enekTPOHHW YCTPOWCTBa W YTBbPXAABaHETO U
KaTo HauMOHarneH 3aKoH ypeauTe, KoMTo He MoraT Ja ce U3nonasaTt noseye, Tpsbea Aa ce cubupat
oTAenHo n aa 6baaT nognaraHy Ha nogxoasila npepaboTka 3a onon3oTBOpsiBAHE Ha CbAbpXaLUMTE
ce B TAX LIeHHU BTOPUYHN CYPOBUHM.
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Original Instruction Manual
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric
and pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and
reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has
been built and excellent service network of 32 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and
accidents, it is important that these instructions will remain available for future reference
to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must
be submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and
operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional
electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued
by Moody International Certification Ltd, England.

Technical data

parameter unit value
Model - RD-DSH20
Current \ 230
Frequency Hz 50
Nominal heat capacity kW 20
Heated area m? 400
Pump pressure bar 0.52
Air volume flow m®h 800
Fuel Supply - Onzen
Fuel consumption I’h 4.7
Tank capacity | 50
Dimensions mm 1126x544x627
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1. General guidelines for safe operation.

Read all instructions carefully. Failure of the nature following instructions can cause electric shock,
fire and / or severe injuries. Keep these instructions in a safe place.

1.1. Safety in the surroundings.

1.1.1. Keep the surroundings clean and well-lit. Disarray and poor lighting may contribute to the
occurrence of an accident.

1.1.2. Do not operate diesel space heater in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust.

1.1.3. Keep children and bystanders at a safe distance while working with heater.

If your attention is diverted, you may lose control over sanding.

1.2. Electrical safety.

1.2.1. Plugs’ heater must match the wall socket. Never change the power plug construction. Do
not use any adapter for plugs with earthed (grounded) machinery. Unmodified plugs and matching
wall sockets will reduce risk of electric shock.

1.2.2. Do not expose the heater to rain or wet conditions. Water entering a heater will increase
the risk of electric shock.

1.2.3. Do not use a power cable for the purposes for which it is not provided, for example to
pulling grinders for cable or removing the plug from the wall socket. Protect the power cable from
heat, oil and contact with sharp edges or points of mobile machines.

Damaged or twisted power cables increase the risk of electric shock.

1.2.4. ltis advisable to connect the appliance only to an electricity supply protected by a residual-
current operated protective device (RCD) with a release current of 30 mA max. Use an extension
power cable suitable for outdoor use. Use of a power cable suitable for outdoor use reduces the risk
of electric shock.

1.3. Safer way of working and care.

1.3.1. Be concentrated, watch their actions carefully and act cautiously and prudently. Do not use
the heater when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or narcotic drugs.

1.3.2. Keep the heater in places where they can not be reached by children. Do not allow them
to be used by persons who are not familiar with how to work with them and have not read those
instructions. When you are in the hands of inexperienced users, heater can be extremely dangerous.

1.3.3.  No alterations may be performed to the heater.

1.3.4. Important: Risk of burns! Do not touch the heating appliance when it is in use.

1.3.5. Do not use the heater in badly ventilated rooms where people and animals are always
present.

1.3.6. The pump pressure setting factory-set by the manufacturer should not be altered. The
heater may be damaged, and if so, this can cause fires.

1.3.7. The heater must be situated at least 1.25m away from buildings, walls or appliances which
are connected to the mains.

Set up the heater on a safe and even surface. Turning and tilting or relocation whilst in use is
forbidden.

1.3.8.  When transporting and refuelling, always switch the heater off and let it cool down.

1.3.9. Avoid fuel spillage when refuelling.

1.3.10. Never use the heater when it is raining or snowing.

1.3.11.  Never touch the heater with wet hands.

1.3.12.  When using extension cables, their total length must not exceed 50m for 1.5mm2 cables
and 100m for 2.5mm2 cables.

1.3.13. Do not refuel or empty the fuel tank near open flames, fire or flying sparks. Do not smoke!

1.3.14. Do not touch any hot parts. Do not remove any safety covers.

1.3.15. The appliances must not be exposed to moisture or dust. The admissible ambient
temperature is min -10°C to max +40°C, the max. sea level is 1 000m. The max. relative humidity is
90% (non-condensing).

1.3.16. Caution: Diesel fuel is harmful to health. Use safety gloves when handling diesel fuel. Be
careful when disposing of items (towels, cloths) which are soaked in diesel oil.
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1.3.17. Never connect the hot air generator to external fuel tanks.

1.3.18. This appliance has not been designed for use by people (including children) with limited
physical, sensory or mental capacities or those with no experience and/or knowledge unless they are
supervised by a person who is responsible for their safety or they have received instructions from
such a person in how to use the appliance safely.

Children must always be supervised in order to ensure that they do not play with the appliance.

1.3.19. Important: Only use diesel as fuel.

1.3.20. Use only in well-ventilated environments with a continuous air exchange!

Do not use the heater in closed rooms or in living areas!

1.4. Maintain.

1.4.1. Repairing your heating appliance is best carried out only by qualified specialists in services
RAIDER, which used only original spare parts. Thus it is ensuring their safe operation.

2. Construction and use.

The transportable diesel driven direct fired heater is ideal for heating and drying well ventilated
rooms in industry, agriculture, construction etc.

Ventilation of the room is necessary to prevent a deficiency in oxygen supply.

The appliance is to be used only for its prescribed purpose. Any other use is deemed to be a
case of misuse. The user/operator and not the manufacturer will be liable for any damage or injuries
caused as a result thereof.

3. Preparing for the use.

3.1. Assembly.

The heater is supplied with wheels and handle. Wheels, handle and the mounting accessories are
found in the shipping carton.

In the carton you find the following items:

1. Body of the heater;

2. Handle;

3. Wheel support frame;

4. Axle;

5. Wheels 2 pcs;

6. Screws 4 pcs;

7. Nuts 4 pcs;

8. Washers 4 pcs;

9. Cap nuts 2 pcs;

To assemble the heater, proceed as follows:

Slide axle through wheel support frame. Install in the following order:

Wheels and cap nuts on axle ends, by tapping lightly.

Place heater on wheel support frame and line up holes on the fuel tank flange with holes on wheel
support frame.

Insert screws and washers through handles, fuel tank flange and wheel support frame.

Attach nut finger tight after each screw is inserted, then tighten all nuts firmly.

3.2. Take care that the minimum separating distance between the appliance and other objects is 3
m at the front, 1.50 m at the rear and the side.

3.3. The appliance must only be used in well ventilated rooms or outdoors. The required size of
the air intake opening in the room is 0.02 m2 per kW of heat output. For a heat output of 43kW the
openings would need to be 0.86 m2 in total size. In addition, be sure to open windows and doors
outwards.

According to working conditions, the heater should be inspected by the technical service at least
once a year.

Prior to start-up, operating personnel must check for any non-compliance with rules of use, safety
and protection.

3.4. Refueling.
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The required diesel must be stored in a container clearly marked with “Diesel”.

Please observe the applicable regulations valid for your country when diesel.

Never use “bio-diesel”.

We recommend for you to use winter diesel if temperatures are below 5°C to avoid problems with
fuel.

Diesel will age. Therefore they should be used up within 6 months.

Only refuel outdoors and when the appliance has cooled down.

Remove the tank cover.

Fill the tank up slowly with diesel until the tank is filled. The tank volume is 46 Litres.

Replace the tank cover.

3.5. Observe correct mains voltage! The voltage of the power source must agree with the voltage
specified on the nameplate of the machine. Before you connect the appliance to the power supply
make sure that the data on the rating plate are identical to the mains data. The appliance marked with
230 V can also be operated with 220 V.

3.6. In the heater is powered by generators that do not have sufficient capacity, respectively not
have appropriate control voltage, to increase the starting current by switching on can be observed a
temporary drop in power or unusual behaviour of the heater. Please make sure you use the generator
is appropriate, especially in terms of voltage and frequency.

4. Start up. Switching ON.

4.1. Switch the ON/OFF switch to ON. This position of the On/Off switch may be marked with (l).

4.2. In case of defective ignition or overheating the flame-out control system shuts the heater off.

If this occurs:

4.2.1. Turn switch to “Off” (0).

4.2.2. Detected and rectify the cause of lock-out. In particular the air inlet and outlet sections
should not be obstructed and the fan should rotate freely;

4.2.4. Switching back on.

Wait a few minutes to let the heater cool.

Turn switch to “On” (I).

5. Shut-down.

Turn switch to “Off” (0).

Pull the power plug.

6. Maintain and service.

6.1. Maintenance and cleaning.

Always pull out the mains power plug before starting any cleaning work.

Keep all safety devices, air vents and the motor housing free of dirt and dust as far as possible.

Wipe the appliance down with a clean cloth or blast it with compressed air at low pressure.

We recommend cleaning the appliance immediately after every use.

Clean the appliance regularly with a damp cloth and some soft soap. Do not use cleaning agents
or solvents; these may be aggressive to the plastic parts in the appliance.

Ensure that no water can get into the interior of the appliance.

6.2. At the end of the season.

Drain the fuel tank via the tank opening, stow the appliance in its own original cardboard packaging
and store it in a dry, dust and frost-free place.

6.3 Maintenance.

Maintenance must only be carried out by trained personnel. Please contact customer service.
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7. Disposal.

Do not dispose of power tools into household waste!

According the European Guideline 2012/19/EC for Waste Electrical and Electronic Equipment
and its implementation into national right, power tools that are no longer usable must be collected
separately and disposed of in an environmentally correct manner.

Displayed items from the second page:

1. On/Off switch.

2. Suction hole for fresh air and the fan cover.
3. Hot air outlet opening.

4. Gasoline tank cap.

5. Fuel tank
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Instructiuni originale
Dragi utilizatori,

Felicitari pentru achizifionarea unui suflanta de aer cald marca cu cel mai mare
succes de pe piata - Raider. Atunci cand sunt instalate si gata de operare, RAIDER sunt cele
mai sigure si fiabile masini si lucrand cu ele va fi o adevarata placere. Pentru confortul dvs. a
fost construita si elaborata o retea de servicii excelente si centre de service din intreaga fara.
inainte de a utiliza suflantd de aer cald, vi rugam si va familiarizati cu atentiein legatura cu
aceste instructiuni “pentru utilizare.

in interesul sigurantei dumneavoastré si pentru a asigura utilizarea corespunzitoare
a acestuia, cititi cu atentie aceste instructiuni, inclusiv recomandarile si avertizarile din ele.
Pentru a evita erorile de folosire inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni
sa ramana disponibile pentru referinte ulterioare tuturor celor care vor utiliza cricul. Daca
revindeti unui nou proprietar “Instructiunile de utilizare”, trebuie sa fie prezentate impreuna
cu el pentru a permite utilizatorilor noi sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si
instructiunile de operare.

RAIDER marca exclusiva a societatii EUROMASTER Import Export SRL, Sofia 1231,
“Lomsko shosse 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com,
e-mail: info @ euromasterbg. com.

Din anul 2006, compania a introdus sistemul de management al calitatii ISO
9001:2008, cu domeniul de aplicare al certificare: Comert, importul, exportul si service-hobby
si profesionale unelte electrice, mecanice si pneumatice si hardware-ul in general. A fost
eliberat certificatul de Moody International Certification Ltd., England.

Detalii tehnice

Parametrii Unitate Valoare
model - RD-DSH20
tensiune nominala \Y 230
Frecventa nominala Hz 50
Putere nominala kw 20
Volumul zonei incalzite m? 400
presiune bar 0.52
Flux De Aer m?h 800

Tip de combustibil - Ousen
Consumul de combustibil diesel I'h 4.7
Capacitate rezervor de combustibil | 50
Dimensiunile dispozitivului mm 1126x544x627
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1. Orientarile generale pentru functionarea in siguranta.

Cititi toate instructiunile cu atentie. Nerespectarea de catre urmatoarele instructiuni naturii poate
provoca socuri electrice, incendii i / sau vatamari grave. Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur.

1.1 Siguranta in imprejurimi..

1.1.1. Pastrati imprejurimile curat si bine luminat. lluminat dezordine si saraci pot contribui la
aparitia unui accident.

1.1.2. Nu folositi sisteme de incalzire spatiu diesel in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta
lichidelor inflamabile, gaze sau praf.

1.1.3. Nu permiteti accesul copiilor si a trecatorilor, la o distanta de siguranta in timp ce lucreaza
cu sisteme de incalzire.

in cazul in care atentia ta este deviat, s-ar putea pierde controlul asupra slefuire.

1.2 electrica de siguranta..

Tncalzire independenta 1.2.1. Fise «trebuie sa se potriveasca la priza de perete. Nu schimba de
constructie fisa de alimentare. Nu utilizati nici un adaptor pentru prize cu legat la pamant (pamant)
masini. Stecherele nemodificate si prizele de perete potrivite se va reduce riscul de electrocutare.

1.2.2. Nu expuneti la ploaie sau sisteme de Tncalzire pe carosabil umed. Patrunderea apei intr-un
incalzitor va creste riscul de electrocutare.

1.2.3. Nu folositi un cablu de alimentare pentru scopul pentru care aceasta nu este prevazuta,
de exemplu, la tragerea Masina de tocat pentru cablu sau eliminarea stecherul din priza de perete.
Protejati cablul de alimentare de caldura, ulei si contactul cu margini ascutite sau puncte de utilaje
mobile.

Cabluri deteriorate sau rasucita puterea creste riscul de electrocutare.

1.2.4. Este recomandabil pentru a conecta aparatul numai la o sursa de energie electrica protejat
de un dispozitiv de curent rezidual de protectie operat (RCD) cu un comunicat de curent de 30 mA
max. Folositi un cablu de alimentare de extensie potrivit pentru utilizarea in aer liber. Utilizarea unui
cablu de alimentare adecvat pentru utilizarea in aer liber reduce riscul de electrocutare.

1.3 modalitate mai sigura de a lucra si de ingrijire..

1.3.1 Fii concentrat., Urmariti cu atentie actiunile lor si sa actioneze cu prudenta si prudent. Nu
utilizati incalzire independenta atunci cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
a stupefiantelor.

1.3.2. Pastra incalzire independenta in locuri in care nu poate fi atins de catre copii. Nu le permite
sa fie utilizate de catre persoane care nu sunt familiarizati cu modul de a lucra cu ei si nu au citit
aceste instructiuni. Atunci cand se afla in méainile utilizatorilor neexperimentati, incalzire independenta
poate fi extrem de periculoase.

1.3.3. Nr modificari pot fi efectuate in sisteme de incalzire.

1.3.4. Important: Pericol de arsuri! Nu atingeti aparatul de incalzire atunci cand este in uz.

1.3.5. Nu folositi sisteme de incalzire in camere prost ventilate in cazul in care oamenii si animalele
sunt mereu prezente.

1.3.6. Pompa de presiune Setarea din fabrica de catre producator, nu ar trebui sa fie modificate.
Sisteme de incalzire poate fi deteriorat, si, daca da, acest lucru poate provoca incendii.

1.3.7. Sisteme de incalzire trebuie sa fie situat cu cel putin 1,25 milioane de departe de cladiri,
pereti sau aparate care sunt conectate la reteaua de alimentare.

Configurarea sisteme de incélzire pe o suprafata sigura si chiar. Pornirea si inclinarea sau in timp
ce transferul in utilizare este interzisa.

1.3.8. Atunci cand transportul si realimentare, opriti intotdeauna incalzire off si lasati-l sa se
raceasca.

1.3.9 Evitati scurgeri de combustibil atunci cand realimentare..

1.3.10. Nu folositi niciodata incalzitorul atunci cand ploua sau ninge.

1.3.11. Nu atingeti sisteme de incalzire cu mainile ude.

1.3.12. Daca se utilizeaza cabluri de extensie, lungimea lor totala sa nu trebuie sa depaseasca
50m pentru cabluri 1.5mm2 si 100m pentru cabluri 2.5mm2.

1.3.13. Nu alimenta sau gol rezervorul de carburant langa foc deschis, incendiu sau scantei. Nu
fumal!
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1.3.14. Nu atingeti partile Fierbinti. Nu scoateti NIC| o acopera Sigurantei.

1.3.15. Aparate Nu trebuie sa FIE expuse la umezeala Sau Praf. Temperatura mediului ambiant
Este admisibila min -10 ° C la +40 ° C max, max. nivelul Marii Este de 1 000 m. Max. umiditatea
relativa Este de 90% (fara condens). Yynre

. 1.3.16 Atentie: combustibil Diesel este daunatoare sanatatji. Folositi manusi de protectie atunci
cand manipulare a combustibilului diesel. Fiti atenti atunci cand dispun de obiecte (prosoape, carpe),
care sunt inmuiate in ulei diesel.

1.3.17. Nu conectati niciodata generator de aer cald la rezervoarele de carburant externe.

1.3.18. Acest aparat nu a fost conceput pentru utilizarea de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati limitate fizice, senzoriale sau mentale sau cei care nu au experienta si / sau cunostinte
cu exceptia cazului in care sunt supravegheate de catre o persoana care este responsabila pentru
siguranta lor sau au au primit instructiuni de la o astfel de persoana, in modul de utilizare a aparatului
in conditii de siguranta.

Copiii trebuie sa fie intotdeauna supravegheat pentru a se asigura ca acestea nu se joaca cu
aparatul.

1.3.19 Important:. Diesel folosi doar ca si combustibil.

1.3.20. Utilizati numai in medii bine ventilate cu un schimb de aer continuu!

Nu folositi sisteme de incalzire in spatii inchise sau in zonele de trai!

1.4. Mentinerea.

1.4.1. Repararea aparat de incalzire este cel mai bine realizata numai de catre specialisti calificafi
n servicii Raider, care a folosit numai piese de schimb originale. Astfel, este de a asigura functionarea
lor in conditii de siguranta.

2 Constructia si. Utilizare.

Diesel transportabile condus incalzirea directa concediat este ideal pentru incalzire si uscare
camere bine aerisite, in industrie, agricultura, constructii etc

Ventilare a camerei este necesar pentru a preveni o deficienta de oxigen.

Aparatul este de a fi utilizate numai in scopul pentru care prescris. Orice alta utilizare este
considerata a fi un caz de abuz. Ghidul / operator si nu producatorul va fi raspunzatoare pentru orice
paguba sau leziuni cauzate ca urmare a acestuia.

3. Pregatirea pentru utilizare.

3.1. Asamblare.

Sisteme de incalzire este dotat cu roti si maner. Roata, maner si accesorii de montaj sunt gasite
n cutia de carton.

Tn cutie veti gasi urmétoarele elemente:

1. Corpul de incalzire;

2. Méaner;

3. Pneuri sprijin cadru;

4. Axa;

5. Roti 2 buc;

6. Suruburi 4 buc;

7. Fructe cu coaja lemnoasa 4 buc;

8. Garnituri 4 buc;

9. Fructe cu coaja lemnoasa Cap 2 buc;

Pentru a asambla incalzire independenta, procedeaza dupa cum urmeaza:

Slide ax cadru de sprijin prin intermediul rotjlor. Instalati in urmatoarea ordine:

Roti si fructe cu coaja lemnoasa capac la capetele axa, apasand usor.

Incélzire independentd Puneti pe cadru de sprijin rotilor si a alinia gaurile de pe flansa rezervorul
de carburant cu orificiile de pe cadru de sprijin roata.

Introduceti suruburi si saibe prin manere, flansa Rezervor de combustibil si roti cadru de sprijin.

Atasati degetul piulita strans dupa fiecare surub se introduce, apoi strangeti toate piulitele bine.

3.2. Aveti grija ca distanta minima de separare intre aparat si alte obiecte este de 3 m la front, 1,50
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m in spate si lateral.

3.3. Aparatul trebuie sa fie folosite numai in incaperi bine aerisite sau in aer liber. Dimensiunea
ceruta de deschidere de admisie a aerului in camera este de 0,02 m2 per kW de productia de energie
termica. Pentru o putere termica de 43kW deschideri ar trebui sa fie 0.86 m2 in dimensiunea totala.
in plus, asigurati-va ca pentru a deschide ferestrele si usile spre exterior.

Tn conformitate cu conditiile de munca, sisteme de incélzire ar trebui s& fie inspectate de cétre
serviciul tehnic, cel putin o data pe an.

Tnainte de a start-up, personalul de exploatare trebuie sa verifice pentru orice neconformitate cu
normele de utilizare, siguranta si protectie.

3.4 Alimentarea..

Diesel solicitate trebuie sa fie stocate intr-un recipient in mod clar marcate cu «Diesel».

Va rugam sa respectati reglementarile in vigoare valabile pentru tara dumneavoastra atunci cand
diesel.

Nu folositi niciodata «bio-diesel».

Va recomandam pentru tine de a utiliza motorina de iarna in cazul in care temperaturile sunt sub
5 ° C pentru a evita problemele cu combustibil.

Diesel va varsta. Prin urmare, acestea ar trebui sa fie utilizate in termen de 6 luni.

Numai realimenteze in aer liber si in cazul in care aparatul sa racit.

Scoateti capacul rezervorului.

Se umple rezervorul cu motorina incet, pana cand rezervorul este umplut. Volumul rezervorului
este de 46 litri.

Puneti la loc capacul rezervorului.

3.5. Respectati corect tensiunea de retea! Tensiunea sursei de alimentare trebuie sa corespunda
cu tensiunea specificatd pe placuta de identificare a masinii. inainte de a conecta aparatul la sursa
de alimentare asigurati-va ca datele de pe placuta sunt identice cu datele retea. Aparatul marcate cu
230 V pot fi, de asemenea, operate cu 220 V.

3.6. In sistemul de incélzire este alimentat de generatoare care nu au o capacitate suficienta,
care nu au respectiv de tensiune de control corespunzatoare, pentru a creste curentul de pornire
prin pornirea se poate observa o scadere temporara a puterii sau un comportament neobisnuit a
boilerului. Va rugam sa asigurati-va ca utilizati generatorul este necesar, in special in ceea ce priveste
tensiunea si frecventa.

4. De pornire. Comutatie ON.

4.1. Comutator ON / OFF pe ON. Aceasta pozitie a pornit / oprit pot fi marcate cu (I).

4.2.1n caz de defect sau cu aprindere prin supraincalzirea sistemului de flac&r&-out control opreste
sistemul de incalzire off.

Daca se intampla acest lucru:

4.2.1. Rotiti comutatorul la «Off» (0).

4.2.2. Detectate si de a rectifica cauza de blocare-out. In special, de admisie de aer si sectiuni de
evacuare nu trebuie sa fie obstructionat si ventilatorul ar trebui sa se roteasca liber;

4.2.4. Comutarea inapoi pe.

Asteptati cateva minute pentru a permite incalzirea se raceasca.

Rotiti comutatorul la «On» (1).

5. Oprire.

Rotiti comutatorul la «Off» (0).

Scoateti cablul de alimentare.

6. Mentinerea si de servicii.

6.1 Intretinere si. Curétare.

Intotdeauna scoateti cablul de alimentare de alimentare inainte de a incepe orice munca de
curatare.

Pastrati toate dispozitivele de siguranta, fantele de aerisire si carcasa motorului libere de mizerie
si praf, pe cat posibil.

Stergeti aparatul in jos cu o carpa curata sau suflu cu aer comprimat la presiune scazuta.
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Va recomandam curatarea aparatului imediat dupa fiecare utilizare.

Curatati aparatul in mod regulat cu o carpa umeda si unele sapun moale. Nu folositi agenti de
curatare sau solventi; acestea pot fi agresive pentru piesele din plastic in aparat.

Asigurati-va ca apa nu poate ajunge in interiorul aparatului.

6.2. La sfarsitul sezonului.

Scurgeti rezervorul de combustibil prin deschiderea rezervorului, stivuirea aparatul in ambalajul
sau propriu de carton original si depozitati-l intr-un loc uscat praf, si ferit de inghet.

6.3 de intretinere.

De intretinere trebuie sa fie efectuata numai de catre personal instruit. Va rugam sa contactati
serviciul clienti.

7. Eliminare.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene 2012/19/EC privind deseurile de echipamente electrice si electronice
si punerea sa in aplicare in legislatia nationala, sculele electrice care nu mai sunt utilizabile trebuie sa
fie colectate separat si eliminate intr-un mod ecologic corect.

Elementele afisate de la pagina a doua:

1. Pornit / oprit.

2. Orificiu de aspiratie pentru aer proaspat si capacul ventilatorului.
3. Priza de aer cald de deschidere.

4. Benzina capac.

5. cisterna pentru combustibil
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Originalno uputstvo za upotrebu
Postovani kupci,

Hvala sto ste kupili masinu marke RAIDER, marka koja se naj brze razvija u oblasti
elektriénih i pneumatskih instrumenata. Pri pravilnom instaliranju i koriSéenju, RAIDER su
sigurne i stabilne masine, tako da ¢e Vam rad s njima, predstavljati zadovoljstvo. Zbog Vase
sigurnosti izgradena je i odli€nha servisna mreza, s 36 servisa u celoj zemlji.

Pre pocetka koriS¢enja pistolja za vreli vazduh, molimo Vas, pazljivo procitajte postojece
“Instrukcije za upotrebu”.

Zbog Vase bezbednosti i u cilju pravilne upotrebe, pazljivo procitajte postojece
instrukcije, posebno preporuke i upozorenja. Da bi izbegli nepotrebne greske i incidente,
vazno je da ove instrukcije budu na raspolaganju svim korisnicima masine. Ako masinu
prodate drugom licu, obavezno mu dostavite, uz nju i “Instrukcije za upotrebu”, kako bi se
novi korisnik upoznao s postoje¢im merama za bezbednost, kao i s instrukcijama za rad.
Iskljucivi predstavnik RAIDER-a je firma “Euromaster Import Eksport” OOD, grad Sofija 1231,
bul. “Lomsko Sose” 246, tel. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com;
e-mail: info@ euromasterbg.com.

0Od 2006-te godine firma poseduje sertifikat za upravljanje kvalitetom ISO 9001:2008
sa sertifikatima za: Trgovinu, uvoz, izvoz i servis profesionalnih i malih elektri¢nih, pneumatskih
i mehanickih instrumenata i opste gvozdurije. Sertifikat je izdat od strane Moody International
Certification Ltd, England.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Parametar Jedinica Vrenost
mera
model - RD-DSH20
Nominalni napon Vv 230
Nominalna frekvencija Hz 50
Nominalna snaga kW 20
Obim zagrejane povrsine m? 400
pritisak bar 0.52
Airflov m®h 800
Vrsta goriva - Ounzen
Potrosnja Dizel gorivo I/h 4.7
Kapacitet rezervoar za gorivo | 50
Dimenzije uredaja mm 1126x544x627
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1. Opste smernice za bezbedan rad.

Procitajte pazljivo sva uputstva. Neuspeh prirode slede¢a uputstva moze doc¢i do strujnog udara,
poZara i/ ili teSke povrede. Cuvaijte ova uputstva na bezbednom mestu.

1.1 Bezbednost u okolini..

1.1.1. Odrzavajte okolinu Cistim i dobro osvetljene. Rasula i loSe osvetljenje moze doprineti pojavi
nesrece.

1.1.2. Nemojte raditi dizel grejaca prostor u eksplozivnoj atmosferi, kao $to se nalaze zapaljive
te¢nosti, gasovi ili prasine.

1.1.3. Drzite decu i prolaznike na bezbednoj udaljenosti dok je radio sa grejacem.

AKo je vaSa paznja preusmeriti, mozete izgubiti kontrolu nad Smirglanja.

1.2 Elektri¢na bezbednost..

Greja€ 1.2.1. Utikaci «moraju da se podudaraju uti¢nicu zid. Nikada ne menjati izgradnju utikac.
Nemoijte koristiti bilo koji adapter za utikaca sa uzemljenom (uzemljeni) masine. Utikaci i odgovarajuce
utikaci smanijuju rizik od elektricnog udara.

1.2.2. Ne izlazite greja¢ na kisi ili vlaznim uslovima. Prodiranje vode greja¢ povecéava rizik od
elektricnog udara.

1.2.3. Ne koristite kabl za napajanje za svrhe za koje nije predvideno, na primer, povlacenje
brusilice za kablovski ili uklanjanje utika¢ iz zidne uti¢nice. Zastitite kabl za napajanje od vreline, ulja
i kontakt sa ostrih ivica ili tacaka mobilnih masina.

Osteceni ili upredene kablove za napajanje povecava rizik od elektri¢nog udara.

1.2.4. Preporudljivo je da se poveze uredaj samo na struju zasti¢en rezidualna struja upravlja
zastitnih uredaja (RCD) sa pustanje struje od 30 mA maks. Koristite kabl produzetak snage pogodne
za spoljnu upotrebu. Upotreba kabla pogodnog za spoljno podrucje smanjuje rizik od elektricnog
udara.

1.3 bezbedniji nacin rada i nege..

1.3.1 Budite koncentrisani. Gledaju svoje akcije pazljivo i deluje oprezno i mudro. Nemojte Kkoristiti
grejac¢ kada ste umorni ili pod uticajem droga, alkohola ili opojnih droga.

1.3.2. Drzite grejaC¢ na mestima gde ne mogu doci dece. Nemojte im dozvoliti da se koristi od
strane lica koja ne znaju kako da rade sa njima i da ne ¢ita ovih uputstava. Kada ste u rukama
neiskusnih korisnika, greja¢ moze biti izuzetno opasno.

1.3.3 Bez promene. MozZe se vrSiti na grejac.

1.3.4 Vazno: Opasnost od opekotina. Ne dodirujte uredaj za grejanje kada je u upotrebi.

1.3.5. Nemojte koristiti greja¢ u slabo provetrenim prostorijama u kojima ljudi i zZivotinje su uvek
prisutni.

1.3.6. Pritisak pumpe podeS$avanje fabricki pode$en od strane proizvodaca ne bi trebalo menjati.
Greja€ moze biti oSteéen, a ako je tako, to moze prouzrokovati pozar.

1.3.7. Greja¢ mora se nalaziti najmanje 1.25m daleko od zgrada, zidovi ili uredaja koji su povezani
na mrezu.

Postavite greja¢ na sigurno, pa ¢ak i povrSinu. Okretanje i naginjanje ili preseljenje dok je u
upotrebi je zabranjeno.

1.3.8. Prilikom prevoza i goriva, uvek iskljucite grejac off i pustite da se ohladi.

1.3.9 Izbegavajte prosipanje goriva prilikom dosipanja goriva..

1.3.10. Nikada ne koristite greja¢ kada pada ki$a ili sneg.

1.3.11. Nikada ne dodirujte greja¢ mokrim rukama.

1.3.12. Kada koristite produznih kablova, njihova ukupna duzina ne sme prec¢i 50 m za 1.5mm2
kablove i 100m za 2.5mm2 kablove.

1.3.13. Ne gorivom ili prazan rezervoar za gorivo u blizini otvorenog plamena, vatre ili leti varnice.
Nemojte pusiti!

1.3.14. Ne dodirujte vruce delove bilo. Ne uklanjajte sve pokriva bezbednosti.

1.3.15. Aparati ne smeju biti izloZzeni uticaju vlage ili prasine. Prihvatljiva temperatura je min -10
° C do +40 ° C mak, mak. nivoa mora je 1 000m. Maks. relativna vlaznost vazduha je 90% (bez
kondenzacije).

. 1.3.16 Oprez: Dizel gorivo je Stetan po zdravlje. Koristite rukavice bezbednosti prilikom rukovanja
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dizel goriva. Budite pazljivi prilikom odlaganja stvari (peskiri, krpe) koje su natopljene u dizel gorivo.

1.3.17. Nikada nemojte toplog vazduha generatora na spoljne rezervoari za gorivo.

1.3.18. Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane ljudi (ukljuujuéi i decu) sa ograni¢enim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili onima koji nemaju iskustva i / ili znanja osim ako
su pod nadzorom lica koje je odgovorno za njihovu bezbednost ili su dobili instrukcije od takvih osoba
u kako da sigurno koriste aparat.

Deca moraju uvek biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da oni ne igraju sa aparatom.

1.3.19 Vazno: Koristite samo dizel kao gorivo..

1.3.20. Koristiti samo u dobro provetrenom okruzenjima sa kontinuiranog razmene vazduha!

Nemojte koristiti grejac u zatvorenim prostorijama ili u stambene zone!

1.4. Odrzavanije.

1.4.1 Popravka grejanja aparat. Najbolje je obavljati samo kvalifikovanih struénjaka u oblasti
usluga RAIDER, koja je koristila samo originalne rezervne delove. Stoga je obezbedivanje njihove
bezbedan rad.

2. Izgradnja i kori§éenje..

Prenosne dizel pogon direktan otkaz grejac je idealan za grejanje i suSenje dobro provetrenim
prostorijama u industriji, poljoprivredi, gradevinarstvu itd

Ventilacija prostora je neophodno da se spreci nedostatak kiseonika.

Aparat se koristi samo za svoje propisane svrhe. Bilo koja druga upotreba se smatra da slucaj
zloupotrebe. Korisnik / operater, a ne proizvodaca ¢e biti odgovoran za bilo kakvu Stetu ili povrede
nastanu kao rezultat toga.

3. Priprema za upotrebu.

3.1. Skupstina.

Grejac se isporucuje sa tockovima i rukovanje. Tockovi, rukovanje i montazu se nalaze u kutiju.

U pakovanju cete nadéi sledece stavke:

1. Telo grejaca;

. Rucka;

. ToCak podrsku okvira;
. Osovine;

. To¢kovi 2 kom;

. Srafovi 4 kom;
NUTS 4 komada;

. Podloske 4 kom;

. Kapa navrtke 2 kom;

©ONOUTAWN

Za sklapanje grejac, postupite na sledeéi nacin:

Slajd osovina kroz okvir to¢ak podrsku. Instalaciju u slede¢im redosledom:

Tockovi i kapa navrtke za osovine zavrsava, tako Sto ¢ete lagano.

Mesto greja¢ na ram to€ak podrsku i postavi rupe na prirubnicu rezervoar za gorivo sa rupama na
frame to¢ak podrsku.

Ubacite zavrtnje i podloske preko ru¢ke, rezervoar goriva prirubnica i to¢ak podrsku okvira.

Prilozite prst orah uske posle svakog Sraf nije ubacena, zatim pritegnite ¢vrsto sve orahe.

3.2. Voditi racuna da minimalna udaljenost izmedu odvajanje aparata i drugih objekata je 3 m, na
frontu, 1,50 m, na zadnje i sa strane.

3.3. Aparat mora da se koristi samo u dobro provetrenim prostorijama ili napolju. Potrebnu veli€inu
otvaranja vazduha u prostoriji je 0.02 m2 po kV toplote izlaz. Za proizvodnju energije snage preko
43kV otvora bi trebalo da bude 0,86 m2, u ukupnoj veli€ini. Pored toga, budite sigurni da otvore
prozore i vrata spolja.

Prema uslovima rada, grejac treba da bude pregledan od strane tehnicke sluzbe najmanje jednom
godisnje.

Pre startovanja, operativnog osoblja moraju da provere za svaki ne-skladu sa pravilima korisc¢enja,
bezbednost i zastitu.
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3.4 dolivanja goriva..

Potrebno dizel mora skladistiti u kontejneru sa jasnom naznakom «Dizel».

Obratite paznju na vazeéim propisima koji su vazili za vasu zemlju kada se dizel.

Nikada ne koristite «biodizel».

Preporucujemo za da koristite dizel zime ako temperature ispod 5 ° C da bi izbegli probleme sa
gorivom.

Dizel ¢e starosti. Zbog toga oni treba da se koristi u roku od 6 meseci.

Samo puniti gorivom na otvorenom i kada aparat ohladi.

Skinite poklopac rezervoara.

Napunite rezervoar polako sa dizel dok se rezervoar se puni. Zapremina rezervoara je 46 litara.

Vratite poklopac rezervoara.

3.5. Posmatrajte ispravan napon! Napon napajanja mora da se slozi sa naponom navedeno na
ploCica sa imenom i masine. Pre nego Sto prikljuCite aparat na napajanje uverite se da podaci na
plocici su identi¢ne struju podataka. Aparat ozna¢ena 230V mogu da rade sa 220 V

3.6 U grejac. Pokrec¢e generatore koje nemaju dovoljan kapacitet, odnosno nema odgovarajuce
kontrole voltaze, da se poveca polaznu struju uklju€ivanjem moze se posmatrati privremeno pad na
vlasti ili neobi¢no ponasanje grejaca. Proverite da li koristite generator odgovaraju¢e, posebno u
pogledu napona i frekvencije.

4.. Start up. Ukljucivanje.

4.1. Prekida¢ ON / OFF prekida¢ na ON. Ova pozicija za ukljucivanje / isklju¢ivanje moze da bude
oznacena sa (i).

4.2. U slu€aju kvara paljenja ili pregrejavanja plamen-aut sistem kontrole zatvara grejac iskljuci.

Ako se to desi:

4.2.1. Okrenite prekida¢ u «Off» (0).

4.2.2. Otkriven i otkloni uzrok lock-out. Posebno vazduh Dovod i odvod sekcije ne bi trebalo da
bude zacepljen, ventilatora trebalo bi da se slobodno okrece;

4.2.4. Prebacivanje nazad na.

Sacekajte nekoliko minuta da pusti greja¢ ohladi.

Okrenite prekida¢ na «On» (ja).

5. Gasenja.

Okrenite prekidac u «Off» (0).

Izvucite utikac.

6.. Odrzavanje i servis.

6.1 Odrzavanje i CiSc¢enje..

Uvek izvucite mrezni utika€ pre nego $to pocnete bilo koji CiS¢enja rad.

Drzite sve uredaje za bezbednost, ventilacione otvore i kuciSte motora bez prljavstine i prasine
koliko je to moguce.

ObriSite aparat dole sa Cistom krpom ili eksplozija je sa komprimovanim vazduhom na niskom
pritisku.

Preporucujemo ¢iS¢enje aparata odmah nakon svake upotrebe.

Ocistite aparat redovno sa vlaznom krpom i nekim laskanje. Ne koristite sredstva za ¢CiScenje ili
rastvara€a; oni mogu biti agresivni do plasti¢nih delova u aparat.

Postarajte se da ne moze da voda prodre u unutras$njost uredaja.

6.2. Na kraju sezone.

Ocediti rezervoar za gorivo preko rezervoara otvaranja, Stov aparata u svom originalnom
kartonske ambalaze i prodavnicu u suvom, prasine i mraza mesto njega.

6.3 Odrzavanje.

Odrzavanje mora biti sprovedena od strane stru¢nog osoblja. Molimo Vas da kontaktirate
korisni¢ku podrsku.
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7. Odlaganje.

Ne bacajte elektricne alate u kucni otpad !

Premaevropskim Smernica 2012/19/EC za Otpad elektri¢ne i elektronske opreme i njene primene
u nacionalnu pravo , elektricne alate koji se viSe ne upotrebljiv moraju biti sakupljeni odvojeno i
odlagati naekolo$ki ispravan nacin.

Prikazano stavke izdrugoj strani :

1. On / off prekidac.

2. Usisni otvor za svez vazduh iventilator poklopac.
3. Toplog vazduha uti¢nicu otvaranja.

4. Benzin poklopac rezervoara .

5. rezervoar za gorivo
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Original navodila za uporabo
Draga stranka,

Cestitke za nakup polnilec baterij z najhitreje rastoéa blagovna znamka elektriénih in
pnevmatskih orodij - RAIDER. Ko je pravilno namescen in deluje, RAIDER so varni in zanesljivi
stroji in delo z njimi bo prinesel pravi uzitek. Za vase udobje je bila zgrajena in odli¢ne storitve
mrezo 36 bencinskih servisov po vsej drzavi.

Pred uporabo tega polnilec baterij, prosimo, da natanéno seznanjeni s temi “Navodila” roéno
Zaradi vase varnosti in da se zagotovi pravilno uporabo in preberite ta navodila, vkljuéno s
priporogéili in opozorili v njih. Da bi se izognili nepotrebnim napakam in nesre¢, je pomembno,
da bodo ta navodila na voljo za poznej$o uporabo vsem, ki bodo uporabljali stroj. Ce ga
prodajajo na “roéno navodila” “novega lastnika mora biti predlozena skupaj z njim, da bi
novim uporabnikom, da se seznanijo z ustreznimi varnostnimi in navodila za uporabo.
RAIDER ekskluzivni zastopnik podjetja EUROMASTER Import Export Ltd, Sofia 1231, “Lomsko
Shosse 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg, www.euromasterbg.com, e-mail: info
@ euromasterbg. com.

Od leta 2006 je druzba uvedla sistem vodenja kakovosti ISO 9001:2008 s podrocja certificiranja:
Trade, uvoz, izvoz in servisiranje hobi in profesionalnih elektricnih, mehanskih in pnevmatskih
orodij in okovje. Certifikat je izdal Moody International Certification Ltd, Anglija.

TEHNICNI PODATKI

parameter enota vrednost
Model - RD-DSH20
Nazivna napetost \% 230
Nazivna frekvenca Hz 50
Nazivna mo¢ kW 20
Prostornina ogrevane povrsine m? 400
tlak bar 0.52
Airflow m®/h 800
Vrsta goriva - Ounsen
Poraba dizelskega goriva I/h 4.7
Prostornina rezervoarja za gorivo | 50
Dimenzije naprave mm 1126x544x627
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1. SploSne smernice za varno obratovanje.

Preberite vsa navodila. Neuspeh narave naslednja navodila lahko povzroéi elektri¢ni udar, pozar
in / ali hudih poskodb. Shranite ta navodila na varnem mestu.

1.1. Varnost v okolici.

1.1.1. Naj okolica &ista in dobro osvetljena. Neredu in slaba osvetlitev lahko prispevajo k nastanku
nesrece.

1.1.2. Ne uporabljajte diesel grelec prostora v eksplozivno ozradje, na primer v prisotnosti vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu.

1.1.3. Ne dovolite otrokom in drugim osebam, na varni razdalji, medtem ko delate z grelcem.

Ce se preusmeri vaso pozornost, lahko izgubite nadzor nad bruenje.

1.2. Elektricna varnost.

Grelec 1.2.1. Plugs «se morajo ujemati z vti€nico. Nikoli ne spremenite gradnjo mo¢ plug. Ne
uporabljajte adapter za svecke z ozemljena (ozemljen) stroji. Originalni oziroma nespremenjeni vtici
in ustrezne vti¢nice stene bodo zmanjsali tveganje elektricnega udara.

1.2.2. Ne izpostavljajte grelec z dezjem ali vlago. Vdor vode v grelec se bo povecala nevarnost
elektricnega udara.

1.2.3. Ne uporabljajte napajalni kabel za namene, za katere tega ne zagotovi, na primer za
brusSenje in vle€enje za kabel ali odstranite vti¢ iz vtiCnice. Obvarujte napajalni kabel pred vrocino,
oljem in stik z ostrimi robovi ali to€k mobilnih naprav.

PosSkodovane ali Pleteni kabli mo¢ pove€a nevarnost elektricnega udara.

1.2.4. Priporocljivo je, da prikljuCite aparat samo za dobavo elektriCne energije zasCitena z
preostali tok Zas¢itne naprave (RCD) s spros¢anjem toka 30 mA max. Uporabite kabel podaljSek moci
primeren za zunanjo uporabo. Uporaba napajalni kabel primeren za uporabo na prostem zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

1.3. Varnejsi nacin dela in oskrbe.

1.3.1 Be. Koncentrirana, pazi njihova dejanja skrbno in delovati previdno in preudarno. Ne
uporabljajte grelec, ko ste utrujeni ali pod vplivom mamil, alkohola ali mamil.

1.3.2. Keep grelec na mestih, kjer jih ni mogoCe doseci z otroci. Ne da se lahko uporabljajo osebe,
ki niso seznanjeni s tem, kako delati z njimi in niso prebrali teh navodil. Ko ste v rokah neizkusenih
uporabnikov, lahko grelec lahko zelo nevarna.

1.3.3. St spremembe se lahko izvede, da grelec.

1.3.4 Pomembno:. Nevarnost opeklin! Ne dotikajte grelna naprava, ko je v uporabi.

1.3.5. Ne uporabljajte grelnika v slabo prezracenih prostorih, kjer ljudje in Zivali so vedno prisotni.

1.3.6. Crpalko tovarnigko nastavitev, ki jih dologi proizvajalec, ne sme spremeniti. Grelnik se lahko
poskoduje, in Ce je tako, lahko to povzroci pozare.

1.3.7. Mora biti grelec, ki se nahaja vsaj 1.25m od zgradb, stene ali naprav, ki so prikljueni na
elektricno omreZje.

Nastavite grelec na varno in gladko povrsino. Turning in nagibanjem ali selitev, medtem ko v
uporabi, je prepovedano.

1.3.8. Pri transportu in polnjenje, vedno stikalo grelnik izklopite in pustite, da se ohladi.

1.3.9. Izogibajte razlitja goriva za ponovno polnjenje.

1.3.10. Nikoli ne uporabljajte grelca, ko dezuje ali snezi.

1.3.11. Nikoli se ne dotikajte grelec z mokrimi rokami.

1.3.12. Pri uporabi podalj$kov, njihova skupna dolzina ne sme presegati 50 milijonov za 1.5mm2
kabli in 100m za 2.5mm2 kabli.

1.3.13. Ne dopolnjevanje goriva ali prazen rezervoar za gorivo v bliZini odprtega ognja, pozar ali
plujejo pod iskre. Ne kadite!

1.3.14. Ne dotikajte se vrocih delov. Ne odstranjujte nobenih varnostnih pokriva.

1.3.15. Naprav ne sme biti izpostavljen vlagi ali prahu. Dopustna temperatura okolice min-10 ° C do
+40 ° C max, max. nadmorska visina je 000 m 1. Max. relativna vlaznost je 90% (brez kondenzacije).

1.3.16 Pozor: Dizelsko gorivo je Skodljiva za zdravje. Uporabljajte zasc€itne rokavice pri rokovanju
dizelsko gorivo. Bodite previdni pri odstranjevanju predmetov (brisace, krpe), ki so namocene v
dizelskega goriva.
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1.3.17. Nikoli ne prikljucite generator vro€ zrak na zunanje rezervoarje za gorivo.

1.3.18. Ta aparat ni namenjen za uporabo s strani ljudi (vkljuéno z otroci) z omejenimi fizi¢nimi,
senzornimi ali umske sposobnosti ali tistih, ki nimajo izkusenj in / ali znanjem, razen pod nadzorom
osebe, ki je odgovoren za njihovo varnost ali pa so prejeli navodila od te osebe v tem, kako uporabljati
naprave varno.

Otroci morajo biti vedno pod nadzorom, da se zagotovi, da ne igrajo z aparatom.

1.3.19. Pomembno: Uporabljajte samo dizelsko gorivo.

1.3.20. Uporabljajte le v dobro prezracevanih okoljih z nenehno izmenjavo zraka!

Ne uporabljajte grelca v zaprtih prostorih ali v bivalnih prostorih!

1.4. Ohraniti.

1.4.1. Popravilo vase ogrevalne naprave je najbolje izvajajo samo usposobljeni strokovnjaki na
podrocju storitev RAIDER, ki se uporabljajo samo originalne nadomestne dele. Tako se zagotovi
njihovo varno delovanje.

2. Gradbenistvo in uporabo.

Prenosni dizelska neposredno odpustili grelec je idealen za ogrevanje in susenje dobro prezracenih
prostorih, v industriji, kmetijstvu, gradbenistvu itd

PrezraCevanje prostora je potrebno za preprecevanje pomanjkljivosti pri dobavi kisika.

Naprava se uporablja le za predpisani namen. Vsaka druga uporaba se Steje za primer zlorabe.
Uporabnik / izvajalec in ne proizvajalec, bo odgovoren za kakr$no koli $kodo ali poSkodbe, ki
nastanejo kot posledica tega.

3. Priprava na uporabo.

3.1. Skupscine.

Grelnik je opremljen s kolesi in rocajem. Kolesa, ro¢aj in montazo pribor so na voljo v pomorskem
prometu Skatli.

V 8katli boste nasli naslednje stvari:

1. Telo grelnika;

. Rocaj;

. Wheel podporo frame;
Axle;

Kolesa 2 kosa;

. Vijaki 4 kos;

Nuts 4 kos;

. Podlozke 4 kos;

. Cap NUTS 2 kosa;

©O~ND O A WN

Za montazo grelec, ravnajte kot sledi:

Slide osi skozi ogrodje kolesa. Namestitev v naslednjem vrstnem redu:

Kolesa in cap matice na osi kon¢a, z dotikom rahlo.

Kraj grelec na ogrodje kolesa in line up luknje na prirobnici posode za gorivo s luknjami na ogrodje
kolesa.

Vstavite vijake in podlozke s pomocjo rocaji, prirobnice rezervoar za gorivo in okvir kolesa podporo.

Pritrdite matica prst tesen po tem, ko se vstavi vsak vijak, nato pa zategnite vse matice trdno.

3.2. Pazite, da minimalna loCuje razdalja med napravo in drugih predmetov je 3 m na sprednji
strani, 1,50 m na zadnji strani in strani.

3.3. Naprava se sme uporabljati le v dobro prezracenih prostorih ali na prostem. Zahtevane
velikosti odprtine za dovod zraka v prostoru je 0,02 m2 na kW proizvodnje toplote. Za toplotno mocjo
43kW bi odprtine morajo biti 0,86 m2 v skupni velikosti. Poleg tega se prepricajte, da odprta okna in
vrata navzven.

Glede na delovne pogoje, je treba grelec ki ga mora pregledati tehni¢na sluzba, vsaj enkrat na
leto.

Pred start-up, mora osebje, ki deluje ¢ek za vsako neskladnost s pravili uporabe, varnosti in
zascite.
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3,4 z gorivom..

Zahtevane diesel morajo biti shranjeni v posodi jasno oznacen z «Diesel».

Prosimo, upostevajte, ki se uporabljajo predpisi, ki veljajo za vaso drzavo, ko diesel.

Nikoli ne uporabljajte «bio-dizel».

Priporo€amo, da jo uporabite zimsko dizelsko gorivo, ¢e so temperature pod 5 ° C se izognili
tezavam z gorivom.

Diesel bo starost. Zato jih je treba porabiti v 6 mesecih.

Samo to€enja goriva na prostem in ko je aparat ohladi.

Odstranite pokrov rezervoarja.

Napolnite rezervoar z dizelskim pocasi, dokler ne napolni rezervoar. Prostornina posode je 46
litrov.

Ponovno namestite pokrov rezervoarja.

3.5. Pazite na pravilno omrezno napetost! Napetost vira napajanja se morajo strinjati z napetostjo
navedeno na tablici stroja. Pred prikljucitvijo aparata na elektricno omrezje se prepricajte, da so
podatki na ploscici enaka omrezje podatkov. Naprava oznacena z 230 V se lahko uporabi tudi pri
220 V.

3.6. V grelec poganja generatorje, ki nimajo dovolj zmogljivosti, oziroma ni ustrezno kontrolo
napetosti, za povecanje zagonskega toka z vklopom lahko opazimo zacasen padec v mo¢i ali
nenavadno vedenje grelnika. Prosimo, poskrbite, da boste uporabili generator je to primerno, zlasti z
vidika napetosti in frekvence.

4. Start up. Preklopni ON.

4.1. Stikalo ON / OFF stikalo na ON. Ta polozaj za vklop / izklop je lahko oznacgena z (l).

4.2.V primeru okvare vziga ali pregrevanja plamen-out sistem nadzora izklopi grelec off.

Ce se to zgodi:

4.2.1. Obrnite stikalo na «Off» (0).

4.2.2. Odkriti in odpraviti vzrok za lock-out. Se posebej dovod zraka in odvod deli ne bi smela biti
ovira in ventilator naj prosto obracati;

4.2.4. Preklop nazaj.

Pocakajte nekaj minut, da se grelec cool.

Obrnite stikalo na «On» (I).

5. Shut-down.

Obrnite stikalo na «Off» (0).

Izvlecite omrezZni vtic.

6. Vzdrzevanje in servisiranje.

6.1. Vzdrzevanje in CiS€enje.

Vedno izvlecite omrezni vti€ pred zacetkom kakrdne koli ¢is€enju.

Naj vse varnostne naprave, zracne reze in ohisje motorja brez umazanije in prahu v najvecji mozni
meri.

Obrisite aparat dol s ¢isto krpo ali pa ga piSu s stisnjenim zrakom pri nizkem tlaku.

Priporo¢amo ¢i$¢enje aparata takoj po vsaki uporabi.

Ocistite aparat redno z vlazno krpo in nekaj mehko milo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali topil,
ti so lahko agresivni, da plasti¢ne dele v aparatu.

Poskrbite, da ne more priti voda v notranjost aparata.

6.2. Ob koncu sezone.

Drain rezervoar za gorivo s pomo¢jo tank odpiranje, pospravijo aparat v svoji originalni embalazi
karton in ga shranite na suhem mestu, prahu in brez zmrzali.

6,3 Vzdrzevanije.

Vzdrzevanje mora izvajati le usposobljeno osebje. Obrnite se na storitve za stranke.
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7. Odstranjevanja.

Ne mecite elektricnega orodja v gospodinjske odpadke!

Po mnenju evropske smernice 2012/19/EC za odpadni elektri¢ni in elektronski opremi in njeno
izvajanje v nacionalno pravo mora, elektriéno orodje, ki niso ve¢ uporabni lo€eno zbirajo in odstranijo
na okolju pravilen nacin.

Prikazano elementov iz druge strani:

1. On / Off stikalo.

2. Sesalni odprtino za svez zrak in pokrov ventilatorja.
3. Hot izstop zraka odprtju.

4. Bencin pokrov rezervoarja.

5. rezervoar za gorivo
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ApXIKO gyXeIpidio odnyiwv
AyatrnTté eAdTn,

ZuyxXapnTApia yiad TRV ayopd TOU (QOPTIOTH OO TNV TaXUTEPO OAVATITUGOOMEVN
HApKa NAEKTPIKWYV Kal TTeTTIECHEVOU aépa epyaleia - RAIDER. Otav €ival eyKAaTECTNPEVES KOl
AeitoupyoUv, RAIDER eival ac@aAn kai agiomoTa unXaviaTa KAl VO CUVEPYAOSTOUNE Jadi Toug
0a dwoel pia wpaypaTikl amrdéAavon. MNa Tnv kaAiTepn e§utrnpEéTnon cog £xel dnuioupynOsi
Kal TNV dpIoTn UTTNPEecia SIKTUOU Twv 36 TTpaTneiwv KAaugigwyv o€ oAGKAnpn Tn Xwea.

Mpiv amwé TN XPRoNn QOPTICTA PTTATAPIAG, TTAPOAKAAOUUE TTPOCEKTIKA OE ETTAPN HUE QUTEG TIG
“Odnyieg” eyxeipidio “.

Mpog 1o cupPépov TnNG ao@AAeldg oag Kal yia va diao@alioTei n opbR XpARon Kai
va SI0BACETE TIPOCEKTIKA QUTEG TIG 0dnyieg, padi HE TIG CUCTAOEIG KAl TTPOEISOTTOINCEIG OF
auTd. MNa TRV aro@uyn TEPITTWV AaBWV Kal aTUXNMATWYV, Eival ONHAVTIKO 0TI AuTEG Ol 0dnyieg
B8a Tapapeivouv diaBécipa yia peAAOVTIKN ava@opd oe 6Aoug 60oug Ba XpnoipoTToiolv To
pnxavnua. Edv Tov TTOUARCETE yia va “eyxelpidio odnyiwv” o vEog ISIOKTATNG TTPETTElI VA
utrofBdAAovTal padi pe auTo va ETTITPEWEI OTOUG VEOUG XPAOTEG VA £EOIKEIWOOUV HE TIG OXETIKEG
odnyieg aoc@aAeiag Kai AgIToupyiag.

RAIDER a1roKA£IOTIKOG QVTITTIPOOWTTOG TG eTaipeiog Euromaster Import Export
Ltd, Zégia 1231, «Lomsko Shosse 246, TnA. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg? Www.
euromasterbg.com? E-mail: info @ euromasterbg. com.

AT1r6 10 2006 n eTOIPEia TTAPOUCiaoe TO cUCTNA Siaxeipiong ToioTnTag ISO 9001:2008
HE edio EQapuOYRG TNG TTIOTOTTOINONG: TO EMTTOPIO, EICAYWYH, E§aywyn Kal TNV EEUTTNPETNON
TWV XOMTTI Kol €TTAYYEAPOTIKEG NAEKTPIKEG, UNXOAVIKEG KAl TTETTIECHEVOU aépa epyoAEgia Kal
o13npikwyv. To mioToTroINTIKG £kB6ONKE aTrd Tov oiko Moody International Certification Ltd,
AyyAia.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

parameter unit value
HovTéAo - RD-DSH20
OvopaaoTIKr Tdon \% 230
OvopaoTikA ouxvoTnTa Hz 50
OvopaaoTIKn 10XUG kW 20
‘Oykog Beppuaivopevo Xwpo m? 400
TTieon bar 0.52
Pon Aépa md/h 800
Eidog kauaipou - [unsen
KatavdAwon kauaipou vTigeA I/h 4.7
Aeg€apevr kauaipgou XwpnTikOTNTa | 50
AIaOTAOEIG TNG CUOKEUNRG mm 1126x544x627
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1. Tevikég 0dnyieg yia TNV ao@aAr AciToupyia.

AlaBdoTe OAeG TIG 0dNyieg TTPOCEKTIKA. H atroTuxia TnG @UoNg akoAouBwvTag TIG odnyieg YTTOPEi
va TTpokaAéoel NAekTpOTTANGia, TTupkayid A / kal coBapoug TpaupaTiopols. PuAGETE auTég TIG 0OnYieg
O0€ AOQPAAEG HEPOG.

1.1. Ao@daAeia oTn yOpw TTEPIOXA.

1.1.1. KpatioTe 10 TEPIBAANOV KaBap kail KaOAd @wTIopEVO. ATTOSIOPYAVWGONG KAl KOKOG QWTIONOG
pTTOpEi VO OUPBAAEI TNV EPPAVION EVOG OTUXAHATOG.

1.1.2. Mnv Acitoupyeite VTiCeA BEpUAVONG XWPOU O€ EKPNKTIKEG OTUOOPAIPEG, OTTWG ME TNV
TTAPOUCia Tou EUPAEKTA UYPJ, AEPIa 1) OKOVN.

1.1.3. KpatrjoTe T TTaIdI& Kal Ol TTAPEUPICKOUEVOI OE HIa aOPaAr aTrdoTACH, EVW CUVEPYAeTal
Je BepudoTpa.

Edv n mpoooyr cag rpoweeital, utropei va xAaoeTte Tov €AeyXo Aciavong.

1.2. HAeKTPIK ao@AaAegia.

O¢eppdoTtpa 1.2.1. Booparta »rpétel va Taipiddel pe Tnv 1pida Tou Toixou. MoTé punv aAAGgeTe TNV
KaTaokeun TTpifa. Mnv XpnoIYOTIOIEITE TTPOCApUOYEa yia BUoHATa PE YN (YEIWPEVA) PNXavAPOTa.
ABIKTa @IG Kal KATAAANAEG TTPICEG PEIWVOUV TOV KivOUVO NAEKTPOTTANSIOG.

1.2.2. Mnv €kbétete TO Bepuoaipwva atn Bpoxn N o€ uypég ouvOnkes. H dicioduon vepol oTo
Beppavtipa Ba augAael Tov Kiviuvo NAeKTPOTTANEIaG.

1.2.3. Mnv xpnolyoTroleite €va KOAWSIO PEUPATOG YIA TOUG OKOTTOUG VIO TOUG OTToiouG dev
TPOBAETTETAI, VIO TTAPADEIVUA, VA TO TPARNYHA BPAUCTAPES YIa KAAWDIO 1) aQAIPWVTAG TO QIS ATTO TNV
Tipica. MNpoaTatéwTe T0 KAAWDIO TPOPOdOTiag aTd TN PWTIA, TO TIETPEAAIO KAI TNV ETTAPA PE AIXPNPA
AKpa f oNUEia TWV KIVATWY INXAVNHATWY.

KateoTpapuéva ) guveaTpappéva KaAwdia audvouv Tov KivOuvo nAekTpotrAngiag.

1.2.4. KaAd Ba gival va ouvOECETE T OUCKEUR POVO YIO va TPOPOBOTEITAI PE NAEKTPIKN EVEPYEIQ
TIOU TTPOCTATEUETAI ATTO PIa UTTOAEIYPATIKA PEUPATOG TTOU AEITOUPYOUV TTPOCTOTEUTIKAG OIGTAENG
(RCD) pe pia atreAeuBépwaon pelpa 30 mA max. XpnoIJoTTIoINoTE £€va KOAWDIO ETTEKTACNG KATAAANAO
yla Xprion o€ €EwTEPIKOUG XWPous. H xpron evog kaAwdiou KATAAANAO yia Xprion o€ e§wTePIKOUG
XWPOUG PEIWVEI TOV KivOuvo nAekTpoTTANEiag.

1.3. AOQOAEOTEPO TPOTTO EPYATIOg Kal GPOVTidaG.

1.3.1. Na ouykevrpwBoUv, va TTapakoAOUBACETE TIG TIPALEIG TOUG TTPOCEKTIKA KOl VO EVEPYAOEI UE
Tpocoxn Kal olvean. Mnv xpnoiuoTroleite Tn BepudaTpa &Tav €i0TE KOUPATHEVOI R UTTO TNV ETTAPEIN
VOAPKWTIKWY, OAKOOA 1] VAPKWTIKWV.

1.3.2. KpatoTte Tn BepudoTtpa oe pépn 61mou dev ptropei va emteuxOei amd 1a maidid. Na punv
TOUG ETTITPETTOUV VA XpNnaoidoTToinBouv até dtoua Trou Jev gival £E0IKEIWPEVOI PE TO TTWG VO EPYAOTET
padi Toug Kai dev €xouv dlaBdaoel auTég TG 0dnyieg. OTav BpiokovTal oTa XEPIa TWV ATTEIPOUG XPNOTEG,
BeppdoTpa PTTopEi va gival eEAIPETIKG ETTIKIVOUVN.

1.3.3. Aev aAAayég pTmopoUv va TrpayparotroinBolv e Tn BepudoTpa.

1.3.4 ZnuavTiko:. Kivouvog eykaupdtwy! Mnv ayyifeTe Tn cuokeur B€puavaong étav gival o€ Xpron.

1.3.5. Mnv xpnoiyoTroleite Tn BEpUACTPa 0€ AOXNUA AEPICOPEVOUG XWPOUG OTTOU 01 AvBPWTTOI KAl
Ta {Wa gival TTavTa TTapOVTEG.

1.3.6. H 1rieon Tng avTAiag epyooTaaciakr) pUBUION-TIOU 0 KATAOKEUAOTAG Oev TTPETTEI va aAAGEel. H
BeppdoTpa PTTOPET Va Eival KATECTPAUMEVO, KOl AV VaI, QUTO UTTOPE] VA TIPOKAAETEI TTUPKAYIEG.

1.3.7. H BepudoTpa mpéTrel va BpiokovTtal o€ amdéatacn TouhdxioTov 1,25 Y. poakpid atd KTipia,
TOIXOUG ) CUOKEUEG TO OTTOIA €ival GUVOEDEUEVA E TO NAEKTPIKO BiKTUO.

PuBuioTe 0 Beppocipwva oe ao@aAr Kal ETTITTEDN ETIQAVEIQ. ZTPOPRG KAl KAIONG A HETEYKATAOTOON,
EVW) O€ XPron €ival atrayopeupévn.

1.3.8. Katd Tn JETOQOPAE KAl TOV avEQOBIATHO, SIOKOTITNG TIAVTA N BEPUACTPA JOKPIA KOl aQrOTE
TO VO KPUWOEL.

1.3.9. ATToQUYETE TNV dIOPPON KAUTTHWY KATA TOV QVEQPODIATUO.

1.3.10. Moté un xpnoiyotroleite Tn BepudoTpa dTav BPEXE R XIOViel.

1.3.11. ToT1€ pnv ayyilete 10 Beppoaipowva pe Bpeypéva xépia.

1.3.12. Otav xpnoipoTrolgite KAIAWDIA ETTEKTAONG, TO GUVOAIKO HAKOG TOUG BEV TTPETTEN va UTTEPRaiVEl
Ta 50 péTpa yia 1.5mm2 kaAwdia kal 100 péTpa yia 2.5mm2 kaAwdia.

1.3.13. Mnv €@odiadovTal pe kauoiya r adeio 1o pefepPoudp KOVTG 0€ GAOYEG, GWTIA I TTETOUV
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omiBeg. Mnv kamvigete!

1.3.14. Mnv ayyiCeTe Ta CeoTd PEPN. MV a@aipeiTe KAAUUUOTO AOPAAEiag.

1.3.15. O1 ouokeuég dev TIpéTTel va ekTeBei o€ uypacia ) okévn. H ammodekTth Bepuokpacia
TepIBaAAovToGg gival min -10 ° C éwg max +40 ° C, 1o péyioTo. 1o emitredo Tng BGAacoag givar 1 000m.
H max. oxeTikn uypaacia givalr 90% (xwpig ouuTTUKVWON).

1.3.16 Mpoooxn: kauoiyo vTiCeA eival emPBAABA yia TNV uyeia. XpnoIPOTIOINOTE TTPOCTATEUTIKA
yavtia étav xeipiCeote kauoiya vriCeA. Na €ioTe TTPOOEKTIKOI KATA Tn dIA0E0N TWV QAVTIKEIYEVWY
(TreTO€TEG, UPACATA) TTOU €ival EUTTOTICPEVO PE TIETPEAQIO VTICEA. YyiiTe

1.3.17. Moté pn ouvdéeTe 10 (EOTO YEVVATPIA QEPA OE ECWTEPIKEG OECANEVEG KAUTTUWV.

1.3.18. AuTtA n ouokeun dev £xel oxedlaaTei yia Xprion atrod dropa (CupTTepIAaUBavopévwy TTaidiwv)
UE TTEPIOPIOPEVES PUOIKEG, AIOONTNPIAKES f DIAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1} EKEIVOUG TTOU OEV £XOUV EPTTEIPIO
1 / Kal TN yVWwaon, eKTOG Kal av eTTIBAETTOVTAI ATTO TTPOCWTTO TTOU £ival UTTEUBUVO YIa TNV ACPAAEIG TOUG
) €xouv AdBel 0dnyieg atrd €va TETOI0 ATOPO TTWG VO XPNOIPOTIOIEITE TN CUCKEUR PE AO@AAEIa.

Ta TTaudId TPETTEl TTAVTA va eMIRAETTOVTAI TTPOKEIUEVOU va SlIac@AAIOTEl OTI Oev TTAifOUV HE TN
OUOKEUN.

1.3.19 Znuavtikd:. Mévo vrieA xpnoipotroinBei wg Kalaipo.

1.3.20. Na xpnoipotroigital pévo o€ kaAd agpifdpevo TepIBAAAoOV e Tn cuvexn avtaAiayr aépal

Mnv xpnoiyoTroigite Tn BepUAOTPa 0€ KAEIOTOUG XWPOUG i O€ KATOIKNUEVEG TTEPIOKEG!

1.4. Zuvtipnon.

1.4.1. EmOKeUN ouokeur B€puavaong oag gival TTPoTINOTEPO va avaAauBaveral pévo atod €101IKoUg
oTov Topéa Twv utinpeoiwv RAIDER, T1a omoia xpnoipotroiolvTtal gévo yvioia aviaAAakTikd. ‘ETol,
ival n eac@aAion TG ac@aloug AeIToupyiag Toug.

2. Kataokeun kai xpron.

O peTa@epOpevog vTICeAoKivnTa pe Guecn kauon BeppdoTpa gival 1IBaviko yia Tn Bépuavaon Kai
Enpavon KaAd agpIfOPEVOUG XWPOUG OTN BIOPNXavia, Tn YEwPYia, TIG KATAOKEUEG K.ATT.

O €€aeEPIOUOG TOU XWPOU Eival aTrapaitnTn yIa va aTToQeuxBei N EAAEIYN aTnV TTapoxr oguydvou.

H ouokeur) TTpETTEl va XPNOIMOTIOIEITAI HOVO YIa KOBOPIoUEVO OKOTIO Tng. OTtroladnTmoTe GAANn
XPAoN Bewpeital wg TePITTTWAON KakAG Xpnong. O xproTtng / dlaxeipioTr Kal X1 0 KATAOKEUAOTAG Ba
€uBUveTal yia otroladnTroTe BAARN 1 TPAUUATIOKOI TTOU TTPOKAACUVTAI WG OTTOTEAECUO TNG £V AOYW
améeaong.

3. MNpogToipacia yia TN XpAon.

3.1. ZuvéAeuon.

H BeppdoTpa mapéxetal pe podeg kai Aapr. Or Tpoxoi, xelpoAafn Kai Ta eEapTAPATA OTEPEWANG
BpiokovTal 0TO KOUTi OTTOGTOAAG.

270 KOUTi Ba Bpeite Ta akdAouba oToixeia:

. Popéag Tou BepuavTrpa;
. XeIPIOTEITE;

. Tpoxdg 1rAaicio oTrpIgNgG;
Atovag;

. Tpoxoi 2 Tep;

. Bideg 4 Tey;

. =npoi KapTroi 4 Tey;

. MAuvthpia 4 Tey;

. Kapudia Cap 2 tey;

lMa va ouykevipwoel n BepudoTpa, akoAoubAoTe Ta £EAG BApaTA:

2 UpeTe Agova PETW TTAQICIO OTAPIENG TWV TPOXWYV. EYKATOOTAGTE e TNV aKOAOUBN oeIpd:

Tpoxoi kai KapUdia KOTTAKI G&ova TeAEIwVel, TIECOVTAG EAAPPA.

O¢epudoTpa TomoBeTAOTE Ta 0€ TTACICIO OTAPIENG TwV TPOXWV Kail line up TpUTIEG OTN QAGVTa
OeCaPEVAG KOUTIUOU UE TPUTTEG OTO TTAQICIO OTAPIENG TWV TPOXWV.

TotroBeTOTE TIG BidEG KAl podEAES PETa atrd Ta XePOUAIQ, Ta KaUoIPa GAGvTLa degapevr) Kal TPOXO
TAaiglo oTAPIENG.

ToTroBeTOTE TO OAXTUASG TTAEINGDI OPIXTA PETA aTTO KABE Bida, TTPOCTIBETAI, TN CUVEXEID, OPIETE
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6Aoug Toug Enpoug kapTroUg oTabepd.

3.2. Mpoo€gte OTI N eAAXIOTN aTTGOTACN TTOU XWPEICEl JETAEU TNG CUOKEUNG Kal GAAQ QvTIKEINEVA
gival 3 m o1o PTTPoaoTIvo PéEPOG, 1,50 p. KOl OTO TTIOW PEPOG KAl GTO TTAAI.

3.3. H cuokeun TpETTel va XpnOIKOTIOIEITAI HOVO 0€ KOAG agpIfOEVOUG XWPOUG 1 O€ EWTEPIKOUG
Xwpoug. To ammaitoUpevo PEyEBOG Tou avoiyuaTog eicaywyng aépa o€ éva dwudTio givai 0,02 m2 avda
kW Tng mapaywyng BeppdtnTag. MNa pia Beppikr) 10x0 43kW Ta avoiypata Ba mpétel va gival 0,86 m2
OTO OUVOAIKO péyeBog. ETTiTAéov, @povTioTe va avoigeTe Ta TTapdBupa Kai TG TTOPTEG TTPOG TA £§W.

SUpgpwva pe TIG OUVBRKEG epyaaiag, n BeppdoTtpa TTPETEl va emBewpolvTal amd TNV TEXVIKA
UTTNPECIa TOUAGXIOTOV Wia @opd TO XPOVO.

Mpiv ammd Tnv évapén AeiIroupyiag, Tou TTPOCWTTIKOU AsIToupyiag TTPETTE va EAEYEET yia TuXOV Un
OUPMOPOWON PE TOUG KAVOVEG TNG XPNONG, TNV ao@AAEIa Kal TTpoCTadia.

3.4. Ave@odiaouo.

H amraitoUpevn vTigeA TTpETTel va atmroBnkeUovTal o€ £va Boxeio eonuaiveTal capwg pe «Diesel».

Tnpeite TOug 1IGXUOVTEG KAVOVIGUOUG TTOU I0XUOUV YIa TN XWPa 0ag OTav VTICeA.

Moté punv xpnoipoTTolEiTe «BIo-VTiCeEA.

20G OUVIOTOUE VIO VA PTTOPEITE VA XPNOIUOTIOINCETE TIETPEAQIO TO XEIMWVA, EAV O BEPUOKPATIES
gival kaTw a1 5 ° C yia va amopeuxBouv Ta TTPoAAUaTA PE T KaUalua.

Diesel Ba nAikia. Qg ek ToUToU Ba TTPETTEl VO KaTavaAwBouv péoa og 6 PrVeG.

Mévo ave@odIaoud o€ eEWTEPIKOUG XWPOUG KAl OTAV N CUCKEUN £XEI KPUWOEL.

A@aipéoTe To KGAUpa Tou pedepBoudp.

[epioTe TO doyxeio péxpl apyd pe vTiCeA €wg 6Tou N deCapevr| gival yepdTn. O Oykog TnG degapevig
eivar 46 Aitpa.

AVTIKATAOTHOTE TO KAAUPPQ Tou peCepBoudp.

3.5. MapatnpAoTe cwoTr Taon pedpatog! H Tdon Tng TTNYNG evEPYEIQG TTPETTEI VA CUP@QWVHOOUV
Je TNV Tdon TTou KaBopieTal oTNV TTIVAKIda TOU pnXavAPaTtog. Mpiv cuvdEéoETeE TN CUOKEUR OTNV
TTapoxr NAEKTPIKOU pelpaTog BeRaiwdeite O Ta dedopéva aTny Tivakida gival idia e Ta dedopéva
Tou 8IKTUOU. H cuokeun TTou onueiwvovtal ue 230 V ptropei e1Tiong va Asitoupynoel pe 220 V.

3.6. XTn BeppdoTpa TPOPOBOTEITAI ATTO YEVVATPIEG TTOU BEV dIABETOUV ETTAPKEIG dUvATATNTEG, dEV
£Xouv avTioTolxa KatdAANAn Téon eAéyxou, va augnoel To apXIKd peUPa aTTd TNV EVEPYOTTOINGN UTTOPET
va TTapatnpenBei pia TpoowpIvr) Yeiwan TnG 1Io0XU0G 1 aocuvhBIoTn oUpTTEPIPOPE Tou Bepuoaipwva.
MapakaAw BeRaiwBeite T XPNOIUOTIOIEITE TN YEVVATPIA €ival KATAAANAO, 18iwg daov agopd Tnv Taon
Kal ouxvoTNTa.

4. Ekkivnon. ©¢tovtag o€ Asitoupyia.

4.1. Evepyorroinote 1o diakoTTn ON / OFF otn 6éon ON. Autr n 6éon Tou diakétrtn On / Off,
ptropei va @épel (1).

4.2. Y& repimTwon eAaTTWHATIKOU ava@Aegng i utrepBEéppavon TnNG @AGyag-out cUaThUa eAEyxou
KAgivel TN BepudoTpa off.

Edv oupBei k@t T€TOI0:

4.2.1. TupioTe diakoTTn oTn Béan «Off» (0).

4.2.2. EvrotrioTnke kai va diopBwael Tnv aiTia Tou Aok-dout. EidikdTEPaQ, oTnVv €icodo Tou aépa
Kl Ta TUAaTa e€050uU dev TTPETTEI va TTOPEUTTOBIZETAI KOl O AVEUIOTHPAG Ba TTPETTEI va TTEPIOTPEPETAI
eAeUBepa?

4.2.4. EvaA\ayn TTiow.

Mepiuévere Aiya AeTITd yia va a@rioel Tn BepudoTpa KPUWOEL.

['upioTe BiIakOTITN 0N B€0n «On» ().

5. Shut-down.

['upioTe BiokdTITN 0N B€on «Off» (0).

TpaBngre 10 @IG.

6. ZuvTr)pnon Kai uTNpEaia.

6.1. Zuvtipnan kal kKaBapIooG.

Mavta va ByadeTe 1O QIG PEUPATOG TTPIV EEKIVIOETE OTTOIAONTIOTE £pYaCTia KaBapiouou.
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KpatioTte 6Aa Ta cuoTApaTta acpaleiag, agpaywyous Kal To TrepiBAnUa Tou KivnTApa Xwpig Tn
Bpwpida kai T okdvn GTO PETPO TOu duvaToU.

KOUTTIOTE T OUCKEUN PE éva KaBapd Travi A UoNUa e TIETTIECUEVO aEPa OE XaUNAr TTieon.

>0G TTPOTEIVOUPE TOV KABAPITPO TNG CUCKEURG aUéOwWG PETA aTré KABe xprion.

KaBapioTe Tn ouokeur) TOKTIKG PE éva uypod TTavi Kal KATTolo atraAd aatrouvi. Mnv XxpnoIUoTIoIEiTE
KaBapIoTIKG 1} SIGAUTIKA? AuTd PTTOPET va gival ETTIBETIKA PE TO TTAAOTIKG PEPN TNG OUOKEUNG.

BeBaiwbeite 671 TO vEPS BEV UTTOPET VO PTTEI OTO ECWTEPIKS TNG TUOKEUNG.

6.2. 210 TEAOG TNG O€lOV.

AdeidoTe 1O peCepPoudp e TNV dnuioupyia deCapevig, UAGSTE Tn cuokeur) aTo OIKG ApXIKr TOU
ouoKeuaaoia atré XapTovi Kal QUAGETE To o€ PEPOG ENPO, oKOVN Kal TTPOOTATEUPEVO OTTO TOV TTAYETO.

6.3 Zuvtipnon.

JuvTApnong TIPETTEl va  eKTEAOUVTAl WOVO OTTO EKTTAIOEUPEVO TTPOOWTTIKG. [Mapakalolpe
ETTIKOIVWVAOTE PE TNV £EUTTNPETNON TTEAaTWV. YyiiTe

7. NidBeon.

Mnv TTeTaTE TO NAEKTPIKA EpyaAeia o€ oikiakd atroppiyparal

>Uppwva pe 10 Eupwtraikd 2012/19/EC kateuBuvtApia ypapun yia ta ATTORANTa HAekTpIKOU
kal HAektpovikoU EEommAiopoU kai va peta@epBei o1o €BVIKG BIKaiwpa, NAEKTPIKG epyaleia TTou

dev pTTopoUV TTAEOV va XpnoigoTroinfouv TIPETTEl va GUAAEyovTal EexwpIoTd Kal va diaTiBevtal ye
TrePIBAAAOVTIKE 0pBS TPOTTO.

Twv oToixeiwv TTou TTpoBaAAovTal atrd Tn deuTtepn oeAida:

1. Aiaké1rn On / Off.

2. O avappdédenong yia kabapd aépa Kal To KAAUPHUG ToU aveIoTAPa.
3. Hot dvolypa €6dou aépa.

4. BevCivn TTwpa TnG deCapeVG.

5. degapevA Kauaipwy
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.OpurnHanHo ynaTcTBo 3a ynotpeba
no‘IMTyBaHM KOpucHuuun

YecTUTKM 3a KynyBawe Ha MallMHa oA 6bp3opa3BuBallaTa ce MapKka 3a efnekTPUYHU
¥ nHeBMaTcku anaTku - RAIDER. Mpu npaBunHo nHctanupawe u paéorta, RAIDER ce curyphum
¥ QOBEPNUBM MallMHU U paboTaTta co HMB Ke Bu goctaBu BMCTMHCKO 3agoBoncTBo. 3a Balia
MOrogHoOCT € u3rpageHa u oariMyHa cepBuMCcHa Mpexa co 32 cepBMCOT HU3 Lienarta 3emja.
Mpen pa ja KopucTUTe OBaa MalunHa, Be MONMMe BHUMaTESTHO 3ano3HajTe co oBaa “YnaTcTBo
3a ynoTtpeba”.

Bo nHTepec Ha Bawarta 6e36eaHOCT 1 co Len Aa ce 06e36ean npaBuriHa u ynotpeba,
npoyunTajTe rMm ynatcteata BHUMaTerlHO, BKIy4yBajku rv npenopakute u npepgynpeayBakaTta
BO HUB. 3a n3berHyBare Ha HEMOTPEOHM rpellky U MHUMAEHTH, BaXXHO € OBME UHCTPYKLMM Aa
oCTaHaT Ha pacrnonarakwe 3a MAHUTe U3BEeLUTau Ha CUTE KOU Ke T KopucTaT MalmnHarta. AKo ja
npopageTe Ha HOB COMNCTBEHMK Toa “YnaTcTBaTta 3a ynotpe6a” Tpeba Aa ce npepane 3aefgHo
CO Hea, 3a la MOXe HOBUOT KOPUCHMK [ia ce 3ano3Hae CO COOABETHUTE MepKu 3a 6e3beaHocT
M ynaTtcTBaTa 3a pabora.

“EBpomactep UmnopTt Ekcnopt” OO[] e oBnacTeH NpeTcTaBHUK Ha NPOU3BOAUTENOT
M concTBeHUK Ha TproBckata mapka RAIDER. Agpecara Ha ynpaByBake Ha KOMMNaHujata e
Codomja 1231, 6yn “Nlomcko ynuua” 246, ten 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg; www.
euromasterbg.com; e-mail: info @ euromasterbg. com.

0Op 2006 rogmHa Bo KOMNaHuWjaTa € BOBeAeH CUCTEMOT 3a ynpaByBaH€e CO KBariMTeToT
1SO9001:2008 co oncer Ha cepTudmkaumja: Tprosuja, yBo3, U3BO3 U CEpPBUC Ha NpochecnoHanHu
1 XO6M eneKTPUYHU, NHEBMATCKN U MeXaHU4KMU anaTky u 3aefiHU4YKa xapaBep. CepTudmkartor e
usnapeH oa Moody International Certification Ltd, England.

TexHnyeckn gaHHu

napamertap eAnHULA BpeAHocT
moaen - RD-DSH20
HOMUWHarneH HanoH \Y 230
HOMWHanHa dpekseHLmja Hz 50
HoMuHanHa rpeene kW 20
O6eM Ha 3arpeBa 30Ha m? 400
NPUTUCOK bar 0.52
[MpoTok Ha Bo3gyx md/h 800

Bwua Ha ropusoTo - [nsen
MoTpoLuyBayka Ha gu3en ropMeo I/h 4.7
3adhaTHMHa Ha pe3epBoapoT 3a ropMBO | 50
[OumeH3nn Ha anapaTtoT mm 1126x544x627
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1. OnwTmK ynatcTBa 3a 6e3beaHa paborta.

BHuMaTenHo npounTajTe rv cute ynatctea. HenountyBaheTO Ha JOBeAEH NOJOMY yNaTCTBa MOXe
[a npeausBrka CTPyeH yaap, noxap v / unu Tewku nopeaun. YyBajTe oBMe ynaTcTBa Ha CUrypHO
MecTO.

1.1. Be3begHoOCT Ha okonuHaTa.

1.1.1. OgpxyBajTe okonmMHaTa YncTo n Jobpo oceeTneHo. bes pea 1 HegoBonHaTa OCBETNYBaHe
MOXe [ia MOMOrHe 3a nojaBata Ha Hecpeka.

1.1.2. He BknyuyBajTe rpeere BO CpeAnHa CO 3rofieMeHa OnacHOCT of, MojaBa Ha eKcnroauja, Bo
6rnM3vHa Ha NecHo 3ananuBu TEYHOCTU, FACOBU UINW NpaB MaTepujani.

1.1.3. pxeTe geua n cTpaHW4HM nuua Ha 6e3begHo pacTojaHue AOAEKa rpeerse € BKIyYeH.

1.2. besbegHocT npu paboTa co enekTpuyHa cTpyja.

1.2.1. MpuknNy4oKoT Ha rpeere Tpeba Aa e NorofeH 3a KOpUCTEHE KOHTAKT. Bo HKKOj cnyyaj He ce
[03BONyBa U3MeHaT Ha KOHCTpyKuMjaTa Ha NpUKITy4oKoT. Kora paboTute co 3aHyneHv enekTpuyHm,
He KopucTeTe ajanTepu 3a NPUKITY4OKOT.

KopucTerneTo Ha opurHanHu NpuKyyYoLM 1 KOHTaKTK HamanyBa pU3MKOT Of HacTaHyBake Ha
CTpyeH yaap.

1.2.2. BawTuTteTe rpeerwe og AOXA U Bnara.

HaeneryBare Ha BoAa BO rpeerbe 3ronieMyBa ornacHocTa of CTpyeH yaap.

1.2.3. He kopucTeTe ro kabenoT 3a LenvTe 3a Kov TOj He e NpeaBuaeH, Ha Mp. 3a a ro NoBrnekyBaTe
rpeewe 3a kabenot unu ga ja u3BaguTe MPUKIYYOKOT Of LTekepoT. 3awTutete ro kabenort oa
3arpeBatbe, U3MpCyBakbe, KOHTaKT CO OCTPK paboBK UMW NOABWXHN €ANHULIM HA MALLKHW.

OLITETEHM UMW N3BPTEHU XULIM TO 3rofieMyBaaT pu3MKOT Of HaCTaHyBawe Ha CTPyeH yaap.

1.2.4. NpenopavyBame Aa BKiy4vyBajTe rpeewe camMo BO MHCTanaumMm onpemMeHu CO eneKkTpuyHn
npeknHyBad Fi (NpeknHyBay 3a 3aLlTUTHa UCKITyvyBake Co AeeKTHOTOKOBa 3aluTuTa), a cTpyjarta Ha
yTeyka, Bo Koj ce aktmBumpa [1T3 Tpeba aa 6uae He noseke og 30 mA, cnopep «Perynatveu 3 3a ypen
Ha eneKkTPUYHUTE ABUXAT U AanHoBoAM NHUK «. KoprcTeTe camo yabmxuTenu, norogHu 3a paborta
Ha oTBOpeHO. Ynotpebara Ha yabmkuTen HameHeT 3a paboTta Ha OTBOPEHO, ro HamaryBa PU3UKOT Of,
HacTaHyBah-€e Ha CTpyeH yaap.

1.3. be3beneH HauMH Ha paborTa.

1.3.1. bupete KOHUEHTpMpaHW, crnedeTe M BHUMATENIHO aKTUBHOCTMTE W MocTanyBajTe
BHMMAaTENHO M pas3ymHo. He BkiydyBajTe rpeetbe kora CTe YMOPHWU UMK MO BRMjaHvWe Ha gporu,
ankoxon unu HapKOTUYHWU NEKOBU.

1.3.2. YyBajTe rpeere Ha MecTa Kafe LUTO He MOXe Aa ce Jojae o Aeua. He possonyBsajTe T0j
Aa buge KopucTat of CTpaHa Ha nnua Kou He ce 3arno3HaeHn co Ha4MHOT Ha paboTa co Hero U He ce
npounTane osue ynatctea. Kora e BO paLeTe Ha HEMCKYCHU YNeHOBW, rpeetse Moxe Aa buae onaceH.

1.3.3. He Tpeba fa ce BpLuaT HUKaAKBM M3MEHU Ha rPeehse.

1.3.4. BHuMaHue: onacHOCT O WU3rOpPETUHMW, YPeaun 3a rpeerwe Aa He ce Jonvpa BO PEXUM Ha
pab6orTa.

1.3.5. leHepatop 3a Tonon Bo3ayx HYKorall Aa He ce npucnocobu Bo ynotpeba BO HEMPOBETPEHN
NpOCTOpUK, BO KOM PEAOBHO Ce Haoraar nyre n XMBOTHW.

1.3.6. [peTxoaHO NnocTaBeHaTa NPUTUCOK Ha NyMnaTta 3a ropuBo Of NPOU3BOAUTENOT He Tpeba fAa
ce MeHyBa. [peeme ke ce oWwTeTN, MOXaT Aa ce MnojaBaT noxapw.

1.3.6. IpeeweTo Tpeba ga ce MoHTMpa Hajmanky 1,25 m pacTojaHue of 3rpagu, SWAOBW Unn
BKIMyYeHU anapaTtu.

1.3.7. O6es3bepneTe Ha rpejHaTa cTabunHa, pamHa. BpTerweTo n npeBpTyBak-e Uiv NnpomMeHaTa Ha
nosuuujaTta 3a BpeMe Ha pexumoT Ha paboTa ce 3abpaHeTu.

1.3.8. INpu TpaHCMOPT U NOMHeHe, CeKorall UCKyYeTe ro CUCTEMOT 3a rpeere 1 ro ocTaBajTe aa
ce onaaw.

1.3.9. O6pHeTe BHUMaHWe Ha Toa, Npv NONHEHE Aa He ce pa3nesa ropueo.

1.3.10. Hukoraw He BKIy4yBajTe rpeere Ha He3alTUTEHN MeCTO Npu AOXKA UMW CHET.

1.3.11. Hukoralu He AonvpajTe rpeere Co BNaXHW pale.
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1.3.12. Mpwu ynotpeba Ha yabImKUTENN, HUBHATA BKYMNHa JOSMKMHA He cMee Aa HagmuHe 50 m (3a
npoBoaHMuM co npecek 1,5 mm2) n 100m (3a npoBogHMLM CO npecek 2,5 mm2).

1.3.13. He nonHeTe n He npasHewe pe3epBOapoT BO OnnsmHa Ha OTBOpEHa CBETNMHA, OraH unm
VCKpW.

He nywemse!

1.3.14. He ponupajte Tonnu genosu. He Bagete 3awtutHute obrnoru.

1.3.15. ['peerseTo He Tpeba Aa buae 3awTUTEH of Brara unu npae. [Jo3BoneHa TemnepaTtypa Ha
XnBOTHaTa cpegunHa e og -10 ° C po +40 ° C, makc. HagMopcka BucounHa of 1000 m, penaTtvBHa
BNaxHoCT Ha Bo3ayxoT: 90% (He Tpeba Aa uma KoHAeH3auuja).

1.3.16. BH1umaHwue! lnden ropnsBoTo € LUTETHO 3a 34pasjeTo. Kopucrere 3awTUTHU pakasuum npu
pakyBameTO co Ansen ropmBo. OBpHeTe BHMaHMe Ha eKoroLLKaTa OTCTpaHyBake Ha rOpUBOTO, Kako
1 Ha KpNu Uy napTanu Kou ce HaToMNeHu Co AM3en ropueo.

1.3.17. Hukoraw He nNoBp3yBajTe rpeere 3a HaJBOPELLHN pe3epBoapu 3a ropuso.

1.3.18. OBoj 'peene He e HameHET fa ce KOpWUCTU Of nuua (BKIyYyBajku AeLa) co orpaHu4eHmn
PU3NYKN, CETUIHM U MEHTANHN CNOCOBHOCTK, Kako 1 0f nvua 6e3 UCKYCTBO U / Unn 3Haeke, OCBEH
aKo He ce HaArneayBaHu of, KOMMETEHTHO 3a H1BHaTa 6e3bedHoCT nuue.

[Heuata Tpeba fa buaaT noag nocTojaH HaA30p 3a Aa ce ocurypa Aeka He Cu urpaar co anaparor.

1.3.19. BHumaHune! Kopuctete camo BUCOK KBanuTeT Ansen ropmeo!

1.3.20. [peer-eTO € HaMEHET 3a KOPUCTEHE CaMo BO NPOCTOpUK co fobpa nocTojaHa BeHTunaywja!

He kopucTteTe rpeewe BO 3aTBOPeHV Unu ctaHbeHn npoctopumu!

1.4. Be3benHo oapXKyBaHse€.

1.4.1. NonpaskaTa Ha BawwTe ypeau e Hajaobpo Aa ce BpLUM CaMo CTpyYHak Ha paboTunHuumTe
Ha RAIDER, kage wTo ce kopuctaT opurMHanHu pe3epBHU OenoBWU. Ha OBOj HauMH ce rapaHTupa
HMBHaTa 6e3begHa paboTa.

HenounTtyBareTO Ha AOBEAEH ynaTCcTBa MOXe [a Npean3Buka CTpyeH yaap, noxap v / unm TeLku
noBpeau.

2. OyHKUMOHAIHO OMKWC U HAMEHA Ha rpeekse.

MpeHoCHN LWITO KOPUCTU Au3en ropuBo [peerwe CO AMPEKTHO COropyBake W 3arpeBare Ha
BO3JYXOT € uhearneH 3a rpeewe U Cylleke BO MpocTopun co fobpa nocTojaHa BeHTunaumja Bo
VHAyCTpuWjaTta, 3eMjoAencTBOTO, rpadeXHULLTBOTO, MHAyCTpWjaTa v ap.

[MocTojaHaTa npoBeTpyBake BO NpocTopujata e noTpebHa 3a ga ce 06e3beam nocTojaH npuctan
Ha Kucnopop.

[peene Tpeba fa ce KopucTu camo criopes HeroBoto HameHa. Cekoja Apyra ynotpeba, pasnuyHa
of oBaa, He e cropes HameHaTa. 3a npowvanerysaaTt of Toa LUTeTa MW NOBPEAW Of CeKakoB BUA,
oproeapa KOPUCHUKOT / ycryrata nviue, a He NponM3BoAUTENOT.

3. MNogrotoBka 3a paboTa.

3.1. CocTaByBa€ Ha ENEMEHTUTE Ha rpeekse.

[peere e onpemeHa co ABe Tpkana n ynobeH Hoceuka padka. OBue gogatoum Bue ke HajoeTe BO
TpaHcrnopTHaTa nakyBawe. Bo Hea ce cnegHuBe enemeHTu:
. Kykuwite Ha rpeemse;

. Hoceuka pauka;

. Hoceuka pawmka;

. Ocka 3a Tpkanarta;

. Tpkana 2 napunta.;

. 3aBpTKu 4 6p.;

. HaBpTkn 4 6p.;

. NMoanowku 4 6p.;

. MnyBun opeBu 2 napuna.

© 0O ~NOOhWN-—-
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3a fga rv usrpagar rpeere HanpaseTe ro CreAHoBO:

BmeTHeTe ockaTta 3a Tpkanarta BO HoceykaTa pamka.

MoHTupajTe Tpkanarta Ha ABaTa kpaja Ha ockaTa 1 3alipadyeTe rnyB/Te HaBPTKM 3a 3aKnyyyBare
Ha Tpkanoro.

CraBeTe rpeewe Ha HOCe4kaTa pamka, na oTBopuTe BO nepudepujata Ha pe3epBoapoT Aa ce
CoBMafHaT co OTBOPMTE Ha HoceykaTa pamka. CTaBeTe ja paykaTa, Taka LUTO Hej3UHUTE OTBOPU UCTO
Taka Aa ce coBnagHaT co Beke HamecTn. CTaBeTe NOAMOLLKM Ha 3aBPTKUTE U BMETHeTe LupadoBuTe
Ha OTBOpMWTE, TaKa LUTO TVe Ja M NoBp3aT pavkata pe3epBoapoT Ha CUCTEMOT 3a rpeerse N HoceukaTta
pamka. OTKkako CTaBu YeTUpuUTE 3aBpTKM 3allpadeTe Ha paka HaBpTKUTE BO AOMHMOT UM Kpaj.

KoHe4Ho cTerHete HaBpTKuTE.

3.2. Bhumanue! MuHumanHoTo pactojaHue of rpeewe 4o Hajbnuckute npegmeTu Tpeba aa 6uge
3 m Hanpea n 1,50 m Hasag, BO 3eMju 1 0Jo3ropa.

3.3. MoHTupajTe rpeerwe camo BO OTBOPEHM UMM BO A0OPO NPOBETPEH MPOCTOPUM CO MOCTOjaHa
BeHTMMauuja, 3a aa ce obes3beam nocrojaHa NPUXOA4 Ha KMCNOpo4 BO NpocTopujaTa.

3a Taa uen Bo npocTopujata ce notpebHn BnesHu otBopu 3a Bo3gyx of penot Ha 0,02 M2 Ha cekoj
kW MokHoCT Ha 3arpeBatse. Co cuna Ha 3arpeBarbe of 43 kW Toa ce 0TBOpM CO nuvue of peaoT Ha
BkynHo 0,86 m2. 3a Taa uen oTBOpeTE NPO30PLU 1 HAABOPELLHN BpaTW.

3a pa 6upe Bo gobpa TexHuuka cocTojba, HadToBKSA Mpeere Tpeba Aa NOMUHYBaA KOHTPOMEH
nperneq HajMarnky efgHall BO roguHara.

Mpen BknyyyBawe Ha rpejHaTa, onepaTMBHMOT nepcoHan Tpeba Aa npoBepyBa 3a rpeewe 3a
ceKoe Hemno4nTyBake Ha npaBunara 3a Kopuctewe, 6e3begHocT 1 3awwTuTa.

3.4. MNonHene ropmeo.

3apomkuTenHo YyBajTe NoTpeGHOTO AM3en ropMBO BO COOZBETEH pe3epBoap 3a ropyrBO CO HATMMC
«[mnsen» MounTyBajTe rv BaxeyknTe BO BallaTa 3emja MHCTPYKLMU 3a YyBake Ha AM3en ropueo.

Bo Hukoj criyyaj He kopucTeTe «Bbro-guseny».

MpenopayyBame npu Temnepatypu nog 5 ° C ga ce kopuctuTe 3MMCKO AM3en ropmeo, 3a ga ce
n3berHe npobrnemu.

[n3en ropusoTo cTapee. 3aToa TpolwlaT AOCTaNHUTE pe3epBu BO POk of 6 meceLm.

[lononH1TenHo nonHeTe camo Ha OTBOPEHO 1 BO AOOPO CTyaeH anapar.

OTBMHTETE BpaTMyKaTa Ha pe3epBoapoT.

BaBHO nonHewe An3en ropuBo BO pe3epBoapoT, AoAeKa Ce HanomnHu. BonymeHoT Ha pesepBoapoT
e 46 nutpu.

3alupadhete NOBTOPHO KanavyeTo Ha pe3epBoapoT 3a ropmBo.

3.5. Mopa ga BHMMaBall Ha TeH3UMTe BO HamnojyBake Mpexa! HanoHOT Ha HamojyBawe Mpexa
MOpa [a oAroeapa Ha nogaTouMTe HaBeAEeHW Ha eTukeTaTa Ha rpeewe. Anapatu o3HadeHu co 230V,
MOXe [ja ce eHepruja u co HanoH 220V.

3.6. lMpwu BKyvyBare Ha rpeere Of reHepaTopy KoM HemaaT [OBOSIHa MOK, OQHOCHO. Hemaat
COOIBETHO pErynupawe Ha TEH3UUTE CO 3rofieMyBa-€ Ha NMaHCUMPHU CTpyja, kKora Moxe aa ce
HabrbyayBa NpYBpPEMEH Naj Ha MOKHOCTa MNN HETUMUYHK ofHecyBawe Ha rpeewe. OcurypajTte ce
Aeka npunobuskute of Bac reHeparop e cooaBeTeH, 0cobeHO BO OAHOC Ha HAaNMOHOT U hpekBeHujaTa.

4. BknydyBamne.

4.1. Bkny4dete ro NpeknHyBayoT 3a BKIy4YyBak€ W UCKIy4YyBake Ha cocTojoa BkriyyeHo (ON).
OBaa no3uumja Ha NaHCUpHK NpeknHyBad Moxe Aa buae o3HadveHa u co (1).

4.2. Bo cnyyaj Ha HeycnelleH nanewe oTokneTkara ke MMa HeoCTaToK Ha NnameH U ke UCKy4n
rpeeme.

3a BpemMe Ha paboTta, BO Crny4aj Ha nperpeBare 3aLUTUTHUMOT CUCTEM UCTO Taka Ke WCKIyyn
rpeetse.

Ako Toa ce cnyuu:

WcknyyeTte rpeetse. (Mpedpnete naHcnpHun npeknHysad Bo nosuuunja «Off» (0)).

OTKpwjTe 1 OTCTpPaHeTe NpUYMHaTa 3a UCKINYYyBaHETO.

HuwTto He cmee fJa ro nonpeyn cnoboAHOTO ABUXKEHE Ha BO3AYXOT BO 3ALUTUTHUTE peLleTKu Ha
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BI1I€30T M Ha M3Ne30T Ha KoMopaTa 3a COropyBake Ha rpeeme.
AkcujanHo BeHTUnaTop Tpeba fa ce BpTU cnoboaHo.
4.3. NoBTOPHO BKIyYyBak-E€.
MoyekajTe HeKONKy MUHYTU [OAEKa rpeerse ce onaau.
BkryyeTe naHcupHM npeknmHyBay Bo nomnoxoa «On» (1).

5. Nckny4yBamse.
Mpedpnete naHcypHu NpekMHyBay Bo nosuumja «Off» (0).
VcknyyeTe ro Nnpykny4yoKOT Of LUTEKEPOT Ha eHepruja Mmpexa.

6. OppxyBahe 1 cepBuc.

6.1. OgpxyBake N YNCcTeHe.

Mpen fa ro cnpoBefeTe cUTe akTUBHOCTU 3@ YNCTEH-E Ha IPeetbe, CeKoralll BafeTe ro NPUKNy4oKoT
of LUTEKEpPOT.

OpnpxyBajTe 3alWTUTHUTE CPeacTBa, BO3AYLLUHATE OTBOPY U KYRULITETO HA MOTOPOT LUTO € MOXHO
noymcTun n 6es npas.

YucTeTe rpeene CO YMCTa Kpra v ro AyBa CO KOMMPUMUPaH BO3AyX MpY HA30K NPUTUCOK.

MpenopayyBame ga YMctTuTe MalumMHaTa no cekoja ynorpeba.

YncTeTe ro anapaTtoT pefdoBHO CO BfaXHa Kpna 1 Manky TedeH canyH. He kopucTeTe arpecuBHu
CpeAcTBa 3a YMCTeHe Unn pacTBopyBayun. Tue 6u moxene aa npeavssukaar rpybu Ha nnacTuyHUTe
[enoBu Ha MalluHaTa.

BHumaBajTe, Boga fa He HaBnese BO BHATPELLUHOCTA Ha rpeetse.

6.2. Ha kpajoT Ha ce3oHarTa.

McnpasHeTe pe3epBoapoT 3a ropyBo Npeky OTBOPOT M Hajaobpo cTaBeTe ro anapaTtoT Ha CyBO,
YNCTO M MPa30yCTONYNBO MECTO.

6.3. OgpxyBame.

3a ogpxKyBame Ha rpejHaTa Mopa [a ce BpLUM caMmo oA 0by4eH 3a Taa Len nepcoHan.

Be monume koHTakTupajTe co Bawwara cepsucHa cnyxoba.

7. 3alTnTa Ha XMBOTHaTa cpeauHa.

Co uen 3awTnTa Ha X1BOTHAaTa cpeauHa anapaTtoT, AONOMHUTENHU CPeacTBa U NakyBakheTo Mopa
[a noanexar Ha cooaBeTHa obpaboTka 3a NoBTOpHa ynoTpeba Ha cogpaHn BO HUB CYPOBUHM.

He dpnajte anapatu npu 6utHm otnaa! Cnopen AupekTtneata Ha EY 2012/19/EC 3a n3nesete o
ynotpeba enekTpu4HN 1 enekTPOHCKN ypeau 1 yTBpAyBaHeTO U Kako HaLMOHareH 3akoH anapatute
KOW He MoXaT Aa ce KopuctaTt noseke, Tpeba Aa ce cobvpaar ogaenHo n ga 6ugat NoANoXeHU Ha
coofBeTHa npepaboTka 3a UCKOPUCTYBaHe Ha COAPXKaHNUTE BO HUB BPEAHU PELKIUPpaHsE.
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OpurnHanbHble UHCTPYKLMM ANA UCNONb30BaHUSA
YBaxaemble nonb3oBarenu,

MNo3ppaBnsiem ¢ NOKYNKOW MallMHbI CaMbIM 6bICTPOPACTYLMM GPEHAO0M 3NIEKTPUYECKUX
M NMHEeBMaTUYECKUX MHCTpyMeHTOB - Raider. Mpn npaBunbHOWM ycTaHOBKE M 3KCnnyaTauuu,
apnstoTcs RAIDER 6e3onacHble M HaeXHble MalUHbI U paboTaTb C HUMM A4acT BaM UCTUHHOE
yAoBonbcTBMe. [ins Bawero yao6¢cTBa co3gaH v oTnMYHoe o6enyXuBaHue cetu ¢ 32 cnyxobl
no BCceu cTpaHe.

Mepen ucnonb3oBaHMEM 3TOM MallMHbI, NoXanyucra, BHUMaTenbHO npoyuTanTe C
3TOW “UHCTPYKLMM NO NPUMEHEHUIO”.

B wuHTepecax Bawewn 6e3onacHocTM WM pAnA obecnevyeHUs ero MnpaBUNIbLHOIO
MCNOoNb30BaHUA, NPoYUTanTe 3TU MHCTPYKLMU TWATeNnbHO, B TOM Yucne 3asBreHUSA B HUX.
YT106bI N36eKaTb HEHYXKHbIX OLUMGOK U HECYACTHBLIX CIlyYaeB, BaXXHO, YTOObI 3TU MHCTPYKLUKN
OCTalTCHA AOCTYNHbLIMU ANA AanbHENLero UCnonb30BaHUA BCeX, KTO OyaeT ucnonb3oBaTtb
mawuHy. Ecnu Bbl npoaaeTte ero Ha HOBOro BriagernibLia OH «MHCTPYKUUU MO NMPUMEHEHUIo»
AOMKeH ObITb nNpeAcTaBreH BMecTe € HeW, 4YToObl HOBbLIN Nonb3oBaTeNlb 3HAaKoM C
COOTBETCTBYHOLMMU 6€30NacHOCTU U UHCTPYKLUM MO 3KCNIyaTauum.

“EBpomactep Wmnopt OJkcnopt” OOO ynonHOMOYEHHbIM npeAcTaBUTenem
npovusBoAUTENsA U BnaaenbLa ToproBon Mapku Raider. 3apernctpupoBaHHbIv odhrc KOMNaHUn
HaxoguTcs ¢ 1231 Codous, 6yn “Jlom goporu” 246, ten 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...;
www.euromasterbg.com; agpec anekTpoHHou no4tbl: UHdopmauua @ euromasterbg.com.

C 2006 roga komnaHusi BBera cuctemy ynpaBrneHus kadectBom ISO 9001: 2008 c
obnacTtbio cepTudmrKaLnmn: TOprosrisi, UMMOPT, IKCNOPT M 06CnyKMBaHUe npodeccnoHanbLHON
M NOGUTENbCKON 3MeKTPUYeCcKUW, NHeBMaTUYECKUA U PYyYHOW WMHCTPYMEHT U obliero
annapaTtHoro obecnevyeHusi. Ceptudmkar 6611 BoigaH Moody International Certification Ltd,
AHrnus.

TexHU4ecKkune gaHHble

napameTp 6nok 3HaveHue
Mopenb - RD-DSH20
HomuHanbHoe HanpspkeHne \% 230
HOMWHarbHas YacToTa Hz 50
HomuHanbHasi MOLLIHOCTb kW 20
O6bem oTannIMBaeMoro noMeLleHns m?3 400
[aBneHue bar 0.52
BosgywHbin Motok m3/h 800
Twn Tonnmea - Ownzen
Pacxop AnsensHoro Tonnuea I’h 4.7
EmkocTb TonnmeHoro 6aka | 50
[abapuTbl ycTporicTBa mm 1126x544x627
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1. O6wwme ykasaHus no 6e30nacHOM aKcnnyaraumm.

MpouunTaiTe Bce MHCTPYKUUK. HecobnogeHne aTUX MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K MOPaXXeHWIo
NEKTPUYECKNM TOKOM, MOXapy U / Unun cepbe3Hoi TpaBme. XpaHuTe 3TN MHCTPYKLUM B HAOEXKHOM
MecTe.

1.1. Be3onacHOCTb Ha OKPECTHOCTW.

1.1.1. [lepxute 4ACTOTE OKpYKatoLLYyO Cpedy M XOPOLLO ocBelleHbl. becnopsaok Ha paboyem
MECTE U MII0X0e OCBELLEHNE MOryT CnocobCcTBOBaTL BO3HUKHOBEHUIO aBapum.

1.1.2. He nogkntoyaiite oborpesatenb B cpefe C NOBbILLEHHOW 0NacHOCTLI0 B3pbiBa, HeAaneko ot
FOPHOYNX XKMOKOCTEN, ra30B UMM NbInu.

1.1.3. epxuTe geten n NOCTOPOHHMX N1L, BO BPEMSsI Harpesarerb Ha.

1.2. BesonacHocTb Npu paboTte ¢ 3NeKTPUYECTBOM.

1.2.1. MNogkntounTe HarpeBaTenb AOMKEH ObITb MPUrOAEH ANst UCMONb30BaHWs KOHTakTa. Hu B
KOeM cryyae He nepegenbiBante BUnKy. Mpu pabote ¢ 06HyNEHHbIX TEXHWKM He 1CMonb30oBaTh
nogknovaemble aganTepsi.

OpurnHanbHble BUIKM 1 PO3ETKN CHUXKAKOT PUCK NMOPaXKEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM.

1.2.2. 3awmTa HarpeBaTens oT 4oX4s U Bnaru.

[MpoHVKHOBEHME BOABI B HAarpeBaTese YBeNMUMBAET PUCK MOPAXKEHNS SNIEKTPUUECKUM TOKOM.
1.2.3. He ucnonbaynte kabenb nuTaHus ans uenen, Anst KOTOpbIX OH He NpeAHa3HayYeH, HanpuMep.
TAHYTb kabenb HarpeBaTens Unu oTkNYUTbL. [lepXxuTe WHYp BAanu oT Tenna, Mmacna, ocTpbixX
KPOMOK MINN ABWXKYLLMXCS YacTen.

MoBpexaeHHbIe UK 3anyTaHHbIE LHYPbl YBENUYUBAKOT PUCK NMOPAKEHUS ANIEKTPUHECKMM TOKOM.
1.2.4. Mbl pekomeHOyeM UCMonb30BaTb HarpeBaTenb TONbKO B YCTAaHOBKaX, OCHALLEHHbIX
anekTpuyeckon nepekntovatenst Fi (aBapuiHbIv BbikMovYaTenb OTKIIOYEHUSI C MaKCUMarbHOW
TOKOBOW 3aLUUTOWN), 1 TOK yTeuku npu npueegeHun Y30 gomkHo 6biTb He 6onee 30 MA, B
cooTBeTCTBUM C “TNonoxeHnem 3 A4ns yCTPOMCTBA 3MEeKTPOYCTaHOBOK U MMHWUIA areKkTponepenad
“. icnonb3ynte TONbKO YANMMHUTENW, MPUrOSHbIE A4S UCMONb30BaHNSI HA OTKPLITOM BO3AYyXeE.
Mcnonb3oBaHue kabensi, NpUrogHoOro Ansi UCMonb30BaHNUs Ha OTKPLITOM BO34YXe, CHUKAET pUCK
nopaKeHUsi ANeKTPUYECKUM TOKOM.

1.3. BesonacHbii cnocob paboThbl.

1.3.1. ByabTe cocpefoTodeHbl, TWaTenbHO CneauTb 3a CBOMMM OENCTBUSMU U AeNCTBOBATL
OCTOPOXHO U ¢ yMOM. He Bkrntoyarite oborpesaTtenb, Korga Bbl yCTanu UM HaxogauTech nog,
BMUSIHUEM HAPKOTMKOB, ankoronsi Unm nekapcrs.

1.3.2. [lepxuTe HarpeBaTenb B MecTax, [ie OHa He MOXET ObITb JOCTUIHYyTa C MOMOLLbIO AETEeN.
[Mo3BonkTe emy ObITb MCNOMNb30BaHbI NULAMU, KOTOPbIE HE 3HAKOMbI C TEM, Kak paboTatoT ero un
He uuTan 3T MHCTPyKUMU. Koraa B pykax HEOMbITHLIX MOMb30BaTeNel HarpeBaTernsi MOXeT ObiTb
onacHbIM.

1.3.3. He gomxkHbl ObITb caenaHbl kakve-nmbo n3MeHeHns B Harpeearene.

1.3.4. BHMMaHue: onacHOCTb OXora HarpeBaTens He MOXET KOCHYTbCS B 9KCMIlyaTaumio.

1.3.5. HarpeBatenb Bo3ayxa He fomkHa ObiTb BBeAeHa B 3KCMyaTaLmio B N10X0 NPOBETPUBAEMbIX
NOMELLEHNSAX, KOTOPbIE PErYNAPHO MoAeln U KUBOTHbIX.

1.3.6. MNpegycTaHoBNeHHOe AaBneHne NPoOM3BOANTENb TOMMMBHbBIA HACOC HE AOMKEH ObITb
naMeHeH. HarpeBatenb MOXeT ObITb NOBPeXAeH, NoXxapbl MOryT BO3HUKATb.

1.3.6. HarpeBatenb gomkeH ObiTb YCTAHOBMEH MO KpariHen mepe, 1,25 M OT 34aHui, CTEH Unu
BCTPOEHHOW TEXHUKOW.

1.3.7. Y6enuTecn, 4To oborpeBaTenb cTabunbHoN, ypoBeHb MecTo. BpalleHne 1 noBopoTa unm
N3MEHEHMS NO3MLMK BO BpeMS pexrMa paboTbl 3anpeLLeHbl.

1.3.8. lpu TpaHCNOPTMPOBKE 1 MOrpy3Ke, BCeraa BblKMYanTe HarpesaTernb 1 ganTe eMy OCTbITb.
1.3.9. O6paTnTe BHMUMaHMe Ha 3arpy3ke, YTobbl He NPONUTL TOMMNBO.

1.3.10. Hukorga paboTaTb HarpeBaTernb He3alMLLEHHbI MECTO B AOXOb UIN CHET.
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1.3.11. Hukorga He npukacanTechb HarpeBaTeflb C MOKPbIMU pyKamu.

1.3.12. Mpwu ncnonb3oBaHUW yanuHUTENen, nx obLias anvHa He JomkHa npesbiwatb 50 M (ans
npoBofoB ¢ ceveHnem 1,5 mm2) n 100 m (ANs NPoBOAOB cevYeHreM 2,5 MMm2).

1.3.13. He BcTaBnsvTte nycton 6ak B6IM3n OTKPbITOrO OrHs1, OTHU UK UCKP.

He kypuTb!

1.3.14. He poTtparvBantecb 40 ropsunx getanen. He cHumaniTe 3awmTHble NOKPbITUS.

1.3.15. HarpeBaTtenb He JOMmKeH nogsepraTbCs BO3OAEUCTBUIO Bnaru 1 nbinu. Jonyctumas
Temneparypa okpyxatoLen cpeapl ot -10 ° C go +40 ° C, makc. Bbicota 1000 M, oTHOCUTENbHAS
BriaxkHocTb: 90% (6e3 KoHaeHcauum).

1.3.16. BHumaHwne! [InsenbHoe TONNMBO BpegHO ANs 300poBbs. Vcnonb3ynte nepyaTki npu
pabote ausenbHoro Tonnmea. ObpaTuTe BHYMaHUE Ha OKpYXXatoLLy yaaneHns Tonnunea, a Takke
NonoTeHLa Unn BeToLN, NPONUTaHHbIE AN3ENbHBIM TOMIMBOM.

1.3.17. Hukorga He nogkntoyarite oborpesatenb K BHELLUHUM TOMMAMBHbIX 6aKoB.

3.1.18. O70T HarpeBaTenb He NpeAHa3HayYeH Ans UCMofb3oBaHUs NoabMK (BKMHOYas AeTen) ¢
OrpaHUYeHHbIMM PU3NYECKMMU, CEHCOPHBLIMW UITN YMCTBEHHBIMU CNIOCOBHOCTAMU 1 OTCYTCTBMEM
onbiTa 1 / UNn 3HaHWIA, ecny He nopa, HabnaeHNEeM KOMMNETEHTHOrO nuua ans ux 6esonacHocTu.
[eTn gomkHbl BbITb NOA MOCTOSIHHLIM KOHTPOSEM, YTOObl rapaHTMPOBaTh, YTO OHWU HE UrpatoT C
YCTPONCTBOM.

1.3.19. BHnmaHwne! Micnonb3ayiiTe TONbKO Ka4eCTBEHHbIV An3enb!

1.3.20. HarpeBaTenb npegHasHaveH 415 UCNOMb30BaHMS TOSMbKO B MECTax C XOpoLUen NOCTOSHHOWN
BeHTUnAUUN!

He ucnonb3ynte oborpesarernb B 3aKpbITbIX MOMELLEHUAX Uu!

1.4. CoxpaHHOCTb.

1.4.1. PeMOHT Bawwm npmbopbl Nyylle 6biTb CAENaHO TOMNbKO KBanNMULMPOBaHHbIM CEPBUCHbIX
ctaHumin RAIDER, KoTopble UCMOMb3yOT OpuriHanbHble 3anacHble YacTu. Takum obpasom,
obecneunTtb nx 6esonacHyto aKkcryarauuio.

HeBbInonHeHne 3Toro TpeboBaHNA MOXET NPUBECTU K MOPAKEHUIO AMEKTPUYECKUM TOKOM, NOXapy v
/ unn cepbe3HoO TpPaBMe.

2. ®yHKUMOHaNbHOE onucaHue 1 Lenb HarpesaTensi.

HoyT6yk ¢ NOMOLLbIO AN3ENbHOTO HarpeBaTens ¢ NpsiMbIM CXWUraH1eMm 1 HarpeBa Bo3ayxa
naeanbHO NOAXOAMT ANsi CYLUKU U HarpeBa B NMOMELLEHUSX C XOPOLLEN BEHTUNSILNEN NOCTOSIHHON B
NMPOMBILLIIEHHOCTM, CENIbCKOM X035ICTBE, CTPOUTENBLCTBE, MPOMBILLIIEHHOCTU U APYTrUX.
[MOCTOSIHHBIN BEHTUNSALMS NOMELLEHUsI HeobXxoanMMO 06ecneunTb NOCTOSIHHBINA NPUTOK KUcnopoaa.
HarpeBatenb gomkeH NCnonb3oBaThCs TONbKO MO Ha3HadveHuio. Jlloboe apyroe Mcnonb3oBaHue,
KPOMe TOro, OH He Mo Ha3Ha4YeHu0. HoBble NOBPEXAEHNS UNU TPaBMbI NOBOro pofa BCTpeyaeTcst
nonb3oBaTensi / onepaTtopa 1 He NPOU3BOAUTENb.

3. MogroToBka k paborte.

3.1. Cbopka KOMMOHEHTOB HarpeBaTensi.

HarpeBatenb ocHalleH ABYMs konecamu u yaobHoM pyykor Ans NnepeHockun. ATu akceccyapsbl Bbl
HavigeTe B TpaHCMOPTHOW ynakoBke. ECTb cnegytoLlmne anemeHTbI:
Harpesatens 1. Kopnyc;

. Pyuka ansa nepeHocku;

. OnopHas pama;

. Ocb korneca;

. Benocunepg 2 wr,;

. bonTbl 4 WT.;

. Opexu 4 wr,;

. Waibbl 4 wT.;

. Cnenble ranku 2 wr.

©O©oOo~NOOhhWN

YTtobbl cobpaTb HarpeBaTesb, BbIMOHUTE crieayowmne 4eNCTBUS:
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BcTaBbTe ocb Koneca B OMOpHON pame.
Fit koneca Ha 06oux KOHL@x Bana u BUHT Xenyab ranikv, 4tobbl 3adunkcnpoBaTh Koneca.
[MomecTnTe HarpeBaTenb Ha OMOPHON pamMe Tak, YTOObl OTBEPCTUSI B NepUepuiiHon 4actu
6aka oTBepCTWI B ONopHOM pame. lNMomectute pyyky Tak, 4ToObl €ro OTBepCTVsA COBMagatT C
yXe canbcudurumpoBaHsbl. [onoxuTte wanbbl Ha BUHTbI U BCTaBbTE BUHTbI B OTBEPCTUS TaKUM
obpa3om, 4TO OHM MOTYT NoAKNoYaTbCa oborpeBaTens pyyka 6aka n onopHyto pamy. Mocne
MOMOXMI YeTbIpe BUHTA 3aTAHWUTE raikn BPyYHYIO B HUKHEN YacTu.
HakoHel, 3aTaHUTE raiku.

3.2. BHumaHue! MnHumarnbHoe paccTosiHue oT HarpesaTtens 4o Gnmkanumx o6bekToB fOMKHO
6bITb 3 M OT nepefHent 1 1,50 M B CNHE U BEPXHUX CTOPOH.

3.3. YcTaHoBUTE HarpeBaTenb TOMbKO B OTKPbITOM MU B XOPOLLIO NPOBETPUBAEMbIX MOMELLEHUSIX C
NOCTOSIHHBIM BEHTUMALMMK, YTOObLI 06ecrneynTb NOCTOSIHHBIN NPUTOK KUCNOPOAA B MOMELLEHUN.

[ns aToro, Homep Heobxoaum Ansa Bo3gyxo3abopHukoB nopsigka 0,02 M2 kaxabii KBT MoLwHOCTM Ha
oTonnexue. Korga Tennosasi MOLWHOCTb 43 KBT OTKpbIThI Nepea AnanasoH B obuer cnoxHoctu 0,86
M2. [Ins 9TOro oTKPONTE OKHAa U HapYXXHble ABEpMU.

YT00bI ObITH B XOPOLLEM COCTOSIHUM, MaCHsiHbIN oborpeBaTenb OOMKEH NPOUTK 06crneaoBaHue no
KpanHen mepe pas B rog.

Mepepn BkntoyeHnem oborpesatens O6cnyxmBatoLLMii NepcoHan AOMKEH NPOBEpUTb HarpeBaTerb
nboe HeCOOTBETCTBME C NMpaBuiaMy Nonb3oBaHus, 6€30MacHOCTY U 3aLUnThI.

3.4. 3anpasnante.

Ob6s13aTenbHOEe MarasuH TpebyeTcst An3enbHOE TONMMBO B NOAXOASALLNA TONMMBHBIA 6ak C HaANUCbIO
“Diesel” CobnitoganTe gencTBytowmne B Balleln CTpaHe MHCTPYKUMUM 118 XPaHEHUs! LU3eNbHOro
TOonnMBa.

He vcnonbayiite “6no-ausens”.

Mbl pekomeHayem npu Temnepatype Huxke 5 ° C, 4Tobbl MCNonb3oBaTb 3MMHEE AU3eribHoe
TOMNMMBO, YTOObI N36exaTb kakMx-Nnnbo npobnem.

[unsenb ctapeet. Tak ncnonb3oBaTh CyLLECTBYHOLLME 3anackl B Te4eHue 6 mecsueB.

[onnaTta TonbKo Ha OTKPbITOM BO34yXe B XOPOLLO OXMaXaeHHbI broka.

OTBUMHTUTE KPbILLKY Baka.

MepneHHo 3anuTb An3enbHOe TOMMBO B Gak 4O TeX Mop, Noka 3anornHeHbl. O6bem baka 46
NNTPOB.

BWHT KpblIWKkK Ha TONNMBHOM Gake.

3.5. OcTeperanTecb ceTeBoro HanpshkeHuns!! HanpsixkeHne nutaHus 4OMKHO COOTBETCTBOBATL
OaHHbIM, YKa3aHHbIM Ha 3aBOACKOM Tabnuyke Harpeeatens. YCTponcTea, noMeyeHHble 230, MoxeT
ObITb ¢ NUTaHnem 220B HanpskeHus.

3.6. Korga HarpeBaTenb reHepaTopbl, KOTOPbIe HE UMEIT A4OCTAaTOMHON MOLLHOCTUN, COOTBETCTBEHHO.
HET NOOXOAALLEro perynmpoBaHnst HaNpPsPKEHUS C yBENUYEHNEM MYCKOBOMO TOKa B CBOKO O4epeab
He MOXET ObITb BPEMEHHOE CHVDKEHWE MOLLIHOCTU U HEOOLIYHOTO NOBEAEHUS HarpeBaTens.
MoxanywcTa, ybeantech, YTO Bbl MUCMONb3yeTe Ball reHepaTop noaxoauT, ocobeHHo B NnaHe
HanpsHkeHNs 1 4acToTbl.

4. Ha.

4.1. lNoBepHWTe NepekntoyaTenb BKMIOYEHNUS 1 BbIKNIOYEeHWS no3uuumy BkoydeHsl (ON). O1o
nonoxeHue nepeknoyatens MoxeT 6biTb ykasaHo ¢ (l).

4.2. B cnyyae nponycka 3axuraHns dpotoanemeHTa byaet coobLnTb OTCYTCTBUE MNaMeEHN U
BbIKITIOYEHNS HarpeBaTens.

Ha paborte, B cniyyae neperpesa cuctema 3alluThbl TaKKe OT HarpesaTensi.

Ecnwu aTo cnyuntes:

BeikntounTte Harpesatensb. (Flip nepekntoyartens B nonoxenun “Beikn” (0)).

HanTu n ycTpaHnTb NPUYMHY OTKITIOYEHUSI.

HuyTO He fJoMKHO MeLaTk CBOGOAHOMY ABWKEHMIO BO3AyXa Yepes CEeTKy BXoAe W BbIXoAe Kamepbl
cropaHusi HarpeBaTensi.
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OceBoii BEHTUNATOP AOMKeH cBOOOAHO BpallaTbCs.

4.3. MNoBTOpHOE.

MopoxanTe HEeCKOMNbKO MUHYT, NOKa HarpeBaTenb He OCTbIHET.
MoBepHuTe nNepekntovatens B nonoxexune “ON” (1).

5. Bbikn.
MepeBeaunTe nepekntoyatens B nonoxenve “OFF” (0).
OTKIoUNTE U3 PO3ETKU.

6. TexHuyeckoe obcnyxunBaHue 1 cepayc.

6.1. TexHnyeckoe obcryxmnBaHue 1 Yuctka.

Mpexpae Yem genatb kakme-nnbo YnCTALLME AeATENBHOCTN HarpeBaTernb, BCeraa oTkIoyanTe.
[epxvTe 3alUMTHbIE YCTPOMCTBA, BEHTUMSALMOHHbIE OTBEPCTUSA U KOPMYC ABUraTens kak MOXHO,
YUCTBIMU N CBOBOAHBIMW OT MbINK.

OuuctuTte oborpeBaTenb C YACTOW TKaHbIO 1 MPOAYTh CXaTblM BO3AYXOM HWU3KOrO AaBlieHUst.

Mbl pekomeHayem Bam OYMCTUTL YCTPONCTBO NOCIE KaXA0ro NCNonb30BaHNs.

OuuncTnTe GroK perynsapHO Bra)XHOW TPSNKOW U HEGOMbLUMM KONMMYECTBOM Mbina. He ncnonbaynte
arpeccuBHbIE YUCTSILLME CPeAcTBa unu pacteoputeny. OHM MOTyT Bbl3BaTb KOPPO3UIO MIIACTUKOBbIX
yacTen ycTponcTea.

ByabTe ocTOpoXHbI, 4TOOBI HE NO3BONUTL BOABI B BOAOHarpeBarene.

6.2. B KoHUEe ce3oHa.

CnelTe TONNMBHBIN 6ak, OTKPbLIB pe3epByap W ny4lle XpaHuTb Npubop B CyXoM, YUCTOM U MOpO3a
mecrTe.

6.3. Noggepxka.

TexHuyeckoe obCcnyxuBaHue NoforpesaTens JOMKeH BbINOMHATLCS TONbKO KBANUMULIMPOBAHHLIM
nepcoHanom.

MoxanywcTta, obpaTtuTecb B CEPBUCHbLIV areHT.

7. 3awmTa oKkpy>xatoLler cpeqbl.

B Lensax oxpaHbl OKpy>KatoLLeli cpefbl MHCTPYMEHTOB, AOMONHUTENbHbIE YCTPOMCTBA U YrNakoBka
[OOIMKHbI MoABepraTbCsl COOTBETCTBYOLLEN 06paboTku AN NOBTOPHOTO MCMOMNb30BaHUS
MHdOpMaLmK, coaepxallencs B HEM.

He BbibpackiBaviTe 060opyaoBaHne BMecTe ¢ ObIToBbIMK OTX04amu! B cOOTBETCTBUM C ONPEKTUBON
2012/19/EC 06 oTxofax aneKTpU4eCcKoro 1 311EKTPOHHBIX YCTPOWCTB U CO3[aHus B Ka4ecTBe
HaLMOHarnbHbIX MPaBOBbIX JOKYMEHTOB, KOTOPbIE MOTYT ObITb NCMOMb30BaHbl 60onee AOMKHbI
cobupaTbCs OTAENbHO M NOANEXaT COOTBETCTBYOLLEN 06paboTku Ansi BOCCTAHOBMEHWS,
cogepxallmecs LieHHble BTOPUYHOE ChIpbe.
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HR Rorer Foalb
Izvorni upute za uporabu
Postovani korisnici,

Cestitamo na kupnji stroja od najbrze rastuéih marke elektridnih i pneumatskih alata - Raider.
Kada se ispravno instaliran i radi, RAIDER su sigurne i pouzdane strojevi i rad s njima ¢e vam dati
pravi uzitak. Radi Vase udobnosti je izgraden i izvrsna usluga mreze sa 32 usluga u cijeloj zemlji.

Prije uporabe ovog uredaja, molimo vas da pazljivo procitate s “uputama za upotrebu”.

U interesu vasSe sigurnosti i kako bi se osiguralo pravilno koristenje, procitajte ove upute
pazljivo, uklju€ujuéi i izjave u njima. Da bi se izbjegle nepotrebne greske i nezgode, vazno je da
ove upute ostaju dostupni za buducu sve koji ¢e Koristiti uredaj. Ako ga prodati na novu it vlasnika
“Upute za uporabu” treba dostaviti zajedno s njom, da imaju novi korisnik biti upoznati s relevantnim
sigurnosnim i upute za uporabu.

“Euromaster Import Export” doo je ovlasteni zastupnik proizvodaca i vlasnika Raider zZiga.
Sjediste tvrtke je ¢ 1231 Sofija, bul “Lom cesta” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...;
www.euromasterbg.com; E-mail: info @ euromasterbg.com.

Od 2006. godine tvrtka je uvela sustav upravljanja kvalitetom ISO 9001: 2008 s opsegom
certifikacije: trgovinu, uvoz, izvoz i usluge profesionalnog i hobi elektriéni, pneumatski i ruénih alata i
opce hardvera. Certifikat je izdan od strane Moody Medunarodna Certification Ltd, Engleska.

Tehni€ki podaci

parametar jedinica vrijednost
model - RD-DSH20
Nazivni napon Vv 230
Nazivna frekvencija Hz 50
Nazivna snaga kW 20
Volumen grijane povrsine m? 400
pritisak bar 0.52
Protok Zraka m3h 800
Vrsta goriva - Hnsen
Potro$nja dizelskog goriva I’'h 4.7
Kapacitet spremnika za gorivo | 50
Dimenzije uredaja mm 1126x544x627
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1. Op¢e upute za siguran rad.

Procitajte sve upute. Nepostivanje uputa moze dovesti do strujnog udara, pozara i/ ili teSkih
ozljeda. Ove upute spremite na sigurnom mjestu.

1.1. Sigurnost okolice.

1.1.1. Cuvajte svoje okruzenije ¢ist i dobro osvijetljena. Zatrpan i neadekvatna rasvjeta moze
doprinijeti nastanku nesrece.

1.1.2. Nemojte prikljuciti grijac u okruZenju s povec¢anom opasnosti od eksplozije, u blizini zapaljivih
tekucina, plinova ili prasine.

1.1.3. Djecu i ostale osobe podalje, dok je grijac¢ ukljucen.

1.2. Sigurnost pri radu s elektricnom energijom.

1.2.1. Ukljucite grija¢ mora biti prikladan za uporabu kontakt. Ni u kojem slu€aju ne mijenjajte utikac.
Prilikom rada s nule aparata nemojte koristiti dodatke adaptere.

Nemodificirana utikadi i utiénice smanjuju rizik od strujnog udara.

1.2.2. Zastitite grijac protiv kiSe i vlage.

Prodor vode u grija¢ povecava rizik od strujnog udara.

1.2.3. Ne koristite strujni kabel za svrhe za koje nije namijenjen, primjerice. povuci grijaca kabel ili
iskljucite. Drzite kabel dalje od izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pokretnih dijelova.

Osteceni ili usukan kabel povecava opasnost od strujnog udara.

1.2.4. Preporucujemo koristenje grijac¢a samo u postrojenjima opremljenim elektri¢nim prekidacem
Fi (hitne iskljuCivanja prekidaca s overcurrent zastitom), te parazitne struje nakon aktiviranja RCD
ne smije biti viSe od 30 mA, prema “Uredbi 3 za uredaj elektri¢na instalacija i vodova. “ Koristite
samo produzne kabele pogodne za uporabu na otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog
za uporabu na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

1.3. Siguran nacin rada.

1.3.1. Budite usredotoCeni, pazljivo gledati svoje postupke i djelovati oprezno i mudro. Ne ukljucujte
grija¢ kada ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.

1.3.2. Drzite grija¢ na mjestima na kojima se ne moze do¢i po djecu. Dopustite da se koristi od
strane osoba koje nisu upoznati s kako to rade i ne Citaju ove upute. Kada je u neiskusne osobe
grija¢ moze biti opasno.

1.3.3. Ne bi trebalo biti nikakve izmjene na grijac.

1.3.4. Oprez: Opasnost od gorucéeg grija¢ ne moze dirati u pogonu.

1.3.5. Generator vru¢eg zraka nikada ne smije staviti u pogon u slabo prozraenim prostorijama
koje su redovito ljudi i Zivotinja.

1.3.6. Unaprijed tlak proizvoda¢ pumpa za gorivo ne treba mijenjati. Grija€ ¢e biti oStecen, pozari se
moze dogoditi.

1.3.6. Grijac treba postaviti najmanje 1,25 m od zgrada, zidova ili integriranih uredaja.

1.3.7. Osigurati grija¢a stabilnu i ravnu mjesto. Rotacija i okretanje ili promjenom poloZaja tijekom
nacina rada su zabranjeni.

1.3.8. Pri transportu i ucitavanje, uvijek iskljucite grijac i pustite da se ohladi.

1.3.9. Obratite pozornost na utovara ne prolijete gorivo.

1.3.10. Nikad ne radite grija¢ nezasti¢eni mjesto u kisi ili snijegu.

1.3.11. Nikada ne dodirujte grija¢ mokrim rukama.

1.3.12. Kada koristite produzne kabele, njihova ukupna duljina ne smije biti ve¢a od 50 m (za zice s
sekciji 1,5 mm2) i 100m (za Zice presjeka 2,5 mm2).

1.3.13. Nemojte umetati prazne spremnik blizu otvorenog svijetla, vatre ili iskrenja.

Ne pusite!

1.3.14. Ne dirajte vruce dijelove. Nemojte skidati zastithe premaze.

1.3.15. Grijanje ne smije biti izloZzen vlazi ili prasini. Dopustena temperatura okoline od -10 ° C do
+40 ° C, max. visina 1000 m, relativna vlaznost: 90% (bez kondenzacije).

1.3.16. Paznja! Dizelsko gorivo je Stetno za zdravlje. Koristite rukavice pri rukovanju dizel goriva.
Obratite paznju na uklanjanje okoli$a goriva, kao i ru¢nicima ili krpe koje su natopljene s dizelskim
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gorivom.

1.3.17. Nikada nemojte spajati grijac s vanjskim spremnicima goriva.

3.1.18. Ovaj grija¢ nije namijenjen da se koristi od strane osoba (uklju€uju¢i djecu) s ograni¢enim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima i nedostatka iskustva i / ili znanja, osim ako pod
nadzorom stru¢ne osobe za njihovu sigurnost.

Djeca moraju biti pod stalnim nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju s aparatom.

1.3.19. Paznja! Koristite samo kvalitetne dizel!

1.3.20. Grija¢ je namijenjen za uporabu samo u podrucjima s dobrom konstante ventilacije!

Ne koristite grija¢ u zatvorenom prostoru ili!

1.4. Cuvanje.

1.4.1. Popravak aparata svoje je najbolje obaviti samo kvalificirani benzinskim crpkama Raider, koji
koriste originalne rezervne dijelove. Tako bi se osigurala njihova siguran rad.

Ako to ne ucinite moze dovesti do strujnog udara, pozara i/ ili teSkih ozljeda.

2. Funkcionalni opis i svrha grijaca.

Notebook pomocu diesel grija¢ s izravnim izgaranjem i zagrijavanje zraka idealan je za suSenje i
grijanje u sobama s dobrim konstante ventilacije u industriji, poljoprivredi, gradevinarstvu, industriji i
drugima.

Stalni boravak ventilacije potrebno je osigurati stalnu opskrbu kisikom.

Grijac¢ treba koristiti samo prema svojoj namjeni. Svaka druga uporaba osim toga, nije onako

kako smo zamislili. Emerging $tete ili ozljede bilo koje vrste ispunjava korisnik / operatera, a ne
proizvodaca.

3. Priprema za rad.

3.1. Sastavljanja komponenata grijaca.
Grija¢ je opremljen sa dva kotaca i zgodan nosi ru€¢kom. Ovi dodaci naci ¢ete u transportnom
pakiranju. Postoje sljedece elemente:
1. Stambeni grijac;

2. Rucka za nosenje;

Okvir 3. Baza;

4. os kotaca;

5. bicikl 2 kom.

6. Vijci 4 kom.

7. Matice 4 kom.

8. brtvila 4 kom.

9. Slijepi NUTS 2 kom.

Okupiti grijac, uCinite sljedece:

Umetnite kotaca osovine u popratnom okviru.

Fit kotaCi na oba kraja vratila i vijak zira matice za zaklju¢avanje kotaca.

Staviti grija€ na okvir za noSenje, tako da se rupe u obodu spremnika na otvorima na nosac. Stavite
rucicu tako da njegove rupe i podudaraju s ve¢ namjestena. Stavite perilice na vijke i umetnite vijke

u otvore, tako da oni mogu spojiti grijac ruc¢icu spremnika i nosivog okvira. Nakon $to ste stavili Cetiri
vijka zategnite matice rukom na donjem kraju.

Konacgno zategnite matice.

3.2. Paznja! Minimalna udaljenost od grijaca do najblizih objekata treba biti 3 m ispred i 1,50 m na
leda i gornje strane.

3.3. Ugradite grija¢ samo u otvorenom ili u dobro prozra¢enim podruc¢jima s konstantnom
ventilacijom kako bi osigurali stalan dotok kisika u prostoriji.

U tu svrhu, soba potrebna za ulaza zraka reda od 0,02 m2 svaki kW snage na grijanje. Kad snaga
grijanja 43 kW su otvoreni prema raspon ukupno 0,86 m2. U tu svrhu, otvorite prozore i vanjska
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vrata.

Biti u dobrom stanju, ulje grija¢ treba proéi pregledu najmanje jednom godisnje.

Prije nego $to ukljucite grijac Osoblje mora provjeriti grijac bilo nepostivanje pravila koristenja,
sigurnosti i zastite.

3.4. Puniti gorivom.

Obvezno duéan potrebno dizel gorivo u odgovarajuci spremnik goriva s oznakom “Diesel” Postujte
primjenjuje u svojim uputama zemalja za spremanje dizel goriva.

Nemoijte koristiti “biodizel”.

Preporucujemo na temperaturama ispod 5 ° C, koristiti zimski dizel goriva, kako bi izbjegli bilo kakve
probleme.

Diesel dobiva stari. Dakle, koriste se postojece zalihe u roku od 6 mjeseci.

Doplata samo na otvorenom u dobro ohladenu jedinice.

Odvijte poklopac spremnika.

Polako sipati dizel goriva u spremniku dok se napuni. Zapremina spremnika je 46 litara.

Vijak kapice na spremniku za gorivo.

3.5. Cuvajte napona napajanja! Napon napajanja mora se podudarati s podatcima na oznaénoj
plocici grijaca. Uredaji oznacene 230V, moze napajati s naponom 220V.

3.6. Kad grijace snage generatora koji nemaju dovoljno snage, respektivno. nema prikladne
regulacije napona s povecanjem uklopne struje na prijelazu moZze biti privremeno smanjenje snage
ili neuobi¢ajenom ponasanju grijaca. Molimo pobrinite se da koristite vas generator je pogodan,
posebice u pogledu napona i frekvencije.

4. Na.

4.1. Okrenite prekidac i iskljuCivanje polozaju uklju¢en (ON). Ovaj polozaj prekidaca moze biti
oznaceno s (1).

4.2. U slucaju zatajenja paljenja fotocelije ¢e izvje$¢e nedostatak plamena i iskljucuje grijac.
Na poslu, u slu€aju pregrijavanja sustava zastite takoder ¢e iskljuciti grijac.

Ako se to dogodi:

Iskljucite grijalicu. (Okrenite prekida¢ u polozaju “Off” (0)).

Pronadite i uklonite uzrok iskljucivanja.

Nista trebali ometati slobodno kretanje zraka kroz reSetke ulaznih i izlaznih komore za izgaranje
grijaca.

Aksijalni ventilator treba slobodno okretati.

4.3. Rekonekcija.

Pri¢ekajte nekoliko minuta dok grija¢ ohladi.

Okrenite prekida¢ u polozaju “On” (I).

5. Isklju¢eno.
Ukljucite prekida¢ u polozaju “OFF” (0).
Iskljucite iz uti¢nice.

6. Odrzavanije i servis.

6.1. Odrzavanje i ¢iS¢enje.

Prije nego $to bilo aktivnosti ¢iSéenja grijac, uvijek iskljucite.

Drzite zastitnih uredaja, otvori za zrak i kuciSte motora $to je viSe moguce, Cista i bez prasine.
Ocistite grija¢ ¢istom krpom i puhati ga s komprimiranim zrakom pod niskim tlakom.
Preporucujemo da Cistite nakon svake upotrebe.

Ocistite jedinicu Redovito vlaznom krpom i malo sapuna. Nemoijte koristiti agresivna sredstva za
¢iSéenje ili otapala. Oni mogu izazvati koroziju plasti¢nih dijelova uredaja.

Budite oprezni da ne dopustite vode unutar grijaca.

6.2. Na kraju sezone.

Ispraznite spremnik za gorivo otvaranjem spremnika i najbolje spremanje aparat na suhom, Cistom i
mraz mjestu.
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6.3. Podrska.
Odrzavanje grijaca treba izvoditi samo osposobljeno struéno osoblje.
Obratite se svojem davatelju agenta.

7. Zastita okolisa.

U pogledu instrumenata zastite okoli§a, dodatni uredaji i ambalaza moraju biti podvrgnuti
odgovarajucoj obradi za ponovno koristenje informacija koje su sadrzane u njemu.

Ne bacajte opremu s kuénim otpadom! Prema direktivi 2012/19/EC o otpadu elektri¢ne i
elektronicke uredaje i uspostave kao nacionalni zakon instrumenata koji se mogu koristiti vise
moraju se sakupljati odvojeno i biti podloZan odgovarajuéoj obradi za oporavak sadrZane vrijedne
sekundarne sirovine.
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(BG) OeknapupamMe Ha cobcTBeHa OTFOBOPHOCT, Ye
TO3V MPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CriegHUTe
cTaHfgapTu u pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet
aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och foljer féljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, etta tama tuote tayttaa
seuraavat standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende
standarder og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med fglgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosséglink teljes tudataban kijelentjiuk, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

DECLARATION OF CONFORMITY

DIESEL SPACE HEATER RD-DSH20
Euromaster Import Export Ltd. Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) MNog cBo OTBETCTBEHHOCTL 3asIBMSIEM,
4YTO AaHHOE n3aenme CooTBETCTBYET
criepytowM cTaHgapTam U HopMam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLLNOBLLAMbHIOTb 3asiBMSEMO,
L0 AaHe obnagHaHHA BLUNOBLLAE HACTYMHUM
cTaHgaptam | HopmaTeam:

(GR) AnAwvoupe utteUBuva 4TI TO TTPOIGV AUTO
OUMQWVEI Kal TNPEI TOUG TTAPAKATW
KavoviopoUg Kal TTpoTuTIa:

(MK) Hue nog Hala nuyHa o4roBOpHOCT Aeka
0BOj MPOU3BO/, € BO COMACHOCT CO CreAHUTe
CTaHfgapav v perynatmsm:

EN 13842:2004, EN 60335-1:2012 +A13:2017, EN 60335-2-102:2016,
EN 62233:2008, EN 55014-2:2015, EN 55014-1:2017, EN61000-3-2:2014,
EN 61000-3-3:20

EUROMASTER

Expo

2014/30/EC, 2014/35/EC
lmpoﬂ

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
01.06.2023

rt LTD.
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EO OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep UmnopT EkcnopTt OO0
Appec: Cocua 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce“ 246.

MpopykT: Kanopudep HacTOB
3anaseHa mapka: RAIDER
Mogen: RD-DSH20

€ NpoeKTupaH n nponsBeaeH B CbOTBeTCTBUE CHC CliegHUTe AUPEKTUBU:

2014/30/EC Ha EBponenckusi napnameHT M Ha cbBeTa oT 26 cheBpyapu 2014 roauHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHoZaTesicTBaTa Ha AbpKaBUTE YNIEHKU OTHOCHO efleKTpoOMarHMTHaTa
CbLBMECTUMOCT

2014/35/EC Ha EBponeiickusa MapnameHT U Ha CbBeTa oT 26 deBpyapu 2014 roauHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKkoHoAaTencTBaTa Ha AbpXaBUTe YNeHKU 3a NpeAocTaBsiHe Ha nasapa
Ha eneKTPUYECKN CbOPbKEHUsA, NpeAHa3Ha4YeHn 3a M3nonsBaHe B onpeAerieHyn rpaHuum Ha
HanpexeHneTo

U OTroBaps Ha MU3AUCKBaHUATA Ha cnegHUTe CTaHOapTu:

EN 13842:2004
EN 60335-1:2012 +A13:2017
EN 60335-2-102:2016
EN 62233:2008
EN 55014-2:2015
EN 55014-1:2017
EN61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

Msicto n paTta Ha u3gaBaHe:
Codous, Bbnrapus BpaHg meHuagxsp:
01.06.2023 Kpacumup lMeTkoB
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Diesel Space Heater
Trademark: RAIDER
Model: RD-DSH20

is designed and manufactured in conformity with following Directives:
2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility
2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of
electrical equipment intended for use within certain voltage limits

and meets the requirements of the following standards:

EN 13842: 2004

EN 60335-1: 2012 + A13: 2017
EN 60335-2-102: 2016

EN 62233: 2008

EN 55014-2: 2015

EN 55014-1: 2017
EN61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EUROMASTER

Export L
‘mwna| - aria, Sofia 1231

Lomsko shosee
24:“ +3592 934 07 2 _

Place&Date of Issue: . 7/[,,1/
: i RSt €
Sofia, Bulgaria Brand Manager: f

01.06.2023 Krasimir Petkov




C€

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Incalzitor cu motorina cu ardere
Trademark: RAIDER
Model: RD-DSH20

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele Directivelor:

2014/30/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la compatibilitatea electromagnetica

2014/35/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a
echipamentelor electrice destinate utilizarii in anumite limite de tensiune

si indeplineste cerintele urmatoarelor standarde:

EN 13842: 2004

EN 60335-1: 2012 + A13: 2017
EN 60335-2-102: 2016

EN 62233: 2008

EN 55014-2: 2015

EN 55014-1: 2017
EN61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

%( / é/é"y
Locul si Data aparitiei:

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
01.06.2023 Krasimir Petkov
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C€

ES - IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

lzdelek: Premicni grelnik zraka
Blagovna znamka: RAIDER
Model: RD-DSH20

je zasnovan in izdelan v skladu z naslednjimi direktivami:

2014/30 / UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre
la armonizacion de las leyes de los Estados miembros en materia de compatibilidad
electromagnética

2014/35 |/ UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre
la armonizacién de las leyes de los Estados miembros relativas a la puesta a disposicion
en el mercado de equipos eléctricos destinados a utilizarse dentro de ciertos limites de
tension

y cumple los requisitos de las siguientes normas:

EN 13842: 2004

EN 60335-1: 2012 + A13: 2017
EN 60335-2-102: 2016

EN 62233: 2008

EN 55014-2: 2015

EN 55014-1: 2017
EN61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

Tehniéno dokumentacijo v EU se zagotavlja s strani:
EUROMASTER Import- Export Ltd.

Kraj in datum izdaje:
Sofija, Bolgarija Produktni vodja:
01.06.2023 Krasimir Petkov
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v |RESCRIPTION v |RESCRIPTION

1|FIRE BOARD 23|CAPACITOR

2|[FIRE RING 24|RIGHT SIDE COVER
3[BURING BARREL 25|BRACKET 3

4[HEAT INSULATION BARREL 26|THE PROTECTING SLEEVE
5|WIND GUIDE PLATE 27|POWER CORD AND PLUG
6[BURNER HEAD 28|FIXING PLATE
7[UPPER SHELL 29|PROBE LINE

8|rAN 30{SWITCH

9[BRACKET 31[KNOB

10|UPPER HANDEL 32|WINDOW CAP
11[MoTOR 33[FIXING PLATE
12|PUMP SETS 34|FUEL TANK
13|PUMP COVER 35|FUEL GAUGE
14|PRESSURE_GAUGE 36[FUSE

15[SEAL 37|RACK

16|FRONT RACK 38|FILTER

17[LEFT SIDE COVER 39|FUEL CAP

18|3% (FUEL INPUT PLUG 40|FUSE

19| TGNITOR 41|LOWER SHELL
20|FITTING 1 42|BRACKET
21|PCB ASS’Y AND DISPLAY PCB BOARD

22

RACK FOR PCB BOARD
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RAIDER

SC EUROMASTER SRL
STR.HORIA,CLOSCA SI CRISAN,NR.5,HALA 3,0TOPENI, ILFOV TEL/
FAX:021.351.01.06

CERTIFICAT DE GARANTIE

Nr. din

Denumirea produsului

Seria de fabricatie a produsului

Caracteristici tehnice

Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER).
Durata medie de utilizare: 3 ani

Vandut prin societatea din localitatea

str. nr. cu
factura nr. din
Cumparator

Data cumpararii produsului
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de
functionare a produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul
in care consumatorul solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va
efectua diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in
perioada de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei
consumatorului.ln cazul in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa
ce se constata imposibilitatea folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou
termen de garantie care va curge de la data preschimbarii produsului sau i se va restitui
beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic are aceleasi obligatii pentru
produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care
consumatorul a reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a
acestuia,acest fapt fiind inscris in certificatul de garantie de catre unitatea service care a
executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de
utilizare/intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii
asupra produsului din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va
prezenta la unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si
reclamatia referitoare la deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamatin cadrul termenului
de garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea
acestuia,precum si cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.
8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatille lor privind garantia, daca
defectiunea s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de uti
lizare,intretinere,manipulare,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste
produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa
expirarea termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse,
confirmate prin expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei
medii de utilizare a acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE
UTILIZARE A PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua
contra cost, la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul
in care lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru
lucrare obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.



RAIDERE

LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE  [Reamerieab

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

+ SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

» SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni lIfov.Tel/fax 0213504379

*+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llfov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
S
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile
ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaZze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 1 godina i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i peCatiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociS¢ene masine!

Popravka kvara priznatog sa na$e strane u garantnom roku se izvr§8ava na sledeci nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne
obnavlja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre poCetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za
to za Sta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potrodni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao §to su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potrodni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za seCenje, nozZevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktriéni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, $titnici za o¢i, $titnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, uévrscivadi, lenijiri, kabal i utiénica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaZe popravku (remont) u garantnom roku ima u sledeéim slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaSéenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Oéstecenje rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouz-
rokovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenije rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preopterecéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlasc¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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GARANTNI LIST

SERIJSKI BROJ.......

GARANCIJSKI ROK

PRODAVAC

IME/FIRMA.......

ADRESA......

DATUM | PECAT

DEKLARACIJA

Naziv proizvodaca: Euromaster Import-Export Co. Ltd,
Adresa proizvodaca: Bulgaria, Sofia, Lomsko shose bivd., 246, tel.: 934 10 10
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[PowergTools]

EnektpnyHuTe anapatu “Pajoep” ce av3ajHupaHun 1 Npon3BeaeHy BO COMMacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OKYMEHTV 1 cTaHAapAM BO COrNacHOCT co cuTe Gaparsa 3a 6e36eHOCT LWTO ce NpUMeHyBaar.

CoppxuHaTta n ondaTt Ha rapaHumjaTa
Ycnosu Ha MapaHuujata
PokoT Ha rapaHuujaTa ce HaBeyBa BO rapaHTHUOT NNCT M BaXW O AATYMOT Ha KynyBarbe Ha NpOou3BOAOT.
KynyBa4yoT/KOpnCHUKOT Ha enekTpuyHaTa onpema nmaar npaso Ha 6ecrnnaTtHu nonpasku Ha ypeaoT
[OKOJIKY NCTVOT € BO rapaHTMpaHUOT Nepuos, AOKOSIKY rapaHTHUOT JIMCT € NPaBUITHO MOMOJSTHETU CO
noTnMC 1 NeYar of cTpaHa Ha NpoJaBavoT Koj ro NpoAan ypeaoT, NOTNWMLLIAaH of CTpaHa Ha KynyBa4ioT
KOj NOTBpAYyBa Aeka e 3amno3HaeH CO YCNoBWTE Ha rapaHuujaTa 1 co duckanHa cMeTka unu gakTypa Koja ro noTepayea AaTyMoT
Ha KynyBare Ha enekTpMYHUOT anapar.
3a nonpaeka 1 peknamauuja ke 6Gugat npuMeHn camo Jo6PO NCYUCTEHN MaLLNHW!
I'IonpaBKaTa Ha ,u,e(beKm npu3HaTK of Halwla cTpaHa BO rapaHTUpaHMOT POK Ce n3seayBa Ha CrneaHunoT
Ha4mH: Mo Haw u3bop rv nonpaeame gedekTHUTe ypean 6e3nnaTHo Unu rm MeHyBame 3a HOBU [JOKOSKY ce
BO rapaHTHUOT POK U OOKOJSIKY HE € MOXHO CepBucupaHe.
Ypepnot Tpeba Aa ce KOpUCTM CTPOro MO ynaTcTBaTa M NponucMTe NPONULLIAHUM BO yNaTCcTBOTO.
3a 6e3benHo paboTterbe Co eneKTPUYHNOT ypea HeOMNXOAHO € KynyBadoT npeq Aa 3arnoyHe co KOpUCTeHe
Ha ype[oT, Ja ce 3ano3Hae Co ynaTcTBoTO 3a yrnoTpeba, Aa ce 3ano3Hae Co cTaBkuUTe 3a 6e36eqHOCT npu
paboTa 1 aa ro KOpUCTU ypeaoT 3a Toa LUTO € HaBeAeHo BO yNaTCTBOTO. YpeaoT 6apa nepuoanyHo
4YMCTere U afeKBaTHO OfpPXKyBatbe.

[apaHumjata He ondaka:

- N'y6ewe Ha BojaTa Ha MalumMHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHM MaTepujanu koj noanexar Ha abere npu ynotpeba, kako LWTO ce: MacT, Macno,
YeTKVLIM, BOAWNYM, BarbaLi1, POSIK1, MOAOLLKM, MOTOHCKN peMeHu, dhriekcMbumHo BpaTtuso,

narepu, CEMepWHru, Knun, paGoTHO TpKano v Ap.

- Onpema v maTepujanu kako wWTo ce: Pavku,kabnu, 6atepun, KyTun, JoaaToLmM 3a HanojyBarbe, Byprium, AUCKOBU 3a cevetbe,
HOXEBW NaHLy, LUMUPITIW, TPaHUYHULM, KOHEL, 3a cedere U Ap.

- CTONeHV eneKkTpUYHM OCUIypyBayu 1 3aLUTUTK

- MexaHU4kM oLuTeTyBaka Ha TEMNOTO Ha YpedoT, AEKOPATUBHU ENEMEHTH.

- 3alTnTa 3a ounTe, 3aLITUTa 3a CeYetbe, NyMUpaHu NIoYKuW, 3aTBapayun, Mepuna v ap.

- Kaben n npuknyyoum.

- LlenokynHo olwTeTyBae Ha anapaToT HacTaHaTo Kako nocrneamua o noxap, nonnaea, 3emMjoTpec 1 crl.

MoHuwTyBame Ha rapaHumjata

MpaBoTO Aa ce NOHWLITY NonpaBkaTa (PEMOHT) BO paMKWUTE Ha rapaHTHUOT NepUoZ e BO CredHWBe Crydan:
- CepuckujoT 6poj 3aBefeH BO rapaHuujaTa He oAroBapa co cepuckujot 6poj Ha malumHaTta .

- Hanennuuata 3a ngeHtdukaumja 3aneneHa Ha NpoM3BoAoT e usbpuilaHa unm e ucyesHara.

- [lokorky Apyro nviue Koe He e OBMacTeHUoT cepBuUcC ce obuae Aa ro nonpaeat ypeaor.

- [lokorky He ce nojaBu Kako peaynTaTt Ha HecooaBeTHa yrnoTpeba Ha ypedoT (He Cneau rm MHCTPYKuunTe
HaBeAeHW BO yNaTCTBOTO) Of, CTpaHa Ha KyrnyBa4oT Unu Apyro nvue.

- [lechkTOT € Npeam3BuKaH o HeBHUMATeNHa ynotpeba co anapaTtot

- OwrTeTyBaka npeauaBukaHy of pabota co foTpajaHu (MU NOLLO NOCTaBeHU) eNEMEHTU 3a CeveHe

- OwTeTyBakaTa Ha POTOPOT MMM CTAaTOPOT HacTaHarne kako nocneauua Ha ToNexweTo Ha usonauyujata
npeav3BMKaHo of NpekyMepHO KOpUCTEHE Ha anaparor.

- OwTeTyBakaTa Ha POTOPOT MMM CTAaTOPOT Pe3ynTaT Ha NPeonToBapyBaHe UM OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUNauuja koja ce MaHugecTpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBakE Ha KONMEKTOPOT UMW HamoTkaTa.

- HegocTturaat 3awwTuTHUTE AMCKOBM, UNW ApYrv AEeNOBW KO Ce Aen of cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a fa ce 06e36eam 6e3benHo pabGoTere Co YPeaoT Kora ce KOPUCTU NPaBUIHO.

- EnektpunyHmot kaben Ha MalimHaTa € NpoAoIHKEH Uy 3aMeHN O CTPaHa Ha KOPUCHWKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypeoT o npeonTepeTyBakse, folua BEHTUNaumja 1 of HeOBOSHO NoAMaYKyBaHe Ha NoABWKHUTE AEerNoBU
- OwTeTeHn Narepy Nopaav NpeonToBapyBakse Unu JonrotpajHa paboTa.

- CKpLUeHO nermno 3a narepu of cTpaHa Ha GnokupaH narep

- HekomnneTeH 3a6 Ha 3an4yaHWKOT (CKpLUEH, n3abeH)

- CKpLUEHO LUMOHKOBO MM BUIYLLECTO NeXuLTe

- OwrTeTyBaka BO enekTpukaTa 3a Kny4oT Kako pe3ynTaT Ha npaLuviHa Ui Kpluewe

- OwTeTyBake Ha pegykuuoHaTa KyTuja (rnaBa) HacTaHaTo Off MeXaHW3amoT 3a 3aknydyBaHe

- MNojaBa Ha HeBoOGMYaeHa NabaBoCT NOMery KIMNOT U LMNUHAAPOT Kako pesynTaT Ha
npeonTepeTtyBate, ONroTpajHa ynorpeba unu npawimHa

- 3aTerHaTocT nomery KnNunoT W LUNWHAAPOT Kako pe3ynTaT Ha NpeonTepeTyBakbe npekymepHa ynotpeba
VN1 npawumnHa

- OwTeTeHO LeHTPanHOTO TpKano u KoyHuuaTa(npomeHerta Ha 6oja) - nocneauua Ha paboTa co
BrnokupaHa Ko4Huua

KpajHnoT pok 3a nonpaBska Ha ypedoT Koj e NpvMeHa BO cepBUCOT e 45 aeHa.

OBnacTeHNOT CepBUC He CHOCY OArOBOPHOCT 3a onpemMata [AOKOSKY CONCTBEHUKOT He ja NoaurHe efeH
MeceL, Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKVOT POK 3a nonpaeka Ha MaluvHaTal
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E¢ouoia »RAIDER” £xel oxedI00TEl KaI KAOTAOKEUAOTEI oUP@wva pe Tn AnuokpaTia TnG BouAyapiag oTtoug
KOVOVIOPOUG KaI TA TIPOTUTTA VIO TN CUPPOP@WOTN PE OAEG TIG ATTAITAOEIG QOPAAEING.
Mepiexdpevo Kal TEdio EQAPHOYAG TNG EMTTOPIKAG EyyUNONG

Eyyunon
H tepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EMNE divel To £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prjveg.
XpARoTng éxel dikaiwpa va dwpedv utrnpeaia mdIGPOwONG aoPANOUEVOG TTEPIGDOU £yyUNONG, £PpOCOV N KAPTA
€yyunong oUPTTANPWOEr CWOTA PTIAYPEVO PE UTTOYPO®R KOl o@payida avTiTpéowTro, TTWANCE Tn povada, n otoia
uTTeypden a1ré Tov TTEAGTN OTI €XEI ETTIYVWON TWV CUVONKWY £yyUnNang Kal @OPOAOYIKH TAUEIOKA Unxavr ammédeign f
TINOAGYIO avaypA@ETAI N NUEPONNVIT TNG ayopPdG.
Emiokeur) kai ETNOTpo@ég yivovtal dekTéG povo KabapidovTal unxaveg!
Katdpynon avayvwpidetal ammd eAGTTwHa £yyUnon Yag, EXEl wg £GAG: KATA TNV Kpion Hag, eipacTe EAeUBEPOI ETTIOKEUN
EAATTWHATIKWY 6pyavo i va avTikataoTabolv Pe véa, OTTwG n yyunaon dev avavewveTal.
O1 ouoKeUEG TIPETTEN va XpNOIPoTToIoUvVTal Hévo KatdAAnAa Kal oUppwva Pe TIG 0dnYieg.
MNa va egaoealioTei N ao@aAng Aeitoupyia €ival UTTOXPEWON TWV TTEAATWV Va €ival £E0IKEIWPEVOG PE 0dNYiES yia TN
XPAOoN TV Kavovwy ac@aAeiag 1I0X0G Tou epyaligiou, OTav aayoAouvTal He auTd Kal KUpiwg 0 oKoTrog TnG. H povdada
atraitei TePI0dIKGG KABAPIOPOG Kal N WOTH ouvTAPNON.
H eyyunon dev KaAUTITEL:
- Na @opdTe XpwHOTOG TWV EPYaAEiwV
- AvTOAAGKTIKG Kal avoAwaoiya, Ta oTroia UTTOKEIVTal o€ @Bopd TTou TTpokaAegiTal atrd Tn Xprion, 6Twg: Aitrn, Addia,
VEAQ, 0Bnyoi, 0300TPWTAPEG, Ta PAEIAGPIA, Of KIVATAPIOI INGVTEG, EUKOUTITO dGgova oUpua, POUAEPAVY, OPPayideg,
TTOTOVI PE VA OQUPI GUPPATITIKA, KATT.
- Ateooudp kal avoAwaoipa OTwg: AaBEg, Tn PUTN, PTTATAPIEG, TTEPITITWOEIG, QOPTIOTEG, TPUTTAVIA, BioKOI KOTTAG,
opiAn paxaipia, aAucideg, yuaAdxapto, oTdaoelg, diokol yia aTiABwan, TOOK (grip, KATOXOG TOU £PYAAEiO KOTTAG) yia va
TPOXWV KAAWBIO TO id10 KAAWBIO yIa UNXAVEG KOUPEUATOG YKAZOV, K.ATT.
- XWVEUTO 0OQAAEIEG KOl AGUTTEG
- Mnxavikil BAGBN 010 KUTOG Kal OAa Ta EEWTEPIKA PEPN TNG CUCKEUNG, GUUTTEPIAUBAVOUEVWY TWV SIAKOOUNTIKWY
- AopdaAeieg PATI aOPAAEIEG EpYaAEia KOTTAG, TTAGKEG OTTO KOOUTOOUK, KOUPWUATA, XAPOKEG, KATT.
- To kaAwdio kal To BUopa
- H ouvoAikn {nuia o€ TTpAageIg TTou TTPOKARBNKAV aTTé QUOIKEG KATAGTPOWEG OTTWG TTANUMUPES TTUPKAYIEG,, OEICHOI
K.ATT.
Améoupaon atd Tnv eyyinon
“Euromaster | / E Ltd €xel To dikaiwpa va apvnBei TNV TTOPOXH UTTNPECIWY £yyUNONG, OE TTEPITITWOEIG KATA TIG OTTOIEG:
- AouveTTiG (] Kevo) Tov augovta apiBuod Tou apBpou autou pe pia CUPTTANPWEVN KApTa £yylnong
- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei To orjpa ) evreAwg Agitrel Eva
- MpooTaBei va aveTiTpeTTn TTapéuBaacn aTnv Tapdvoun Kataokrvwon Baong utnpeaia
- ZnuI€G TTou TTPOKARBNKav Adyw KakAg Xpriong (Un odnyieg) TnG CUGKEURG aTTd TOV TTEAATN I O€ TPITOUG
- Znpia TTou TTPOKAAEITAl AGYyw TNG ATTPOCEKTO XEIPIOPO TNG CUOKEURG
- BAGBNn oto atpogeio fj aTdTn, TTou amoteAeiTal amd 1o O€oIYo PETAgU TOug, Adyw TNG TAENG Twv Pévwaong TTou
TTPOKAAOUVTAI ATTG TN CUVEXOMEVN UTTEPPOPTWOTN
- BAGBNn 010 0TpO@Eio A GTATN TTOU TTPOKAAOUVTAl aTTO UTTEPPOPTWAN A SlaTapaxr agPITHOU, EKQPAgeTal oTnV aAAayn
TOU GUAAEKTN A TTEPIENIGEIG
- Aev uttdpxel TTPOOTATEUTIKG diokol, TTAAKEG OTAPIENG i GAAEG OUVIOTWOEG TTOU aTToTEAOUV PEPOG TNG SOMNG Tou
HETOU Kal £XOUV WG OTOXO Va EAC@OAiTEl TNV aOPAAR Kal CWOTH AEIToupyia Tou
- To KaAWDI0 TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI F} VO AVTIKATAOTAOEI aTTO TOV TTEAGTN
- Znuiég TTou TTPOKANBNKAV atrd UTTEPPOPTWON N N €AAEIYn aePIOPOU Kal AVETTAPKN AITTavon Twv KIVOUPEVWYV
egapTnUaTWY
- PouAepdv @Bopa i ptrAokapioTei Adyw utrep@OpTWONG, uveXH AciToupyia i o€ okovn
- Broken @épel koOAGpo
- NapBavovtag oTracuéva oTpaToTTEd0 PWAIG HTTAOKAPEI ) GTTATHEVO KOAGPO
- MapaBiaon TNG akepaIdTNTAG TWV dOVTILV TWV OAIEUTIKWY EPYOAEiwV (OTTaopéva, Oapuéva)
- Broken shponkovo 1 yadwv
- El.klyuch MapdaAeiyn 1 nAekTpoviké ouoTnua eAEyxou TTou TTPoKaAOUVTal OTT6 TN OKOVN A pA&n
- Broken kiBwtio TaxuTATWY (To KEPAAI) TTOU TTPOKAAEiTal atrd TNV KAEIDAPIG unXavioud
- H eppdvion aguoikn améotaon petagl euBéAou Kal KUAIVOPOU, wg aTTOTEAEOPA TNG UTTEPPOPTWONG, OUVEXN
Aeitoupyia i o€ okdévn
- Z0o@Ign peTagy epBoAou Kal Tou KUAIVEPOU, WG aTTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH AEITOUpYia ) o€ GKOVN
- KateoTpappéva QUyOKeVTPEG TPOXO Kal PPEVO (ATTOXPWHATIONOG) - TTOU OQEIAETAI TNV EPYOTIa KATA TO SECUEUNEVO
Ppévo
H 1mpoBeapia yia éva avakaiviopévo eykpibnke To NAEKTPIKO UTTNPETia gival éoa o€ éva Prva.
Epyaotipia dev eival utredBuvol yia Ta gpyaAeia, alAtnta amd Toug ISIOKTATEG TOUG £va UAVA PETA TNV VOMIUNG
TpoBeopiag yia emokeun!
Avegaptnta ammd TNV €UTTOPIKA €yyunon, o TWANTAG eival utreUBuvog yia Tnv EAAeIyn CuPPOPOWONG TwV
KATaVOAWTIKWVY ayabwv Pe Tn oUuBaon yia Tnv TTWANon oTo TAdiclo Tng ZEX.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije
Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.
Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociSéene masine!
Popravka kvara priznatog sa naSe strane u garantnom roku se izvr§8ava na slede¢i nacin: po nasem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.
Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po€etka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da Koristi uredjaj za to
za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .
Garancija ne pokriva:
- ishabanu boju elektroaparata
- delovi i potrodni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke, valjci,
idr.
- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.
- elktriéni osiguradi i sijalice
- mehanicka ostecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, $titnici za o€i, Stitnici za do-
datke za secenje, gumene ploce, ucvrscivadi, lenjiri, kabal i uti¢nica.
- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.
Otkaz garancije

Pravo da otkaZe popravku (remont) u garantnom roku ima u sledeéim slu¢ajevima:
- Neodgovaraju¢i (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlas¢enog servisa ve¢ poku$ao da popravi aparat.
- Kuvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu poStovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzroko-
vana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preoptereéenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.
Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlas¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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FAPAHLUMOHHU YCNTOBUA 3A MALLUNHH

MaLwunHuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyWpaH 1 npous-
BEleHN CbrnacHo AelicTBalumte B Penybnuka Bbnrapus Hopma-
TUBHI [JOKYMEHTU 1 CTaHAapTH 3a CbOTBETCTBUE C BCUMKN W3UCK-
BaHus 3a 6e30nacHoCT.

CbABLPXAHUE W OBEXBAT HA TbPrOBCKATA TAPAH-
LUmna:

Twprosckata rapaHums, kosTo “Eepomactep Mmnopt-Exkcnopt”
OO[ pasa 3a Teputopusita Ha Penybnuka Bbnrapus e kakto
crefga:

- 36 MeceLja 3a BCUYKN €NEKTPONHCTPYMEHTU 1 6eH3MHOBY Ma-
LnHy oT cepumTe: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 Mecelja 3a (hM3n4ECKV NULA 3@ ENEKTPOUHCTPYMEHTU OT
cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 12 mecelja 3a 10pUANYECKN NIULA 38 ENEKTPOUHCTPYMEHTN OT
cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 24 mecelja 33 (HM3NYECKN ML 3@ MHCTPYMEHTM OT cepusiTa
Raider Pneumatic;

- 12 Mecelja 3a 10pUANYECKN NNLA 3@ NHCTPYMEHTU OT cepusTa
Raider Pneumatic;

- 24 meceLia 3a (OM3N4ECKV NULA 33 BCUYKW GEH3NHOBM MaLLMHK
ot cepuure: Raider Power Tools v Raider Garden tools

- 12 meceLa 3a topuan4eCcky N1LA 3a BCUYKM BEH3NHOBM MaLLm-
Hu ot cepumTe: Raider Power Tools v Raider Garden tools

- 24 meceLia 3a PU3NYECKN NULA 3@ BCUYKN KPUKOBE, PbYHM Ma-
LUWHW, ra30BY W AM3enoBy kanopudepy oT cepusita Raider Power
Tools;

- 12 MeceLja 3a tOpUANHECKM NNLA 33 BCUYKM KDUKOBE, PBbYHM Ma-
LUWHW, ra30BN W AU3enoBu kanopudepu ot cepusita Raider Power
Tools

TbproBckaTa rapaHLys € BanugHa npy NpefocTaBsHe Ha rapaH-
LiMOHHa KapTa NoMbIHEHa NPaBUIHO B MOMEHTa Ha 3akynyBaHe Ha
MalunHaTa 1 cuckaneH kacoB 60H unu chaktypa. MapaHumoHHaTa
kapTa TpsibBa Aa CbAbpka MOAEN, CepUeH HOMep, UMe MOAMMC
11 Neyat Ha Tbproeela npodan MatunHara, Nofnue OT cTpaHa Ha
KNMeHTa, Ye € 3aro3HaT C rapaHLMOHHIUTE YCOBUS U fjaTaTa Ha
nokynkara. HenombnHeH1 i NosnpaBeHy rapaHLMoHHM KapTu ca
HesanuaHu. MawmHuTe TpsbBa fa ce u3nonasat camo fo npea-
HasHauyeHue 1 B CbOTBETCTBME C MHCTPyKUMATa 3a ynoTpeba. 3a
Aa ce rapaHTupa besonacHara paboTa e HeobXxoAnMo KnneHTa aa
ce 3arno3Hae Ao6pe C MHCTPYKLMMTE 3a yroTpeba Ha MalunHaTa,
npasunata 3a 6esonacHocT npu pabota ¢ Hes U KOHKPETHOTO W
npefHasHayeHve.

MalumHata uancksa MEpUOAMYHO MOYMCTBAHE W NOAXoAsLWa
noaApbXKKa.

FAPAHLIMATA HE MOKPUBA:

- 3HOCBaHe Ha LIBETHOTO MOKPUTME Ha MalUMHaTa;

- 4acTu 1 KOHCyMaTMBM, KOUTO MOAMEXAaT Ha W3HOCBaHe, Mpu-
UMHEHO OT MOM3BaHETO KaTo HanpuMep: TPeC M Macro, YeTku,
BOZAY4Y, OMOPHM POITKIA, TaMMOHW, T'YMEHI MaHLLOHMW, 3a[iBUXBaLy
PEMbLIM, CrpaYky, MbBKaB Ban C XWUIo, Narep, CeMepuHry, byTa-
10 C Y/AapHUK Ha Takepu 1 ap.;

- [OMbIHUTENHN aKcecoapy W KOHCYMaTVBM KaTo: pbKOXBaTkY,
CTPYWHWK, KyTM, CBPEANa, UCKOBE 3a PsizaHe, Cekaull HOXOBe,
BEPUIY, LUKYPKI, OrpaHUYMTENM, NONup-Luaittn, naTpoHHNLY (3ax-
BaTW 1 [{bPXaYM Ha PEXXELLIMST UHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa 1
camara Kopfa 3a Kocauk 1 ap.;

- PbYEH CTapTEPEH MEXaHU3bM 1 3ananuTenHa cBeLl;

- HaCTpoIika Ha pexmma Ha paborTa;

- CTONSIeMM eneKTPUYECKI NPEANasuTenh 1 KpYLLKY;

- MeXaHW4HW NOBPEAN Ha KOPMYyCa U BCHYKW BbHLUHN €NEMEHTH
Ha U3[enueTo, BKIIOYUTENHO eKopaTUBHI;

- NpeanasnTeny 3a o4, NPEANasuTENM 3a PEXeLLM HCTPYMEH-
!, TyMMPaHK NNoYy, 3aKonyank, nuHeanu v ap.;

- 3axpaHBalL kaben v wencen;

- LANOCTHUTE MOBPEaMN Ha UHCTPYMEHTUTE, NMPUYUHEHN OT Npu-
poAHu GencTBIs, KaTo NOXapK, HABOAHEHNS, 3eMETPECEHIS U Ap.,;
OTMALAHE HA FAPAHLIUATA:

®dupma “Eepomactep W/E” OO} He e OTroBOpHa 3a NoBpeau
MPUYUHEHN OT TPpeTW Nuua, kato ,EnektpocHabantenHn apyxe-
CTBA", MOBPEAM OT BHILUEH XapaKkTep, KaTo TOKOBM yAapu, Hec-
TaHAAPTHW 3aXpaHBaLUW HAMPEXEHUs U MMa NpaBoTo fia OTKaxe
rapaHLMOHHO 0BCnyxBaHe npu:

- HECbOTBETCTBALY (UMW HEMOMBIHEH) CEpUEH HOMEP Ha U3pe-
TIMETO C TO3W NOMBIHEH Ha rapaHLyoHHaTa KapTa;

- 3anMyeH unu nuncealy VIH,D,eTI/ICbI/IKaLl'VIOHeH ETUKET Ha MaLln-
HaTa;

- NOBPEAN Bb3HWUKHANM MpW TPAHCMOPT, HEMpaBuIIHO CbXpaHe-
HUE 1 MOHTaX Ha MalLMHaTa;

- HampaBeH ONUT 3a HeOoTOpU3NpaHa CepBU3Ha Hameca B He-
YMbNHOMOLLEHa CepBU3Ha 6asa;

- MOBpeaU, KOUTO Ca NMPUYMHEHN B CrIEACTBIME HA HempasinHa
ynotpe6a (Hecna3BaHe UHCTPYKLWSITA 3a eKcrnoaTaLs) Ha MaLm-
HaTa OT CTpaHa Ha KN1eHTa U TpeTv nnua;

- IOBPEAY NPUYMHEHN B PE3yNTaT Ha U3NON3BAHETO Ha MaLUMHaTa
B /Ipyra Cpe/ja 0CBEH NpernopbyaHata oT Npon3BoAUTENs (BNaXHOCT,
TeMnepaTypa, BEHTUNALWS, HampexeHue, 3anpalleHocT U Ap.);

- nospeau, NpU4MHEHN OT NonajaHe Ha BbHLUHM Tena B Malliun-
HaTa;

- NOBpPeAY, MPUYMHEHM B CrieACTBUE Ha HeGpexHo GopaBeHe ¢
MalLnHaTa;

- MOBPEaV NMpU4nHEHN oT pabota 6e3 Bb3ayLueH hunTbp Ui
CUIHO 3aMbPCEH TaKbB;

- 1PV HENPaBUMHO CHOTHOLLEHNE Ha GEH3WH/ABYTAKTOBO Macro,
BOAELLO A0 BrokupaHe Ha aBuratens

-NIoBpeaa B CreACTBUE HEMPaBUMHO MOCTABEH UMK HE3aTOYeH
PEeXeLL MHCTPYMEHT;

- MOBpe[a Ha peflyKTopHaTa kyTust (npesaekata), NpuunHeHa ot
He[oCTaTbYHO J0OPO CMa3BaHe (C rpec) Ha cblyara

WN1 MexaH1yeH yaap o 3afiBukBalyarta oc.

- MoBpefa Ha poTop MnK CTaTop, u3passialya ce B CrenBaHe
Mexay TaX, CNeACTBIE Ha CTONsABaHe Ha usonauuunTe, NpuinHeHo
OT NPOABIKUTENHO NPETOBAPBaHE;

- NIOBpeAa Ha poTop Wnu CTaTop MpUdMHEHa OT NpeToBapBaHe
UMW HapyLLeHa BEHTUMALWS, U3pa3siBallia ce B NpoMsHa Ha LiBeTa
Ha KOMeKTopa Wnu HamoTKITe;

- HaTpynaH Harap un 3anyLueH aycryx — pesynTar oT npefosu-
paHe Ha KOnM4eCTBOTO Macno B ABYTaKToBaTa CMEC.

- IUNca Ha Macro 3a pexelyata Bepura Unu HesatoyeHa (U3-
xabeHa) Bepura;

- 3anylueHa ropuBHa CUCTEMa;

- NANCBaT 3aLy1THU OMCKOBE, OMOPHM NNIOTOBE UMK ApYr KOM-
MOHEHTY KOUTO Ca YaCT OT KOHCTPYKLMSIT HA MHCTPYMeHTa 1 ca
npefHa3HayYeHy 3a ocurypsiBaHeTo Ha beaonacHara My 1 npasun-
Ha excnroarauusi;

- 3aXpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMeHTa € yAbIkaBaH Unu nog-
MEHSIH OT KIUEHTa;

- roBpe/aTa e Npu4KHeHa OT NPeToBapBaHe WMk NUNca Ha BeH-
TUnaums, HeJoCTaTb4HO UM HENPaBUITHO CMasBaHe Ha ABMXKeLLW-
Te Ce KOMMOHEHTW Ha U3[enVeTo;

- W3HOCBaHe MnM BrokupaHM narepu nopaau NpeToBapBaHe,
npoabmkUTENHa paboTa unu npax;

- pa3buTo narepHo rHe3no oT GrokupaH narep unw pasbuta
BTYIIKa;

- pa3buTO LUNOHKOBO WMk PE36OBO CheAMHEHNE;

- NOBpefia B eN.KMiod Ui enekTPOHHO YrpaBrieHne npuinHeHa
OT Npax Wn c4yneaHe;

- MoBpe/ieHa PefyKTOpHa KyTust (FnaBa) NpUYMHEHO OT 3acTono-
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psiBaLLNS MEXaHU3bM;

- NosiBa Ha HeobwyaliHa xnabuHa mexay 6yTano 1 UMNMHELP B
pesynTar Ha NpeToBapBaHe, NPOAbIXUTENHA paboTta unu npax;

- 3aTsraHe mMexay 6yTano v LMNuHABLP B pesynTart Ha npeToBap-
BaHe, NpoAbIKUTENHa paboTa 1nv npax;

- MOBPEAEHO LieHTPOBEXHO Koreno u crvpadka (MpoMeHeH
LBST) — AbITXM Ce Ha paboTa ¢ 6riokMpaHa cvpayka;

- CNyKBaHWS N0 Kopryca, NPUYMHERI OT HENPaBUNeH MOHTaX Ha
CBbP3BALLM TPBHOU, UTUHTY W NOAOGHN;

- NUNCa Ha KOMMOHEHTI KOUTO Ca YacT OT KOHCTpyKUuATa Ha
VHCTPyMEHTa 1 ca NpefHa3HayeHu 3a ocurypsisaHeTo Ha 6esonac-
HaTa My ¥ npaBunHa ekcnnoataLus;

- Ha BCWYKM BOAHW momnu (6e3 noTtonsiemute) U xuapodopu
TpsibBa Aa Gbae MOHTUpaH Bb3BpaTeH KkrnanaH Ha BXOAALMS OT-
Bop. Mpn xuapodopuTe NEPUOANYHO Ce NMPOBepsiBa HansraHeTo
Ha MeTanHusi KoHTelHep(HansraHeTo Tpsibsa fa 6bae B rpaHuLy-
Te 1.5-2 bar).

BHUMAHUE! Xugpochopute Raider ¢ MexaHn4eH npecocTar He
V3KII0YBAT aBTOMATUYHO NPy nUnca Ha Boaal

- NoBpefa Npu4nHeHa ot paboTta ,Ha cyxo” 6e3 Boga, KosTo ce
13pa3siea B fechopmMaLys Ha YNITbTHEHUSTA 11 KOMMOHEHTUTE Ha
nomnexata yacr.

- NOBPEAV MPUYUHEHN OT 3amMpb3BaHe W NPEKOMEpPHO Mperps-
BaHe;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPaHE Ha NPUETY B CEPBU3A MALLNHK € B
pamkuTe Ha eauH Mecel.

CepBM31Te He HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MaLUMHIA, He NOTbPCEHM OT
COBCTBEHULUTE UM eANH MeceL| Cref} 3akoHHIUS CPOK 3@ PEMOHT!

TbprosekaTa rapaHLys 3a 6atepun v 3apsaHN YCTPOIRCTBa, Kosi-
T0 “EBpomactep Vimnopt-Excnopt” OO/} AaBa 3a TeputopusiTa Ha
Peny6nvka Bbrrapus, e kakto cnepga:

- 18 MeceLia 3a 6aTepusiTa u 3apsHOTO YCTPONCTBO OT CEpUUTE:
Raider Industrial, Raider Pro;

- 12 Meceuia 3a 6aTepusiTa u 3apsLHOTO YCTPONCTBO OT CEpUUTE:
Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

["apaHLMOHHNAT CpOK 3ano4Ba Aa Teye OT AaTaTa Ha 3akymy-
BaHe. [apaHuusTa NokpuBa BCUYKA AedEeKTH, Bb3HUKHANN npu
npaBunHo nonssaHe Ha GaTepusita M 3apsAHOTO YCTPOWACTBO,
cbobpa3sHo MHCTpyKumsiTa 3a ynotpeba. “EBpomactep Vmnopr-
Excnopt” OO[] ocurypsisa rapaHLusi, npuroxuma npu u3bpoeHute
no-Aony ycnosus, Ypes 6e3nnaTHo OTCTpaHsiBaHe Ha [edekTi Ha
NpoAyKTa, 32 KOUTO B PaMKUTE Ha rapaHLIMOHHUS CPOK MOXe fia ce
JoKaxe, 4e ce AbMkaT Ha fedekT B MaTepuana unn npu npous-
BOACTBOTO. ThproBckara rapaHLus € BanuaHa npy npefocTassHe
Ha rapaHLMoHHaTa kapTa Ha MaluMHaTa, NoMbiHeHa NPaBUMHO B
MOMEHTa Ha 3akynyBaHe Ha NpoayKTa 1 duckaneH kaco 60H 1nm
hakTypa. [apaHLMoHHaTa kapTa TpsibBa Ja Chabpxa Mogern U ce-
pveH HoMep Ha akymynaTopHaTa MaLliHa, OkoMnnekToBaHa ¢ Oa-
TepWst W 3apsiaHO YCTPOICTBO, MME, MOANKC W NeYaT Ha ThproBeLa
npofarn KOMNmeKkTa akyMynaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NOANUC
OT CTpaHa Ha KNWeHTa, Ye € 3ano3HaT ¢ rapaHLMOHHIUTE YCroBMs
1 jataTa Ha rokyrnkara.

["apaHumsTa He nokpuea:

- U3HOCBaHe Ha LIBETHOTO NOKpUTUE Ha BaTepusita 1 3apsaHOTO
YCTPOICTBO;

- NOBPEAV Bb3HWKHAMNN NpY TPAHCTIOPT, MeXaHU4HI NoBpeav /Ha
Kopryca 1 BCUYKN BBHLLHW €MeMEHTU Ha

GaTtepuata 1 3apsOHOTO, BKMKYUTENHO AEKopaTUBHW/, Mpu
APYIY BBbHLUHM Bb3EACTBIS 1 NPUpofHI BeacTBIs KaTo noxapu,
HaBOAHEHWs!, 3eMETPECEHNS;

- AecbekTn OT amopTM3aLMs, HOPMArHO M3HOCBaHe 1 13xabs-
BaHe;

[apaHumsaTa 3a GaTepusita 1 3apsSAHOTO YCTPOICTBO OTNaja B
crnyyauTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL (UM HEMOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOM-
nrnekTa akyMmynatopeH eneKTPOUHCTPYMEHT C TO3W MOMbIHEH Ha
rapaHLMoHHaTa kapTa;

- HapyLLEHWe Ha LienocTTa, U3TPUBaHe UM UMca Ha eTukeTa Ha
npou3BoaMTENSs BbPXY GaTepusita v 3apsifHoTo

YCTPOICTBO;

- BCUYKM Crlyyai Ha noBpeay, NPUYMHEHN OT HenpaBurHa yro-
Tpeba (HecnassaHe MHCTPYKUMATA 3a eKkcrnoaTauus), 13nyckaxe,
YAap, 3anvBaHe ¢ Te4HOCTH, HeBpesxHo GopaBeHe, 1 B cryyau, ye
BCUYK KneTku B GaTepusita ca M3TOLEHN NOA KPUTUYHUS MUHU-
MyM;

- 3apexaaHe ¢ HeOpUTMHaMHY 3apsiBHM YCTPOIACTBa, 3axpaHBa-
AT kaben Ha 3apsHOTO YCTPOICTBO € yAbikaBaH Ui noame-
HsH OT KIMEHTa, UM APYTY BBHLUHM Bb3AENCTBIS B NPOTUBOPEYNE
C M3NCKBAHWSTA HA MPON3BOANTENS;

- KoraTo € MpaBeH OMWT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, Mo-
andukaLns ot noTpeGUTENs UMM NPOMEHN OT HeYMbHOMOLLEHM
nmua unu upmu;

- Mpu u3nonasaxe Ha GatepusTa 1 3apsAHOTO YCTPOICTBO He Mo
npeAHasHaveHue;

- NOBPEAN NPUYMHEHI B PE3yNTaT Ha M3NON3BaHETO U CbXpa-
HEHWETO Ha Gatepusita W/WnW 3apsiBHOTO B Apyra cpefia OCBeH
nperopbyaHaTta OT NPOM3BOANUTENS (BMAXHOCT, Temnepatypa,
BEHTUNALYS, HaMPEXeHWe, 3anpalleHocT U Ap.);

- NPy TOKOBM yA@pW, FPbMOTEBHLN, HABOAHEHWS, NOXapW, APy
BBHLUHY Bb3AENCTBIS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalya Mpexa v ¢ Apyru
HEMNOAXOAALLY UMW HECTaHAAPTHM YCTPONCTBA;

CpoKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B CepBu3a GaTepum v 3a-
PSiBHW YCTPOWCTBA € B paMKWTE Ha CPOKa 33 PEMOHT- eANH Mecel,
Cref KOMTO CEepBU3NTE He HOCSIT OTFOBOPHOCT B Cryyai, Ye He ca
NOTBbPCEHU.

3akoHoBaTa rapaHUMs e CbrracHo u3uckBaHusta Ha 33M1 u
3aKoH 3a NpegocTaBsHe Ha LMAPOBO ChabpxaHUe U Lindposi
yenyru v 3a npofax6a Ha cToku. Mpu HECLOTBETCTBME Ha CTOKUTE
noTpebuUTENsT MMa NpaBHYW CPEACTBA 3a 3alLyuTa CpeLLy NpoaaBa-
ya, KOWTO He ca CBbp3aHi C pa3xoau 3a Hero, Kato TbproBckata
rapaHLVsi He 3acsira Tesu Cpe/cTBa 3a 3aluuTa Ha notpebutens;

HesaBucumo OT TbproBckaTa rapaHuus NpofaBaybT OTroBapst
3a nMncaTta Ha CboTBETCTBUE Ha NoTpebuTenckara cToka ¢ Joro-
BOpa 3a npogax6a cbrnacHo rapaHumsTa no un. 33 — 38 (3akoH 3a
npefocTaBsiHe Ha LMdPOBO ChAbpkaH1e 1 LidpoBn ycryri v 3a
npogax6a Ha CTokw).

Yn. 33. (1) KoraTto cToKiUTE He OTrOBapsT Ha UHAVBMAYANHUTE
M3ICKBAHWS 33 CbOTBETCTBUE C [JOTOBOPA, Ha OBEKTUBHUTE M3N-
CKBaHWS 38 CbOTBETCTBME U HA U3UCKBAHWSTA 33 MOHTUPaHE Ui
VHCTanupaxe Ha CTokUTe, NOTpebuTensT MMa npaso:

1. fia NpefisiBY peknamaLiys, kato noucka oT npodasaya Aa npu-
Befje cTokata B CbOTBETCTBIE;

2. 1a Nony4y NponopLMOHaIHO HamansiBaHe Ha LieHaTa;

3. na passanu Joroeopa.

(2) B cnyyante no an. 1, 1. 1 notpebutenst moxe Aa ubepe
MeXay PEMOHT UNM 3aMsiHa Ha CTOKAaTa, OCBEH ako TOBa Ce Okaxe
HEBB3MOXHO UM 61 JOBENO [0 HEMPOMOPLIMOHAMHO rofemMi pas-
X04M 3a Npojasaya, kato ce B3emaT npeABuA BCUuku obeTosTen-
CTBA KbM KOHKPETHSI CTyyaid, BKIKOUNTENHO:

1. CTOIHOCTTa, KosiTo 61 MMana cTokaTa, ako Hsimalle nunca
Ha CbOTBETCTBME;

2. 3HaYNMOCTTa Ha HECBOTBETCTBUETO, U

3. Bb3MOXHOCTTa fa 6bae NpesocTaBeHo ApyroTo CpPeAcTBo
3a 3awyTa Ha notpebutens 6e3 3HauMTENHO HeyAo6CTBO 3a Mo-
TpebuTens.

(3) MpopaBaybT MoXe Aa OTKaxe Aa NpuBefe CTokaTa B Cb-
OTBETCTBME, ako PEMOHTBT M 3aMsiHaTa Ca HEBb3MOXHM UK ako



61xa JoBENM 4O HEMpoOnoOpLMOHAHO FOfeMU Pasxoau 3a Hero, kato
ce B3emat npeaBu BCuuki 06CTOSTENCTBA, BKIKOYATENHO TE3W MO an.
2,1.1n2.

(4) MNoTpebuTENAT MMa NPaBO Ha MPOMOPLMOHANHO HamMansBaHe Ha
LieHaTa 1nv fia pa3sani AoroBopa 3a npodax6a B criegHuTe cryyan:

1. MpopaBaybT He e M3BBLPLIMN PEMOHT UMM 3aMsHa Ha cTokata
CbrmacHo un. 34, an. 1 1 2 unu, KoraTto € NPUNOXUMO, He € 3BBPLLMIT
PEMOHT WNnN 3aMsHa CbrmacHo yn. 34, an. 3 u an. 4 unu npofaBaysT €
oTkasan fja npuBee CTokaTa B CbOTBETCTBUE CbrNacHo an. 3;

2. N0sIBY Ce HeCOTBETCTBIE BLMPEKW NpeanpueTUTe OT Npofasaya
[eiCTBMS 3a MpUBEXAaHEe Ha CTokaTa B CbOTBETCTBME; MPU HECHOT-
BETCTBME Ha CTOKM C bAroTpaitHa ynotpeba 1 Ha CToKW, ChbpxKallm
LMcpoBM enemeHTH, NpoAaBaYybT MMa Npaso fa Hanpasy BTOPU ONUT
3a MpuBEXaaHe Ha CTokaTa B CbOTBETCTBME B paMKuTE HA Cpoka Ha
rapaHupsTa no un. 31;

3. HeCbOTBETCTBMETO € TONKOBA CEpUO3HO, Ye OnpaBaaBa Heabas-
HO HamansiBaHe Ha LieHaTa Unu pasBansHe Ha AoroBopa 3a npopaxoa,
unm

4. npogaBaybT e 3asBIUN UMK OT 0BCTOSITENCTBATA € SICHO, Ye Nposa-
BaYybT HAMA [ja Np1BEAe CTOKaTa B CbOTBETCTBIE B Pa3yMeH CPOK Uit
6e3 3HaunTenHo HeynobCTBO 3a noTpebuTens.

(5) MotpebuTensT Hama NpaBo Aa pa3sany JOroBopa, ako HECHOT-
BETCTBMETO € He3HauuTenHo. TexecTTa Ha [oka3BaHe 3a ToBa fanv
HECBOTBETCTBUETO € HE3HAYUTENHO CE HOCK OT NpofaBava.

(6) MoTpebuTensT ma npaso fa OTkaxe NrallaHeTo Ha ocTaBaLla
4acT OT LigHaTa UMK Ha YacT OT LieHaTa, [JokaTo NPofaBaybT He M3mbil-
HY CBOWTE 3aIbIIKEHMS 3@ NPUBEXAAHE Ha CTOKaTa B CbOTBETCTBUE.

Un. 34. (1) PeMOHTBT unn 3amsiHaTa Ha CTOKUTE Ce U3BbpLUBa bes-
NnaTHO B pamKi1Te Ha pasyMeH CPOK, CYMTAHO OT YBEAOMSBAHETO Ha
npoaaeaya oT noTpebuTens 3a HeCLOTBETCTBMETO W 6e3 3HauMTENHO
Heypo6CTBO 3a NoTpebuTens, kato ce B3emar NpeaBIA eCTECTBOTO HA
CTOKWTE U LienTa, 3a KosiTo ca 61nu Heobxoaumm Ha noTpebuTens.

(2) 3a cTOKM, pa3nuU4HM OT CTOKUTE, ChAbPXKALLM LINPOBY ENEMEH-
T, PEMOHTBT WK 3aMsHaTa Ha CTOKUTE Ce M3BbpLUBa GeannatHo B
pamKuTe Ha eAH Mecel|, CYMTaHO OT yBeJOMSIBAHETO Ha NpopaBaya
0T NoTpebuTens 3a HECLOTBETCTBUETO M 6€3 3HAUUTENHO HEya06CTBO
3a notpebuTens, kato ce B3eMaT NMpeABua eCTECTBOTO Ha CTOKUTE U
LienTa, 3a kosTo ca bunu Heobxoaumm Ha noTpebutens.

(3) Korato HeCbOTBETCTBMETO Ce OTCTPaHSIBA YPE3 PEMOHT 1IN 3aMmsi-
Ha Ha CTokuTe, NoTpebUTENsT NPeaocTaBs CTOKATE Ha Pa3nonoxeHue
Ha npoaasava. Mpy 3amsiHa Ha CTOKUTE NPOAABaYbLT B3eMa 3aMeHeHUTe
CTOKW 0BpaTHO OT NoTpebuTens 3a CBOS CMeTKa.

(4) KoraTo M3BbpLUBAHETO HA PEMOHT W3MCKBA AEMOHTUPAHETO Ha
CTOKWTE, KOUTO ca G1nN MHCTanMpaHn CboBpasHo TAXHOTO ECTECTBO U
Len, npeau Aa ce NnosiBU HECLOTBETCTBUETO, UMK KOTaTo Te3u CTOKM
TpsibBa fia GbaaT 3amMeHeHN, 3aAbIKEHNETO Ha NPoJaBaYa fja PEMOH-
TMPa UMK @ 3aMeHN CTOKWTE BKIKOYBA AEMOHTMPAHETO Ha CTOKUTE,
KOWTO He CbOTBETCTBAT, U MHCTANMPaHETo Ha 3aMeCTBaLLMTE CTOKM UK
Ha PEMOHTMPAHIUTE CTOKM, UMM NOEMaHe Ha Pa3xoanTe 3a JeMOHTMpa-
He M UHCTanupaHe Ha CTOKUTE.

(5) MotpebuTensT He AbMKYM 3annalyaHe 3a obuyaitHata ynotpeba
Ha 3aMeHEeHWTe CTOKM 3a BPEMETO Npeau TsXHaTa 3aMsHa.

Un. 35. HamansiBaHeTo Ha LieHaTa e NpornopLMOHanHo Ha pasnukarta
MeXay CTOMHOCTTa Ha NOMyYeHuTe OT NOTPeBUTENs CTOKM M CTORHOCT-
Ta, kosATO B1xa MManu CTOKUTE, aKo HsIMalLe Nunca Ha CbOTBETCTBHE.

Yn. 36. (1) MoTpebuTensT ynpaxHsisa NpaBoTo C/ a pa3sany Aoro-
BOpa Ype3 3asBneHne 40 NpoAaBaya, ¢ KoeTo ro yBeaoMsiBa 3a peLue-
HWETO CV [ja pa3Barny AoroBopa 3a npopaxoa.

(2) KoraTo HeCbOTBETCTBMETO Ce OTHACS CaMO 3a HSIKOM OT CTOKUTE,
[0CTaBeHM CbITacHo [J0roBopa 3a npopax6a, 1 e HanuLe ocHoBaHMe
3a pa3sBarnsiHe Ha AOroBOpa CbracHo un. 33, notpebutensT uma npaso
[a pa3sanv 4oroBopa 3a npogaxba camo no OTHOLLEHME Ha Te31 CTOKM,
KOWTO He CbOTBETCTBAT, KAKTO U MO OTHOLLIEHME Ha BCUIKI APYr CTOKM,
KOUTO € Npuaobun 3aefHo CbC CTOKUTE, KOUTO He CbOTBETCTBAT, ako
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He MOXe pasyMHO Aa Ce 04akBa, Ye NoTpebuTensT Le ce cbrnack Aa
3anasu camo CTOKUTeE, KOUTO CbOTBETCTBAT.

(3) Korato notpebutenst pa3sanu [oroBopa 3a npopaxba uaLsno
MK YaCTUYHO Camo N0 OTHOLLIEHWE Ha HSIKOM OT A0CTABEHWUTE Cbrmac-
HO poroBopa 3a npopaxba CTokW, MOTPEBUTENST BpbLUA TE3N CTOKN
Ha npopasaya 0e3 HeonpasfaHo 3abaBsiHe 1 He NO-KbCHO OT 14 AHK,
CUUTaHO OT AaTaTa, Ha kosiTo NoTPebUTensT e yBeAOMIUN NpofaBaya 3a
peLLeHeTo ci ia pa3sany Joroopa 3a npopax6a. Kpaithust cpok ce
CMSiTa 3a CMa3eH, ako NoTpebuUTENsT € BbpHan unn U3npaTun CTokuTe
06paTHO Ha NpofaBaya Npeam U3TUYAHETO Ha 14-mHeBHMS cpok. Beny-
KV pa3xoau 3a BPbLUAHE Ha CTOKMTe, B T.4. eKcrievpaHe Ha CTokuTe, ca
3a CMeTKa Ha npoaasava.

(4) MpopaBaybT Bb3CTaHOBSABA Ha NOTPebUTENS 3annaTeHaTa LeHa
33 CTOKUTE Crefl TAXHOTO MoMyyaBaHe Wiv Npu NpeAcTaBsiHe Ha fo-
ka3aTencTBo OT MOTPeBUTENSs 3a TAXHOTO M3npallaHe Ha npofasava.
MpopaBaybT € AnbXeH Aa Bb3CTAHOBM MOMYYEHUTE CyMM, KaTo M3-
Mon3Ba ChLOTO MMATEXHO CPEACTBO, M3NON3BaHO OT noTpebutens
Nnpy MbPBOHAYanHaTa TpaHCcaKLys, 0CBEH ako NOTpebuTensT e u3pasnn
M3PUYHOTO CM Cbriacie 3a U3MON3BaHe Ha Apyro NMaTeXHoO CPeLcTBO
11 MPU YCIOBYE Ye TOBA He € CBbP3aHo ¢ pa3xoau 3a notpebutens.

Un. 37. (1) MotpebutensT mMoxe Aa ynpaxHu npasata ci no TO3u
pasgen, kakTo cnepsa:

1. 3a CTOKM, Pa3NnYHN OT CTOKW, ChbpXKaLLy LMGPOBK eNeMeHTH, B
CPOK 710 [1BE FOAMHM, CYUTAHO OT [JOCTABSHETO Ha CTOKaTa;

2. 3a CTOKW, CbAbPXALLYM LM(POBN ENEMEHTU, KOraTo AOroBOPBT
3a npogaxba npedBkaa €OHOKPATHO MPenoCTaBsiHE Ha LMKPOBO
CbAibpkaHue v uucpoa ycnyra, He3aB1CMMO OT TOBA Aani HeChOT-
BETCTBUETO Ce JbIIKN Ha (hM3NYeckuTe Unu LMdpoBUTE ENEMEHTU Ha
cToKaTa, B CPOK A0 ABE TOAMHM, CYUTAHO OT [JOCTABAHETO Ha CToKaTa U
NpeaocTaBsHETO Ha LMGPOBOTO ChAbPXaHWe Uiv LudposaTa ycnyra
UNU B paMKUTE Ha nepuoaa OT BpeMe, NocoueH B un. 31, an. 11 2, 6e3
[a ce Bb3npensTcTa npunaraHeTo Ha un. 28, an. 3, 1. 1;

3. 3a CTOKW, CbAbPXKALLM LM(POBI ENEMEHTU, KOraTo AOrOBOPBT
3a npopaxba npeABwkaa HempekbCHaToO MpefocTaBsiHe Ha LdpoBO
CbAbpXaHue unn LudpoBa ycnyra 3a onpefeneH nepuog oT Bpeme,
He3aBICMMO OT TOBA Aanu HECbOTBETCTBUETO C& AbIMKN Ha hrsnye-
CKATE MM UMdPOBIUTE ENEMEHTW Ha CTokaTa, B CPOK A0 fABE FOANHM,
CYUTaHO OT AOCTABSHETO Ha CTOKATa W OT 3ano4BaHeTO Ha HeMpeKbCHa-
TO NPeAoCTaBsiHE Ha LiNhPOBOTO ChAbpXaHue unv Ludposata ycnyra;

4. 3a CTOKM, CbAbpXaLUW LM(POBK eNEMEHTH, KOraTo A0roBOPBT 33
npopax6a npesBukaa HeNpekbCHaToO NpefocTaBsiHe Ha LMAPOBO Chb-
ObpXaHue Unu LudpoBa ycryra 3a nepuoa, No-4bibr OT [4Be FOAUHY,
11 HECHOTBETCTBMETO CE AbIKW Ha LM(POBUTE ENEMEHTM Ha CTOKaTa,
noTpebuTensT MoXe fia ynpaxHu npasaTa ci Mo TO3W pasaen B pamku-
Te Ha Cpoka Ha AeiCTBMe Ha JOroBopa.

(2) CpokbT no ar. 1 ciupa Aa Teve npes BpemeTo, HeobxoauMo 3a
13BbPLUBAHE HA PEMOHT MIN 3aMsHa Ha CToKaTa.

(3) YnpaxHsBaHeTO Ha npaBoTo Ha notpebutens no arn. 1 He e 06-
BbP3aHO C [|pYr1 CPOKOBE 3a MPEAsBABAHE Ha MCK, PasnnyHm OT Tean
noan. 1.

Un. 38. MpogaBaybT, KOATO OTrOBApst 3a HECLOTBETCTBME Ha CTO-
kuTe, ObMKALLO Cce Ha AeicTBie unu Ge3fencTBie, BKMIOYMTENHO Ha
nponyck Aa ce MpefoCTaBsT akTyanusauwu Ha CTOKW, Chabpxally
LMHPOBM €NEMEHTH, OT CTPaHa Ha NuLe Ha NPenXoAeH eTan oT Be-
purata OT TbProBCKM COENKM, MMa NpaBo Ha Wk 3a obeslueTeHne 3a
npeTbprieHn Bpean CpeLLy NULETO UMK NuuaTta, KouTo ca NpUYMHUNN
HeCbOTBETCTBUETO.
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GARANCIJSKA IZJAVA

MODEL

SERIJSKA ST.
GARANCIJSKI ROK
PRODAJALEC
IME/FIRMA
NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
proizvajalca in lastnik blagovne znamke RAIDER.

Distributer in prodajalec za slovenijo: Topmaster d.o.o.

SERVISER: Topmaster d.o.o.

Garancija: Garancijia velja 24 mesecev od dneva pravilno zavedene prodaje. Ta garan-

cija se izda samo za stranke, ki so orodje placila. V primeru tezav, ki jih povzro€a proiz-
vodna napaka v garancijskem roku, proizvajalec nadomesti brezplaéno menjavo delov

za priznano napako. Rezervni deli so dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije.
Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru placa in bremenijo stranko. Izkljuéeno iz ga-
rancije: Skodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu
splo$nimi pogoji ne priznamo.

RAIDER zagotavlja svojim proizvodom kljub napakami v oblikovanju in proizvodnji za

¢as enega leta od dneva nakupa. Ta garancija ne vkljucuje redne obrabe obeh kovinskih

in nekovinskih delov, zlorabe, z uporabo opreme preko svoje zmogljivosti in vse obrabe

ali poskodb, ki so nastale kot rezultat s pomocjo hidravli¢ne tekoc€ine, ki je ne priporoca
proizvajalec.

Prosimo, upostevajte, da naSe naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju se
prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in $kodo, nastalo
zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi nestroko-
vnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na primer
preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki uc¢inkov sile ali
zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzro€ena z napravo) in normalne obrabe zaradi
nepravilnega delovanja naprave.

DATUM SPREJEMA
OPIS OKVARE
DATUM OKVARE
DATUM PRODAJE
PODPIS

ZASTOPA IN PRODAJA: Topmaster d.o.o., Pot k sejmi$¢u 30, 1231 Ljubljana
Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
c € fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



